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Evolució de la superfície protegida dels espais naturals de les illes Pitiüses

Laura del Valle Villalonga, Ivan Murray Mas, Guillem X. Pons

Laura del Valle Villalonga,1 2 Ivan Murray Mas3 i Guillem X. Pons4


Resum

La gran biodiversitat i l’excepcional patrimoni natural de les Pitiüses, fa necessari el seu coneixement i conservació per determinar les necessitats de gestió i protecció, i d’aquesta manera garantir el seu futur. L’objectiu principal d’aquest estudi és l’anàlisi de l’evolució de la superfície protegida dels espais naturals de les illes Pitiüses. El seu coneixement resulta clau per tal de plantejar la planificació i gestió dels espais naturals de les Pitiüses de cara al futur, tot tenint en compte que la pèrdua de biodiversitat és un dels principals problemes ecològics a escala planetària. La superfície inclosa a la Xarxa Natura (marina i terrestre) era de 32.137’77 ha el 2013 i aquestes augmentaren notablement el 2014 amb la incorporació de l’espai marí de Formentera i del sud d’Eivissa (47.026’14 ha), de l’espai marí de ponent i nord d’Eivissa (47.162’02 ha) i de l’espai marí del llevant d’Eivissa (19.158’84 ha). Quatre anys més tard, el 2018, s’incrementaren les reserves marines de Formentera amb la incorporació de la reserva marina de sa Punta de sa Creu (1.059 ha) i a Eivissa amb la reserva marina de l’illa de Tagomago (3.756 ha) amb una reserva integral de 220 ha. Nogensmenys, per a una adequada conservació es fa necessària l’aplicació de plans de gestió a cadascun dels espais naturals protegits i aquest aspecte ha resultat històricament un dels més problemàtics.

Paraules clau: espais naturals protegits, pla de gestió, Illes Pitiüses, figures de protecció.



Abstract

The Pitiüses host an exceptional natural heritage and biodiversity. Knowledge of biodiversity is crucial in order to determine the management and protection needs and, in this way guarantee its future conservation. The main objective of this study is the analysis of the evolution of natural protected areas of Eivissa and Formentera, as well as the analysis of land cover in the coastal strip of the first kilometre. Since biodiversity loss is one of the main global ecological problems, this knowledge is fundamental for future planning and management of the natural areas of the Pitiüses. In 2013, the area included in the Nature 2000 network (marine and terrestrial) was 32.137’77 ha, which increased notably in 2014 with the incorporation of the marine area of Formentera and South of Eivissa (47.026, 14 ha), the marine area of West and North of Eivissa (47.162’02 ha) and the marine area of the East of Eivissa (19.158’84 ha). Four years later, in 2018, Formentera’s marine reserves were increased with the incorporation of the Sa Punta de sa Creu marine reserve (1.059 ha) and in Eivissa with the Tagomago Islet Marine reserve (3.756 ha) with an integral reserve of 220 ha. Nonetheless, despite the expansion of protected areas, management plans are essential for a their correct conservation and this issue has been historically troublesome.

Keywords: Protected Natural Areas, management plan, Illes Pitiüses, protection classes.




La platja des Codolar i els estanys de les salines, des del cap Falcó (fotografia: Laura del Valle)




Introducció

El terme «biodiversitat» reflecteix la quantitat, la varietat i la variabilitat dels organismes vius. Inclou la diversitat dins de les espècies, entre espècies i entre ecosistemes. El concepte també abasta la manera en què aquesta diversitat canvia d’un lloc a un altre i amb el pas del temps. Indicadors com el nombre d’espècies d’una àrea determinada poden ajudar a fer un seguiment de determinats aspectes de la biodiversitat (Comissió Europea 2011).

Europa compta amb una diversitat natural única, amb zones d’alta biodiversitat reconegudes a nivell mundial, com el Mediterrani (EEA 2015). Les illes i les seves àrees marines properes a la costa constitueixen ecosistemes únics que sovint comprenen moltes espècies de plantes i animals que són endèmiques i no es troben en cap altre lloc de la Terra. El llegat d’una història evolutiva única, aquests ecosistemes són tresors insubstituïbles. També són clau per al manteniment, l’economia, el benestar i la identitat cultural de 600 milions d’illencs, una desena part de la població mundial.

Un efecte de la insularitat són les múltiples espècies endèmiques que es donen sota les particulars condicions de les illes i les illes Balears en són també un bon exemple (Pons; Palmer 1996; Pons 2015). Les espècies insulars també són úniques en la seva vulnerabilitat: de les 724 extincions d’animals registrades en els últims 400 anys, aproximadament la meitat eren espècies insulars. Durant el segle passat, la biodiversitat de les illes ha estat sotmesa a una intensa pressió per part d’espècies exòtiques invasores, el canvi d’hàbitats i la sobreexplotació, i, cada vegada més, pel canvi climàtic i la contaminació. Aquesta pressió també és molt sentida per les economies de les illes. Entre els països en desenvolupament més vulnerables, els petits estats insulars en desenvolupament (amb les seves sigles en anglès, Small Island Developing States (SIDS)) depenen de la conservació i l’ús sostenible de la diversitat biològica de les illes per al seu desenvolupament sostenible (Convention on Biological Diversity, www.cbd.int/island/).

No obstant això, la pèrdua de diversitat biològica s’ha accelerat a nivells sense precedents, com passa també en altres parts del món. S’ha estimat que un 42% dels mamífers europeus, un 15% de les aus i el 45 % de les papallones i els rèptils es troben en risc d’extinció (Soer 2005).




Evolució de la superfície terrestre (A) i marítima (B) protegida a Eivissa i Formentera, 1995-2019 (elaboració: Laura del Valle)


El Conveni sobre la Diversitat Biològica de Nacions Unides reconeix que la conservació de la biodiversitat és un interès comú de tota la humanitat i té una importància crítica per satisfer les seves necessitats bàsiques. Cal advertir que la principal potència mundial, els EUA, no ha ratificat el conveni i des que es va signar, el 1992, la pèrdua de biodiversitat s’ha accelerat (Cardinale; Doffy; Gonzalez; Hooper; Perrings; Verail; Narwani; Mace; Tilman, Wardle; Kinsig; Daily; Loreau; Grace; Larigauderie; Srivastava; Naeem 2012).

La protecció d’espais d’alt valor ecològic és un instrument fonamental per a la conservació in situ de la biodiversitat. Aquests espais estan constituïts per aquelles àrees terrestres o marines que, en reconeixement als seus valors naturals excel·lents, estan específicament dedicades a la conservació de la natura i subjectes, per tant, a un règim jurídic especial per a la seva protecció; a més a més exerceixen una funció decisiva per a la conservació dels ecosistemes i la supervivència de les espècies i per al manteniment dels processos ecològics, i dels béns i serveis ecosis- tat d’assegurar la supervivència a tèmics.








	Figura de Protecció Internacional (Patrimoni de la UNESCO)
	Paisatge Cultural





	Figures de Protecció Europea (Xarxa Natura 2000)
	Lloc d’Interès Comunitari (LIC)



	
	Zones d’Especial Protecció per a les Aus (ZEPA)



	
	Zones d’Especial Conservació (ZEC)



	Figures de Protecció estatals i de la Comunitat Autònoma
	Parc Nacional (PN)



	
	Parc Natural (PNN)



	
	Reserva Natural (RN)



	
	Monument Natural (MN)



	
	Paratge Natural (PaN)



	
	Paisatge Històric Artístic i Pintoresc (PHAP)



	
	Àrea Natural d’Especial Interès (ANEI)



	
	Àrea Rural d’Interès Paisagístic (ARIP)



	
	Alzinar Protegit (EP)



	
	Àrea de Protecció Territorial - Costa (APT-C)



	
	Àrea Natural d’Alt Nivel de Protecció (AANP)





Taula 1. Resum amb les figures de protecció presents a les Pitiüses (elaboració: Laura del Valle, Iván Murray i Guillem X. Pons)

A nivell internacional, el seu marc actual de referència tècnic i normatiu respon a aquest nou paradigma global (Cardinale et al. 2012). A Espanya, els espais protegits estan definits i regulats amb caràcter bàsic per la Llei 42/2007, de 13 de desembre, del Patrimoni Natural i de la Biodiversitat, (BOE núm. 299, de 14/12/2007) que els agrupa en tres tipus diferents, atenent als seus respectius marcs jurídics d’origen: Espais Naturals Protegits (ENP); Espais protegits Xarxa Natura 2000; Àrees protegides per instruments internacionals.

Les illes Balears gaudeixen d’un patrimoni natural i una biodiversitat excepcionals, un tresor digne de conservar i conèixer profundament per poder determinar les necessitats de gestió i protecció que en garanteixin el futur (Servei de Protecció d’Espècies 2015). En aquest sentit, els espais naturals protegits són una peça clau per a la conservació de la biodiversitat característica de les illes. Ara bé, per assegurar la conservació de diferents tipologies de zones dins d’una àrea concreta, no cal considerar només les figures de protecció estatals i autonòmiques, sinó que també s’han de considerar les de nivells internacionals. Així, una de les xarxes internacionals més importants a nivell de la UE és la Xarxa Natura 2000, desenvolupada amb la finalitat d’assegurar la supervivència a llarg termini de les espècies i dels hàbitats més amenaçats d’Europa. La Xarxa Natura 2000 se centra en la conservació de la biodiversitat mitjançant la delimitació d’espais d’especial protecció amb les figures següents: Zones Especials de Conservació (ZEC) designades a partir de la Directiva Hàbitats (Directiva 92/43 / CEE) i Zones d’Especial Protecció per a les Aus (ZEPA) establerta a partir de la Directiva Aus (Directiva 79/409 / CEE).

D’altra banda, a l’àmbit estatal, segons la Llei 42/2007, de 13 de desembre, del Patrimoni Natural i de la Biodiversitat (BOE núm. 299, de 14/12/2007), els espais naturals protegits (Parcs Nacionals i Naturals, Reserves, Monuments Naturals, etc.) es poden definir com aquells espais del territori espanyol, incloses les aigües continentals i les marítimes, que compleixen amb algun d’aquests requisits: a) contenen sistemes o elements naturals representatius, singulars fràgils, amenaçats o d’especial interès ecològic, científic, paisatgístic, geològic o educatiu; b) estar dedicats a la protecció i el manteniment de la diversitat biològica, de la geodiversitat i dels recursos naturals i culturals associats (art. 28). A l’àmbit autonòmic, la Llei 5/2005, del 26 de maig, per a la conservació dels espais de rellevància ambiental (LECO) (BOIB núm 85 del 04/06/2005) estableix que els espais naturals protegits són les zones terrestres i marines de les illes Balears declarades com a tal en referència a la seva representativitat, singularitat, fragilitat o interès dels seus elements o sistemes naturals. Aquests espais inclouen els espais naturals protegits declarats d’acord amb les figures que estableix aquesta Llei i aquells pertanyents a la xarxa ecològica europea Natura 2000.

A més, una altra figura de protecció important en el context balear són les reserves marines, mesura específica per aconseguir un ús sostenible dels recursos marins amb l’elaboració d’un pla sectorial de pesca amb zones de protecció específiques on es restringeix l’activitat pesquera per motius biològics específics. La legislació sobre aquestes reserves és de caràcter autonòmic, tot adequant-se al Protocol sobre les zones especialment protegides i la diversitat biològica de la Mediterrània (BOE núm 302, de 18 de desembre de 1999), i des del 1982 s’han declarat a l’arxipèlag un total d’onze reserves marines (sis a Mallorca, dues a Menorca i tres a les Pitiüses).

Exposat l’anterior, el principal objectiu d’aquest estudi és el de mostrar l’evolució de la superfície marítima i terrestre protegida a les Pitiüses des de l’any 1995 al 2019, a nivell insular, així com per al subsistema Eivissa-Formentera, tot diferenciant entre les figures de protecció que apareixen a la taula 1.



Antecedents

Anteriorment s’han realitzat estudis semblant a aquest, en els quals s’utilitzen indicadors sobre l’evolució d’àrees protegides dins l’àmbit de les illes Balears. Els precedents els podem trobar a Llorente; Pons (1997), Pons; Moragues (2001) Pons; Moragues (2003), Blázquez; Garau; Murray (2002) en els quals es realitzava un diagnòstic de la comunitat autònoma en termes ambientals i en les quals apareix el conjunt de normatives ambientals que fa referència a la protecció del territori. El treball de Carreras; Truyol (2009) realitza una exhaustiva anàlisi de l’evolució d’àrees protegides de Menorca, mentre que el de Murray (2010) analitza l’evolució dels espais naturals protegits arreu de les illes Balears en un estudi integrat d’indicadors de sostenibilitat. Més recentment, Balaguer; Carreras; Diedrich; Espeja; Bardolet; Tintoré (2013a); Balaguer; Carreras; Diedrich; Espeja; Bardolet; Tintoré (2013b) analitzen l’evolució i les tendències de la protecció i gestió d’espais naturals protegits marítims i terrestres de Mallorca, en el marc dels indicadors de governança del Sistema d’Indicadors per a la Gestió Integrada de la Zona Costanera (CIZC).



Material i mètodes

L’anàlisi d’aquest treball es basa en l’evolució anual de les àrees protegides independentment que tinguin o no Pla de Gestió. Així, es tracta fonamentalment d’una anàlisi més de tipus quantitatiu en funció de la superfície protegida i no tant de caire qualitatiu, que hauria d’aprofundir en la qualitat de la gestió dels espais protegits. Les dades s’han analitzat des de diversos punts de vista amb la finalitat d’obtenir una visió global de l’evolució i situació de la protecció dels espais naturals de les Pitiüses al llarg del període analitzat.

En primer lloc, es mostren les dades sobre la superfície protegida tant marina com terrestre sota alguna figura de protecció (Reserves Marines, Xarxa Natural 2000, etc.) així com la seva evolució amb la finalitat d’analitzar els efectes que han tingut algunes decisions polítiques autonòmiques en relació a la superfície protegida i alguns aspectes qualitatius de la seva protecció, particularment en relació a l’edificabilitat en aquests espais. Les fonts per a la realització d’aquesta part del treball han estat diverses. Així, s’ha consultat la legislació (lleis, decrets, acords de Govern, el Butlletí Oficial de l’Estat (BOE), el Butlletí Oficial de les Illes Balears (BOIB), Pla Territorial d’Eivissa, i també s’ha consultat la legislació i normativa de l’àmbit europeu relativa a la Xarxa Natura 2000 i del Comitè de Patrimoni Mundial de la UNESCO. A més, s’han consultat diverses webs especialitzades en informació ambiental i de la Xarxa Natura 2000 (Banc de Dades de la Naturalesa –MAPAМА, 2017).

La cartografia de les àrees protegides ha estat proporcionada per la Conselleria de Mobilitat i Ordenació del Territori del Govern de les Illes Balears, el Consell d’Eivissa, Consell de Formentera, i del Banc de Dades de la Naturalesa (Conselleria de Mobilitat i Ordenació del Territori, 2007, 2008; Consell d’Eivissa i Formentera, 2008; Consell de Formentera, 2010; MAPAМА, 2017).




Algunes de les construcions en una zona considerada de risc de cala d’Hort, antiga part del Parc Natural de Cala d’Hort, Cala Llentrisca i sa Talaia; terreny desqualificat a partir de la Llei 10/2003 (fotografia: Laura del Valle).




Resultats i discussió


Evolució de la superfície protegida

La superfície inclosa en la Xarxa Natura 2000, marina i terrestre de l’illa d’Eivissa el 2014 era de 32.137’77 hectàrees, de les quals 20.926’85 hectàrees són LIC i ZΕΡΑ i 11.210’92 hectàrees són només LIC (fig. 1A). L’any 2014 es van afegir les ZEPA: ZEPA ES0000515 Espai marí de Formentera i del sud d’Eivissa (47.026’14 ha); ZEPA ES0000516 - Espai marí del ponent i nord d’Eivissa (47.162’02 ha); i la ES0000517 - Espai marí del llevant d’Eivissa (19.158’84 ha) (fig. 1B). L’any 2018 es van afegir les ZEC/ZEPA ES5310024 La Mola 82.184’28 ha; ZEC/ ΖΕΡΑ ES5310025 Cap de Barbaria 2.477’32 ha; ZEC ES5310109 Àrea marina de Cala Saona 442’29 ha; ZEC ES 5310110 Àrea marina de Platja de Tramuntana 1.406’18 ha i ZEC ES5310111 Àrea marina de platja de Migjorn 2.051’01 ha. Amb la inclusió d’aquests espais marins protegits la superfície protegida d’Eivissa i Formentera es va incrementar notablement. L’increment de la superfície marina protegida amb aquestes figures respon a les pressions que bona part de la societat illenca, articulada en torn a l’Aliança Mar Blava, ha exercit per tal de protegir els ecosistemes marins front a l’amenaça de prospeccions petrolieres (EP 2014).




	Illa
	Nom de l’ANEI
	Hectàrees (ha)





	Eivissa
	Puig de na Mossona i puig d’Atzaró
	348



	Eivissa
	Cap Llibrell
	171



	Eivissa
	Ses Salines
	348



	Eivissa
	Es Jondal
	281



	Eivissa
	Cap Llentrisca-sa Talaiassa
	2907



	Eivissa
	Comte la Bassa
	335



	Eivissa
	Ses Fontanelles i serra Grossa
	4359



	Eivissa
	Del puig d’en Basseta al puig d’en Toni Mosson
	98



	Eivissa
	Arees Naturals des Amunts d’Eivissa
	12227



	Eivissa
	Massís de Sant Carles
	388



	Eivissa
	Serra de sa Cova y Puig d’en Pelleu
	256



	Eivissa
	Illots d’Eivissa i Formentera
	202



	Formentera
	Ses Salines - Estany Pudent i estany des Peix
	836



	Formentera
	Es cap Alt i cap de Barbaria
	572



	Formentera
	Es Pi d’en Català
	44



	Formentera
	Platja de Migjorn i costa de Tramuntana
	947,4



	Formentera
	La Mola
	1088



	Formentera
	Punta Prima
	74





Taula 2. Àrees Naturals d’Especial Interès (ANEI) segon el llistat de la LEN 1991 (elaboració: Laura del Valle, Iván Murray i Guillem X. Pons).

Pel que fa a les ANEI i AANP que es reparteixen entre les Pitiüses, Eivissa disposa d’un total d’onze que es van veure incrementades en 331’78 ha el 2008 fins assolir 20.237 hectàrees; i Formentera, amb vuit àrees d’especial protecció, suma 3.561’4 ha (taula 2).

Nogensmenys, cal advertir que malgrat el fet que Eivissa i Formentera compten amb un 35’39% i 43’15% del territori sota figures d’alta protecció ambiental respectivament, això no vol dir que aquests espais naturals no estiguin subjectes a conflictes i pertorbacions so- cioecològiques. En aquest sentit, cal subratllar que més enllà del fet quantitatiu, des d’un punt de vista qualitatiu, les condicions i regles del joc que afecten les àrees naturals d’especial protecció han variat de manera substancial des de la seva constitució. Així, des de la promul- gació de la LEN al 1991 (Llei 1/1991, de 30 de gener, d’espais na- turals i de règim urbanístic de les àrees d’especial protecció de les Illes Balears. BOIB núm. 31 de 09/03/1991), els criteris de protecció, fonamentalment pel que fa a la permissivitat sobre l’edificació en aquests espais, ha fluctuat en funció dels interessos econòmics i polítics del moment. D’aquesta manera, s’han dut a terme importants reduccions en els criteris de protecció, com va passar amb la modifica- ció de la LEN el 1992 (Llei 7/1992, de 23 de desembre, de modificació de determinats articles de la Llei 1/1991, de 30 de gener, d’Espais Naturals i de Règim Urbanístic de les Àrees de especial protecció de les Illes Balears. BOIB núm. 8 del 19/01/1993), que rebaixava les superfícies mínimes a efectes d’edificabilitat. Posteriorment, el govern del Primer Pacte de Progrés (1999- 2003) va dictar la Llei 9/1999, del 6 d’octubre, de mesures cautelars i d’emergència relativa a l’ordenació del territori i l’urbanisme a les Illes Balears (BOIB núm. 128 del 12/10/1999), que establí la inedificabilitat en ANEI per al conjunt de l’arxipèlag. Llavors, amb la derrota electoral dels partits d’esquerra i la formació d’un nou govern conser- vador presidit per Jaume Matas (2003-2007) es varen posar en mar- xa tot un seguit de polítiques desenvolupistes que desmantellaven les polítiques més avançades en matèria socioecològica del govern ante- rior, tot destacant la derogació de l’anomenada ecotaxa. Entre aquells paquets de mesures desenvolupistes es destaca la rebaixa de la pro- tecció de les ANEI d’Eivissa i Formentera mitjançant la Llei 10/2003, de 22 de desembre de mesures tributàries i administratives (BOIB núm. 179 del 29/12/2003), segons la qual es podia tornar a edificar en ANEI. I, una vegada més amb un nou canvi de govern, amb la forma- ció del Segon Pacte de Progrés (2007-2011), l’edificabilitat a les

ANEI va ser de nou revertida mitjançant el Decret llei 1/2007, de 23 de novembre, de mesures cautelars fins a l’aprovació de normes de pro- tecció d’àrees d’especial valor ambiental per a les Illes Balears (BOIB núm. 176 del 24/11/2007) i la posterior Llei 4/2008, de 14 de maig, de mesures urgents per a un desenvolupament territorial sostenible a les Illes Balears (BOIB núm. 68 del 17/05/2008).

Emperò, de nou amb la constitució del govern conservador presidit per José Ramón Bauzá (2011-2015), l’edificabilitat en ANEI va tornar a ser restituïda per la Llei 7/2012, de 13 de juny, de mesures urgents per a l’ordenació urbanística sostenible (BOIB núm. 91 del 23/06/2012). Finalment, en el marc d’un nou canvi de govern amb la formació del tercer Pacte de Progrés (2015-2019), s’ha enregistrat l’últim episodi segons el qual s’ha tornat a suprimir l’edificabilitat en ANEI mitjançant l’apro- vació del Decret llei 1/2016, de 12 de gener, de mesures urgents en matè- ria urbanística (BOIB núm. 6 de 13/02/2016) (Ferrer 2016). Tal com es pot comprovar a partir de les fluctuacions normatives, la protecció dels espais naturals a Eivissa i Formentera s’ha caracteritzat fonamental- ment per una situació erràtica que clarament no afavoreix l’objectiu prioritari pel qual s’han constituït aquests espais, que és el de la con- servació de la biodiversitat (taula 3). A la figura 1 es pot apreciar l’efecte de les polítiques adoptades pels diferents governs en relació a la protecció dels espais mitjançant les figures de Parc Natural i Reserva Natural. Els principals punts d’inflexió de protecció dels espais naturals a tenir en consideració a Eivissa i Formentera són els següents:



Resum històric cronològic

El 1995 es va declarar la Reserva Natural de ses Salines mitjançant la Llei 26/1995, de 31 de juliol, per la qual es declara Reserva Na- tural de les Salines d’Eivissa («Ses Salines»), les illes des Freus i les Salines de Formentera (BOE núm. 182 del 01/08/1995).


















	Àrea
	Superfície
	Superfície protegida
	AANP
	ΑΝΕΙ (no AANP)
	ARIP i ARIP B
	ZEPA
	LIC
	PNN
	RN
	RM
	





	Eivissa
	1.117,93
	267,99
	56,97
	210,98
	0,00
	0,00
	193,86
	0,00
	0,00
	0,00
	



	Sant Antoni de Portmany
	12.670,99
	6.795,01
	1.290,13
	3.422,77
	2.082,11
	535,95
	1.608,25
	0,00
	0,00
	0,00
	



	Sant Josep de sa Talaia
	15.885,41
	8.173,58
	3.028,75
	5.032,78
	36,31
	1.796,08
	2.632,15
	1.283,40
	515,00
	13.671
	



	Sant Joan de Labritja
	12.153,14
	7.425,37
	1.473,07
	3.885,32
	2.013,12
	146,93
	2.863,06
	0,00
	0,00
	0,00
	



	Santa Eulària des Riu
	15.351,98
	2.777,03
	526,89
	1.310,35
	939,79
	66,57
	67,17
	0,00
	0,00
	3.756
	



	Formentera
	
	3.741,38
	1.735,13
	1.826,26
	0,00
	3.034,36
	3.049,40
	448,69
	660,58
	1.059
	



	Total
	57.179,45
	25.438,97
	6.375,80
	13.862,19
	5.071,32
	2.545,53
	7.364,50
	1.283
	515,00
	18.432
	





Taula 3. Relació de la superfície terrestre protegida i figures de protecció a nivell municipal, 2019 (unitat: ha). Font: SITIBSA i GOIB (elaboració: Laura del Valle, Iván Murray i Guillem X. Pons).

El 1999 es va declarar la Reserva Marina dels Freus d’Eivissa i Formentera mitjançant el Decret 63/1999, de 28 de maig, pel qual s’estableix la reserva marina dels Freus d’Eivissa i Formentera (BO- CAIB núm. 74, del 8 de juny de 1999). Es poden distingir quatre zones amb diferents graus de protecció. La zona de protecció màxima (reserva integral) està situada a l’est de l’illot de s’Espardell, on es prohibeix qualsevol extracció de recursos així com l’ancoratge i la im- mersió amb escafandre autònoma.

El 27 d’agost de 1999 el Consell de Govern acordà iniciar la trami- tació del Pla d’Ordenació dels recursos naturals de Cala d’Hort, Cap Llentrisca i sa Talaia, es Vedrà i es Vedranell i dels illots de Ponent, que fou aprovat inicialment el 29 de juny de 2001.

A les Pitiüses el primer parc natural va ser declarat el 2001, amb el Parc Natural de ses Salines d’Eivissa i Formentera, d’una extensió de 16.780’32 ha, de les quals 2.752’82 eren terrestres i 14.027’50 marines (BOIB núm. 156, de 29/12/2001).

El 2002, la superfície protegida va augmentar amb la declaració del Parc Natural de Cala d’Hort, Cap Llentrisca i sa Talaia (2.773’72 ha), les Reserves Naturals des Vedrà i es Vedranell (79’31 ha) i les illes de Ponent (153’39 ha), amb un total de 18.530’98 ha protegides (Decret 24/2002, de 15 de febrer. BOIB núm. 48 de 20/04/2002).

Amb l’entrada en vigor de la Llei 10/2003 es desclassificaren per pri- mer cop a les Balears espais naturals protegits amb figures de les lleis bàsiques estatals de conser- vació de la naturalesa: Llei 4/89 de Conservació dels Espais Naturals i de la Flora i fauna Silvestres, subs- tituïda per la Llei 42/2007 del Patrimoni Natural i Biodiversitat (Murray 2010). La llei 10/2003, va representar un punt d’inflexió ne- gatiu amb referència a l’evolució de la superfície protegida de les illes. Aquesta llei, coneguda també com Llei d’Acompanyament dels Pressu- postos, té com a finalitat original, tal com apareix a l’exposició de motius de dita llei: «[…] completar la Llei de Pressuposts i constituir, amb aquesta, una unitat d’acció racional per complir els objectius de política econòmica, raó que justifica que es tramitin simultàniament amb les lleis de pressupostos gene- rals. Aquesta llei respon a aquesta finalitat i, en aquest sentit, recull bàsicament aspectes de caràcter tributari i d’acció administrativa».

Així, amb una llei que no té res a veure amb els tràmits ordinaris que han d’acompanyar el debat públic i els requisits legals sobre la protecció de la biodiversitat, es va dur a terme una alteració profunda de la situació de les regles sobre els espais naturals protegits. Junta- ment amb els aspectes de caràcter tributari i economicoadministratiu, es va aprofitar per la via més ràpida, introduir tot un seguit de me- sures que afectaven diversos parcs naturals de les illes i canvis en els usos permesos en sòl rústic protegit.

Pel que fa a la reducció dels espais naturals protegits, la Llei 10/2003 va desprotegir 17.076’11 ha de dos Parcs Naturals de les Illes Balears: Parc Natural de la Península de Llevant (Mallorca) i Parc Natural de Cala d’Hort, Cap Llen- trisca i sa Talaia. Aquest darrer va quedar limitat a l’extensió de les finques públiques propietat de la Comunitat Autònoma de les Illes Balears o del Consell Insular d’Ei- vissa i Formentera. Es van mantenir les Reserves Naturals des Ve- drà, des Vedranell i dels illots de Ponent, d’acord amb la delimitació i el règim jurídic establert en el De- cret 24/2002 (Murray 2010). El 2014, es van declarar tres ZEPA marines amb una extensió de 112.771’13 hectàrees, tot cobrint pràcticament tot l’espai marí d’Eivissa i Formentera (figura 2).

L’11 de novembre de 2015 se va instar el Govern de les Illes Balears, mitjançant una proposició no de llei, que fou aprovada per unanimitat al Parlament de la Co- munitat Autònoma de les Illes Balears, a declarar l’illa de Tagomago i els illots de Llevant com a Reserva Natural i Marina. Aquests espais insulars estan declarats des del juliol del 2000 com a LIC i ZEPA (taules 4 i 5). No fou fins al 2018, quan es va declarar la reserva de la Costa nord-est d’Eivissa i Tago- mago amb un total de 3.756 ha com una reserva integral de 250 ha (figura 3) (Decret 45/2018, de 14 de desembre. BOIB núm. 157 de 15/12/2018). Al mateix temps, es va declarar la reserva marina de sa Punta de sa Creu (Formentera), amb un total de 1.059 ha (Decret 38/2018, de 16 de novembre. BOIB núm. 144 de 17 de novembre del 2018), i així s’incrementaven a onze les reserves marines en l’àmbit balear i a tres a nivell de subar- xipèlag pitiús, amb un total de 18.432 ha -13.617 ha amb la reserva marina de Formentera; 1.059 ha reserva marina de sa Punta de sa Creu i 3.756 ha la reserva marina de la costa nord-est d’Eivissa i Tagomago- (figura 3).




Mapa de les àrees naturals protegides i tipus de protecció de les Illes Pitiüses, 2019. (Crèdits: 1-IHM. (2015). Línia de costa 2015. Format Shapefile, 1/25000. Instituto Hidrogeogràfico de la Marina, Masrid-; 2-SITIBSA, Format WMS, publi/GOIB-Espais-Rellevància-Ambiental).


Finalment, podem destacar la declaració per part de la UNESCO d’Eivissa com a «Ciutat Patrimoni de la Humanitat» el 4 de desembre de 1999. Cal subratllar que entre els béns declarats patrimoni de la humanitat, a més de les muralles renaixentistes, l’acròpolis de Dalt Vila, la necròpolis feniciopúnica del puig des Molins, o l’assentamentfe- nici de sa Caleta (Rullan 2006), es destaca la protecció de les praderies de Posidonia oceanica. Aquesta pra- deria és un ecosistema d’alt valor ecològic i alhora es troba fortament amenaçat (Díaz; Marbà 2009), motiu pel qual s’ha activat el pro- jecte Save Posidonia. En el marc d’aquest projecte s’ha iniciat la car- tografia de les praderies de posidònia. En qualsevol cas, cal advertir que la superfície marina protegida de Posidonia oceanica no està repre- sentada a la figura 1 a causa de la manca de delimitació geogràfica.

Parc Natural de ses Salines d’Eivissa i Formentera Des del punt de vista històric, Mayol (2010) realitzà una anàlisi exhaustiva de la protecció d’espais natural de les Balears. Des del 1977, ses Salines d’Eivissa i Formentera foren objecte d’importants mobilitzacions socials que reclamaven la seva protecció front a la seva urbanització i la seva gestió com a espais naturals prote- gits. Emperò, aquests espais no entraven dins de les previsions proteccionistes dels governs de la CAIB que sempre havien estat en mans de la dreta i els seus dos principals capitosts, Matutes i Cañellas, que eren els promotors de la seva urbanització (Manresa 1998; Ferrer 2003). L’any 1975, la propietat projectà una ocupació urbanoturística impor- tant, que hauria inclòs la zona costanera i dunar, àrees de pinar i gar- riga, els mateixos estanys i més de 30.000 places residencials. El 1977 es constituí la Comissió de Defensa de ses Salines de l’Institut d’Estudis Eivissencs, que immediatament trobà ressò en el sector naturalista, al- guns professionals de l’arquitectura, l’esquerra i bona part dels intel·lec- tuals pitiüsos. Mesos després de l’ocupació de sa Dragonera a Mallorca, se celebrà la primera gran manifestació a Vila (29/10/1977), que el Diario de Ibiza interpretava com el despertar del poble pitiús. Posteri- orment començaren a promulgar-se tot un seguit de normes de caràcter supramunicipal que pretenien paralitzar el projecte d’urbanització que estava emparat per la normativa urbanística de l’Ajuntament de Sant Josep de sa Talaia. Així, la Comissió Provincial d’Urbanisme del Consell General Interinsular (CGI) rebutjà el projecte per defectes formals i es protegí provisionalment la zona. Quan s’inicià l’autonomia el 1983, el primer govern autonòmic presidit per Gabriel Cañellas aprovà la Llei 1/1984, de 14 de març, d’Ordenació i Protecció d’Àrees Naturals d’Interès Especial (BOCAIB núm.7 de 09/05/1984), forçat pels partits de l’oposició, la mobilització social i pel decisiu vot favorable a la llei d’Unió Mallorquina, que aleshores era soci de govern d’Alianza Popular. Llavors, la delimitació de les ANEI es desplegà mitjançant normes especí- fiques, que en el cas de ses Salines es materialitzà en la Llei 5/1985, de 2 de maig, de declaració de ses Salines d’Eivissa i Formentera i illots intermedis com a àrea natural d’interès especial (BOCAIB núm. 15 de 30/05/1985). Emperò, l’aplicació de la figura d’ANEI el 1985 deixà desprotegits en gran part el cap des Falcó, es Corb Marí i l’àrea de sa Sal Rossa, que en els dos darrers casos foren objecte d’urbanització. Poste- riorment, a causa del fet que Matutes i Cañellas tenien propietats a la zona, aquestes zones també foren excloses del catàleg d’espais natu- rals de protecció recomanada per la disposició addicional tercera de la modificació de la LEN, Llei 7/1992 (Manresa 1998; Ferrer 2003).




Mapa de les Reserves marines de les Illes Pitiüses, 2019. (Crèdits: 1-IHM. (2015). Línia de costa 2015. Format Shapefile, 1/25000. Instituto Hidrogeogràfico de la Marina, Madrid-; 2-SITIBSA, Format WMS, publi/GOIB-Espais-Rellevància-Ambiental).












	Denominació
	Tipus
	Data
	Superfície (ha)
	CODI





	Es Vedrà i es Vedranell
	LIC i ZEPA
	1 de juliol de 2000
	635,74
	ES0000078



	Tagomago
	LIC i ZEPA
	2 de juliol de 2000
	554,25
	ES0000082



	Ses Salines d’Eivissa i Formentera
	LIC i ZEPA
	3 de juliol de 2000
	16.435,01
	ES0000084



	Costa des Amunts (ANEI)
	LIC i ZEPA
	4 de juliol de 2000
	694,68
	ES0000241



	Illots de Santa Eulària, illes Redona i des Canar
	LIC i ZEPA
	5 de juliol de 2000
	70,19
	ES0000242



	Illes de Ponent d’Eivissa
	LIC i ZEPA
	6 de juliol de 2000
	2.536,98
	ES5310023



	Porroig
	LIC
	7 de juliol de 2000
	113,39
	ES5310031



	Cap Llentrisca - sa Talaia
	LIC
	8 de juliol de 2000
	3.090,71
	ES5310032



	Xarraca
	LIC
	9 de juliol de 2000
	771,13
	ES5310033



	Serra Grossa
	LIC
	10 de juliol de 2000
	1.175,57
	ES5310034



	Costa oest d’Eivissa
	LIC
	1 d’abril de 2004
	1.272,72
	ES5310104



	Es Amunts d’Eivissa
	LIC
	2 d’abril de 2004
	1.462,34
	ES5310105



	Area Marina de ses Margalides
	LIC
	3 d’abril de 2004
	98,62
	ES5310106



	Àrea Marina de Tagomago
	LIC
	4 d’abril de 2004
	745,60
	ES5310107



	Area Marina des Cap Martinet
	LIC
	5 d’abril de 2004
	553,08
	ES5310108



	Nord de Sant Joan
	LIC
	6 d’abril de 2004
	1.928,06
	ES5310112



	Espai marí del llevant d’Eivissa
	ZEPA
	1 de juliol de 2009
	19.166,90
	ES0000517



	Espai marí de ponent i nord d’Eivissa
	ZEPA
	1 de juliol de 2009
	47.181,10
	ES0000516



	Espai marí de Formentera i del sud d’Eivissa
	ZEPA
	1 de juliol de 2009
	46.431,20
	ES0000515



	La Mola
	LIC i ZEPA
	3 de març de 2006
	2.181,23
	ES5310024



	Cap de Barbaria
	LIC, ZEPA i ZEC
	desembre de 2018
	2.477,32
	ES5310025



	Àrea marina de Cala Saona
	ZEC
	desembre de 2018
	442,29
	ES5310109



	Àrea marina de Platja de Tramuntana
	ZEC
	desembre de 2018
	1.406,18
	ES5310110



	Àrea marina de Platja de Migjorn
	ZEC
	desembre de 2018
	2.051,01
	ES5310111





Taula 4. Resum dels espais declarats LIC o ZEPA de les Pitiüses (Xarxa Natura 2000), data de l’alta, superfície en ha i codi (elaboració: Laura del Valle, Iván Murray i Guillem X. Pons).

Davant la impossibilitat de protegir la zona, on els principals polítics de l’arxipèlag tenien interessos empresarials, el govern estatal en mans del PSOE, promogué la protecció per llei de ses Salines com a reserva natural mitjançant la Llei 26/1995, de 31 de juliol (BOE de 182 de 01/08/1995) (taula 6) i el 1999 fou declarada la reserva marina dels Freus de Formentera (Decret 63/1999, de 28 de maig. BOIB núm. 74 de 8 de juny). En contra de la seva protecció, el govern de Cañellas hi presentà recurs d’inconstitucionalitat. El Tribunal Constitucional estimà el recurs del Govern Balear contra la reserva natural declarada pel Govern de l’Estat, però establí una clàusula jurídicament sorprenent: l’efecte anul·latori de la sentència sobre la reserva quedava diferit fins al moment en què l’Administració autonòmica, reconeguda com a competent, hagués adoptat les mesures que garantissin la protecció de l’indret. D’aquesta manera l’alt tribunal posava els valors ambientals per damunt dels interessos immobiliaris dels influents Matutes i Cañellas. Al cap de poc temps, Cañellas hagué de dimitir pel cas de corrupció del túnel de Sóller, mentre que Matutes exercia el càrrec de president de la Comissió d’Assumptes Exteriors, Seguretat i Política de Defensa de la Comissió Europea. Arran de les eleccions autonòmiques i municipals de 1999, el canvi de color polític en el Govern de la CAIB i del Consell d’Eivissa i Formentera, amb la constitució de l’anomenat primer Pacte de Progrés, va permetre que finalment el Govern de les Illes Balears declaràs finalment ses Salines Parc Natural (Llei 17/2001, de 19 de desembre, de protecció ambiental de ses Salines d’Eivissa i Formentera. BOIB núm. 156 de 29/12/2001) (Mayol 2010).*




Parc Natural de Cala d’Hort, Cap Llentrisca i sa Talaia

L’altre Parc Natural, el de Cala d’Hort, és una àrea del sud-oest d’Eivissa, el topònim de la qual s’ha estès per denominar un gran espai del terme de Sant Josep, que inclou els vessants meridionals i occidentals de sa Talaiassa, fins a la costa i els illots. Tal com indica Mayol (2010), els anys noranta, es planificà la construcció d’un camp de golf, amb oferta residencial, que focalitzà una gran oposició. Malgrat que és l’eix d’una gran manifestació popular a la primavera de 1999, l’empresa va obtenir els permisos del Consell i la llicència municipal per endegar les obres.

El Govern de Progrés acabat de constituir trobà un procediment per aturar les màquines mitjançant l’inici d’un Pla d’Ordenació de Recursos Naturals el mes de juny de 2001, als quals la llei dóna prevalença sobre els instruments urbanístics. Aleshores, les forces conservadores iniciaren a Eivissa un procés similar al que protagonitzà la dreta políticoempresarial mallorquina en contra de la declaració del Parc Natural de la península de Llevant. Aquella mobilització reaccionària va tenir un ressò fins i tot superior al de Mallorca, a causa de la gran fragmentació de la propietat rural pitiüsa. Llavors, la zona fou declarada Parc Natural el 2002 (Decret 24/2002, de 15 de febrer, pel qual es declara el Parc Natural de Cala d’Hort, Cap Llentrisca i sa Talaia, i les Reserves Naturals des Vedrà, es Vedranell i dels Illots de Ponent. BOIB núm. 23 de 21/02/2002) (taula 6).




Dunes actuals de l’illa de s’Espalmador amb mesures de protecció (fotografia: Laura del Valle).


La forta batalla del lobby hoteler, grans propietaris i constructors contra el govern del Pacte de Progrés fructificà en l’ascens de Jaume Matas com a president del govern autonòmic de 2003, format per l’aliança entre el Partit Popular i Unió Mallorquina. Avui dia, bona part dels alts càrrecs d’aquell govern han estat jutjats per corrupció. La derogació de l’ecotaxa i l’eliminació dels parcs naturals foren les principals promeses electorals de Matas. Així doncs, mitjançant la Llei d’Acompanyament dels pressuposts de 2003, es desmuntà el Parc Natural de Cala d’Hort, que passà de 2.208’8 ha terrestres a tan sols 0’5 ha que coincideixen amb la finca de propietat pública, la zona marina quedà totalment desprotegida, mentre que els illots qualificats com reserva natural restaren protegits.



Conclusions

Les Pitiüses són un dels exemples més destacats a escala mundial de les dinàmiques turístiques d’acumulació, la qual cosa ha representat una profunda transformació de la societat i del territori illencs (Ferrer 2015; Del Valle; Murray; Pons; Calvo 2017). Paradoxalment, d’acord amb Ferrer (2015), els extraordinaris valors ecològics i paisatgístics i la riquesa social han estat clau en la conversió de les Pitiüses en una de les zones turístiques més importants del planeta, i ha estat aquesta indústria la que ha conduït a la «destrucció del paradís». Ens trobam així al davant d’un cas paradigmàtic de la «maledicció dels recursos naturals», associat al turisme, tal com s’han definit aquelles situacions en què la riquesa natural en certes regions ha provocat tot un seguit de conflictes i destrucció ecològica (Badeeb; Lean; Clark 2017).




	Denominació
	Tipus
	Superfície (ha)





	Illet de Cala Salada
	Proposta ZEPA
	0,69



	Illeta de Cala Salada
	Proposta ZEPA
	0,69



	Illa d’Encalders
	Proposta ZEPA
	2,78



	Des de punta Prima a cala en Baster
	Proposta ZEPA
	41,95





Taula 5. Llocs d’especial protecció per a les aus (ZEPA) proposats a les Pitiüses (elaboració: Laura del Valle, Iván Murray i Guillem X. Pons).











	Nom
	Any declaració
	Superfície inicial (ha)
	Darreres modificacions
	Superfície (ha)





	PN Ses Salines d’Eivissa i Formentera
	2001
	15.524,56 ha en total de les quals 1.913,98 són terrestres i 13.610,58 són marines
	2003
	La superficie terrestres es reduí a 1.786,32 ha i la marina es mantingué (15.396,90 ha en total).



	RN Cala d’Hort, cap Llentrisca i sa Talaia
	2002
	2.773,72 ha en total de les quals 2.209,15 són terrestres
	2003
	La superficie marina es desprotegí en la seua totalitat i la terrestre restà reduïda a 0,51 ha.



	RN Cala d’Hort, cap Llentrisca i sa Talaia
	2002
	2.773,72 ha en total de les quals 2.209,15 són terrestres
	2003
	La superficie marina es desprotegí en la seua totalitat i la terrestre restà reduïda a 0,51 ha.



	RN Es Vedrà i es Vedranell
	2002
	79,31 ha terrestres
	
	Invariable



	RN Illots de Ponent
	2002
	153,39 ha terrestres
	
	Invariable



	RN de Can Marroig (Formentera)
	2003
	127,66 ha
	2003
	Invariable. Canvia d’estatus com a Reserva Natural



	RM Punta de sa Creu
	2018
	1.059 ha marines
	
	Invariable



	RM de la costa nord-est d’Eivissa i Tagomago
	2018
	3.756 ha marines
	
	Invariable





Nogensmenys, més enllà d’una maledicció entesa com a quelcom fantasmagòric o com un fet natural, aquesta és socialment construïda i resulta d’unes relacions desiguals de poder. Precisament, quan acabà la dictadura, a les Pitiüses s’activà una potent mobilització contra els abusos urbanístics i la destrucció ecològica que fructificà en les demandes socials per a la protecció dels espais naturals. Gràcies a aquestes mobilitzacions s’han protegit diversos espais terrestres i marítims de l’arxipèlag. La superfíciecie terrestre protegida assolí un màxim de 5.194’67 ha el 2002, amb els parcs naturals de ses Salines i de Cala d’Hort. Emperò, el gir polític de 2003, procliu a la defensa dels interessos immobiliaris, derogà bona part del parc natural de Cala d’Hort, tot quedant la superfície protegida en unes 2.985’52 ha. També cal destacar que es fa necessària la creació dels plans de gestió dels espais naturals amb figures de protecció per a una correcta conservació dels valors ecosistèmics, ja que a hores d’ara tan sols el Parc Natural de ses Salines disposa del necessari pla de gestió.

Així mateix, cal subratllar que no només ha estat l’extensió dels espais terrestres protegits el que ha variat substancialment al llarg del període analitzat, sinó que les àrees naturals d’especial interès han estat sotmeses a vaivens normatius constants que fan perillar el seu paper en la conservació de la biodiversitat. En aquest sentit, s’ha detectat un patró clar segons el qual els governs de dretes activen la permissivitat edificatòria, mentre que governs d’esquerra fan el contrari. Una política sensata de protecció de la biodiversitat hauria de prioritzar aquesta funció per sobre dels interessos crematístics, particularment en uns entorns tan castigats com són els espais insulars amb forta pressió turisticoimmobiliària. Així mateix, al llarg de tot el període l’edificació irregular en sòl rústic protegit ha estat una pauta generalitzada que només en pocs casos ha estat castigada, com és el conegut cas Cretu (Ferrer 2015).

D’altra banda, la superfície marina protegida ha augmentat significativament fins a arribar a 136.197’74 ha. L’augment de la protecció de l’àrea marina es deu a la forta mobilització contra les perforacions petrolíferes que aglutinaren des del moviment ecologista al món empresarial de les illes. Aquests darrers es decantaren a favor de la protecció, atès que entenien que les perforacions podrien suposar un risc molt elevat i que per tant podria perjudicar la indústria turística.




Dunes actuals de ses Salines (fotografia: Laura del Valle).
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La toponímia pitiüsa com a exemple dels canvis lingüístics a l’Edat Mitjana

Enric Ribes Marí


Resum

En aquest treball analitzam la toponímia d’Eivissa i Formentera de l’Edat Mitjana. Ho feim a partir de la documentació escrita i de la cartografia. L’objectiu és comprovar si els canvis lingüístics es reflecteixen també en la toponímia, tot i sabent, per un costat, que entre la data del canvi i la del moment en què queda reflectit aquest canvi per escrit pot passar un temps determinat; i per altra banda, que els noms de lloc són més refractaris al canvi. La conclusió és que els topònims solen reflectir també els canvis lingüístics, bé que amb un cert retard. L’article especifica quins canvis hi apareixen i els exemplifica a partir de la documentació medieval.

Paraules clau: toponímia medieval, canvis lingüístics, cartografia, Eivissa, Formentera.



Abstract

This article analyses the toponymy of Ibiza and Formentera in the Middle Ages. It is done by using the written documentation and the mapping. The aim is to check if the toponymy reflects linguistic changes, knowing, on the one hand, that between the date of the change and the moment in which the writing reflects this change, a certain time may pass; and, on the other hand, that place names are more refractory to change. The conclusion is that place names often reflect linguistic changes too, albeit with some delay. The article specifies what changes appear and exemplifies them using medieval documentation.

Keywords: Medieval toponymy, linguistic changes, cartography, Ibiza, Formentera.



1. Introducció

La toponímia és un camp que forneix molta informació a la lingüística històrica, per tal com els topònims solen fossilitzar-se i moltes vegades sobreviuen a la desaparició del nom comú o propi que els ha originat. Aquesta supervivència a voltes es produeix mitjançant adaptacions fonètiques i/o gràfiques que fins i tot poden donar lloc a un nou topònim, que pot ser reinterpretat de bell nou. Pot afirmar-se, doncs, que la toponímia tendeix a fossilitzar-se i, en la mesura en què els components d’un topònim són més fossilitzats, també són més refractaris als canvis. En qualsevol cas, els noms de lloc també poden il·lustrar sobre els diversos períodes d’una variació i del canvi consegüent. Per això, ací m’he centrat en l’estudi de la toponímia de les illes Pitiüses.


[image: Detall de la carta portolana del venecià Pietro Vesconte, de 1313 (París, Bibliothèque Nationale, Dep. des Cartes et Plans, Rés. Ge. DD687).]
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Aquest article, a més d’una delimitació geogràfica, també en té una altra de temporal, l’Edat Mitjana. Però cal tenir en compte que als efectes de l’objecte del treball, la nostra Edat Mitjana s’inicia el segle XIII, concretament el 1235, amb la conquista catalana d’Eivissa per les tropes catalanes de Guillem de Montgrí, Nunó Sanç i Pere de Portugal, que incorporen les Pitiüses a la corona de Jaume I. És aleshores quan en aquestes illes es comença a parlar una nova llengua, la catalana, que substitueix la llengua àrab, llengua dels dominadors durant tota l’etapa musulmana, que s’havia iniciat al començament del segle x. I per a marcar el final de l’Edat Mitjana he triat l’inici del segle XVI. Certament hom considera que l’Edat Mitjana ja havia acabat uns anys abans, durant el segle XV, però cal entendre que la toponímia, pel seu propi caràcter refractari als canvis, els reflecteix més tard, sobretot en la documentació escrita, de manera que els topònims que he seleccionat, documentats com a molt tard devers 1510-1515, segurament són bona mostra de com eren uns decennis abans.
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Aquest període que abraça prop de tres-cents anys (segles XIII, XIV i XV) és l’època en què l’ús del català en tots els àmbits va en augment fins que arriba al seu punt més alt. A l’inici, el segle XIII, bona part de la documentació encara era en llatí, però aviat els documents són redactats en català, pràcticament de manera abassegadora. I durant els dos segles següents quasi tota la documentació és escrita en aquesta llengua. Tot i això, no és gaire abundant: la majoria dels documents fan referència a queixes de les institucions eivissenques davant el rei i no hi sol aparèixer gaire toponímia. Per altra banda, altres fonts documentals importants, com els Llibres d’Entreveniments (segles XVI-XVIII) o els expedients del Sant Ofici (segles XVII-XIX), que aporten molta informació toponímica, s’inicien ja més endavant. Tanmateix, malgrat l’escassa documentació disponible, la toponímia il·lustra suficientment alguns canvis lingüístics que es produïren durant aquest època. És el que intentaré fer palès amb aquest modest i limitat treball.



2. Documentació i bibliografia bàsiques

Davant la impossibilitat de fer un buidatge exhaustiu de la toponímia catalana que apareix en la documentació pitiüsa de l’Edat Mitjana, n’he fet una selecció que consider prou representativa.


	Per una banda, el Llibre del Mostassaf d’Eivissa (M),1 còpia realitzada entre 1501 i 1507 d’un altre llibre anterior, que ja devia ser còpia (feta entre 1387 i 1459) d’un còdex de 1378. Conté prou topònims, amb grafies que deuen correspondre no tan sols a l’inici del segle XVI, sinó a molts anys abans. Aquest llibre ha estat estudiat i publicat per Antoni Ferrer Abárzuza.


	Per altra banda, la Historia de Ibiza, d’Isidor Macabich (Ma), que conté molta informació sobre l’Edat Mitjana a Eivissa, i que reprodueix molts de documents de l’Arxiu Històric d’Eivissa, especialment el tom I, que inclou uns capítols dedicats a les cròniques dels segles XIII, XIV i XV.


	La documentació cartogràfica (C), que procedeix de les fonts esmentades a l’apartat específic de bibliografia, i que té menys fiabilitat que la documentació escrita per gent del país. Les dades més rellevants extretes d’aquesta documentació formen part d’un annex i, en el treball, se citen esmentant el nom de l’autor del plànol o de la carta nàutica o portolà i l’any en què es va fer. En el cas de l’Edat Mitjana, la documentació cartogràfica és prou escassa i la més fiable procedeix, segurament, de la cartografia de l’escola mallorquina, seguida per moltes cartes nàutiques genoveses i venecianes, mentre que la que predomina a partir de la segona meitat del segle XV ja és cartografia d’inspiració clarament ptolemaica i conté menys toponímia i recollida amb menys rigor i coneixement.






3. Metodologia i recollida de dades

Pel que fa a l’elaboració d’aquest article, s’ha fet un buidatge complet de la toponímia continguda en les obres ressenyades a l’apartat anterior, que són les que consider més significatives a l’hora de documentar els topònims d’aquest període.

A continuació, partint del cos de topònims extret d’aquestes obres, he focalitzat l’interès en alguns canvis que s’operaren en aquest període, tot i que, a voltes, no són fàcils de documentar. De fet, la funció de la Cancelleria va servir perquè, durant segles, no transcendissin algunes característiques de la llengua oral que ja feia anys que eren vigents. Per exemple, en el cas de les illes Balears, no apareixen articles salats fins al segle XVII, i encara molt tímidament. En canvi, sí que apareixen en alguns noms de persona. En aquest treball he cercat exemplificar el canvi en casos concrets, com la confusió de a i e o de o i u àtones, l’ús de l’article en les formes lo o el, i algun altre de menys important. Els topònims són citats tal com apareixen en els documents, i porten aparellada una referència al document d’on procedeixen i a l’any en què estan documentats.


[image: Detall de l'Atles Corbitis, anònim venecià (mestre de l'Atles Pinelli), segle XIV EX.-XV in. (Venècia, Biblioteca Nazionale Marciana, ms. It. vi 213 (5982).]

Detall de l’Atles Corbitis, anònim venecià (mestre de l’Atles Pinelli), segle XIV EX.-XV in. (Venècia, Biblioteca Nazionale Marciana, ms. It. vi 213 (5982).


En conjunt, doncs, la toponímia és utilitzada, ací, com un instrument per a seguir els processos de variació i canvi de la llengua catalana durant l’Edat Mitjana, concretament a les illes d’Eivissa i Formentera.



4. Anàlisi: Els canvis lingüístics de l’Edat Mitjana en la toponímia pitiüsa


4.1. La substitució i la vacil·lació gràfica

Deixaré de banda, ací, els canvis que es produeixen el 1235 o com a conseqüència de la conquista catalana de les Pitiüses, ja que l’objecte del treball no és estudiar la substitució lingüística, sinó el canvi lingüístic, i, evidentment, el 1235 es produí un gran daltabaix per a la comunitat islàmica d’Eivissa, arabòfona. Perderen els seus drets, les seues terres -quan no la vida- i molts d’ells hagueren d’abandonar l’illa. La seua llengua, doncs, fou dràsticament substituïda per una altra, la catalana, que encara es conserva el segle XXI, tot i els perills que l’amenacen. Tot i així, alguns topònims es conservaren i encara són vigents, amb alguns canvis fonètics o morfològics, com Albarca, Alcalà o Safragell.

Tampoc no m’ocuparé, ací, de diferències gràfiques que no denoten un canvi fonètic ni morfològic, sinó simples vacil·lacions ortogràfiques. Aquestes vacil·lacions, que ja hi eren durant els segles XIII i XIV, al llarg del XV s’accentuaren, com a resultat de la influència culta de l’humanisme i, després, del Renaixement.



4.2. Els canvis ocults

Ací m’ocuparé d’alguns canvis que sabem que es varen produir al llarg dels segles XIII, XIV i XV, tot i que moltes vegades no són bons de seguir en la documentació escrita, com s’ha dit, a causa de la importància del model cancelleresc. Tanmateix, els canvis a voltes són detectables per alguna errada o fins i tot per ultracorreccions. Vegem-ne alguns.


4.2.1. La confusió d’a i e àtones

Si ja des dels segles XII i XIII el català oriental començà a neutralitzar la distinció entre /a/ i /e/ àtones en un so diferent, [ə], el fet que la major part de repobladors de les Pitiüses fos procedent de l’Empordà explica l’adscripció del nou dialecte eivissenc al grup de dialectes oriental. Tanmateix, la confusió fonètica en [ə] de a i e àtones, té reflex molt poques vegades en la documentació escrita, i a voltes és en els plurals.2
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Aquesta distinció generalitzada, que a poc a poc, amb el pas dels segles, va perdent força, només pot ser atribuïda a la supervivència d’un model de llenguatge administratiu cancelleresc que va sobreviure a la pròpia Cancelleria Reial durant segles. Vet ací una relació de topònims3 on la confusió fonètica podria tenir un reflex gràfic. Tanmateix és en molt pocs casos que aquesta confusió a/e es produeix:4

l’Abeurador comú (M, 1501-1507) / l’Abeurador (M, 1501-1507) / plaça del Abeurador (M, 1501-1507) / el Abeurador del Prat (M, 1501-1507). Albarca (Ma, final s. XIII). in alcheria del Arenal (Ma, 1246). axò del ramon (Ma, 1373). Balansat (Ma, 1505). Barcelona (Ma, s. XIII). alqueria que vocatur Benyferri (Ma, 1245). Benimussa (Ma, s. XIV). in loco qui vocatur Carnatje (Ma, 1258). La carniceria (Ma, 1410) / les carnisseries (M, 1501-1507) / la carnisseria (M, 1501-1507). al carregador (Ma, 1267, 1289). orta del Castell (M, 1501-1507) / plaça del Castell (M, 1501-1507). Catalunya (M, 1501-1507). Cerdanya (Ma, s. XIII) / Serdenye (Ma, s. XIII). plaça Comuna (M, 1501-1507). coniere (Pu: 185, s. XIV; Pu: 210, 1420 ca.; Pu: 222, 1421; Pu: 245, 2n quart s. XIV). versus montaneam de Corona (Ma, 1238). plaça de la Cort (M, 1501-1507). la Drassana (M, 1501-1507). illas de Eviça e de formentera (Ma, s. XIII) / castell diviça (Ma, s. XIII) / castell deviça (Ma, s. XIII) / Eyviça (Ma, 1335) / del castell e de la vila de Eviça (Ma, 1343) / yviça (Ma, 1382) / ylla de yviça (Ma, 1390) / cortons de la ylla de fora la vila d’yviça (Ma, inici s. XV) / vila o castell de yviça (Ma, inici s XV) / illa de yviça (Ma, 1499) / Eivissa (M, 1501-1507) / Evice (M, 1501-1507) / Eviça (Ma, 1343, 1346, 1410; М, 1501-1507) / Evissa (Ma, 1490). les Eres (M, 1501-1507). l’Escaleta (M, 1501-1507). l’Esglea del dit Castel (Ma, 1289) / la carrera de l’esgleya (Ma, 1373) / la esgleya de Eviça (Ma, s. XIV) / l’esgleya de madona Sta. Maria de Eviça (Ma, s. XIV) / la sglesia que es fa en lo Pla de Vila (Ma, 1466). Espanya (M, 1501-1507). l’Espardell (M, 1501-1507). del estany / al estany (Ma, 1267) / l’estany pudent (Ma, final s. XIII) / que el dit estany (Ma, 1382). al Cap del Falcó a les Salines (Ma, final s. XIII). Formentera (Ma, final s. XIII) / Formantera (IC, 1482) / Formentera (M, 1501-1507). en lo fossar de madona Sta. Maria de Eviça (Ma, s. XIV). Llenguadoc (M, 1501-1507). lo moll de Mayorca, Mayorca (Ma, 1382) / Malorques (Ma, 1389) / Mallorca (M, 1501-1507). rafal d’en Maçot (M, 1501-1507). Montpeller (Ma, 1299). plaça de la Pescateria (M, 1501-1507). al Puig pelat (Ma, final s. XIII). Penedès (M, 1501-1507). perpinya (Ma, 1335). la Plaça (M, 1501-1507). in término qui dícitur Portmany (Ma, 1238). al rabat (Ma, 1373) / la porta del rabat (Ma, 1373) / les portes del rabat (Ma, 1373). in alqueria Roja de Benifagola (Ma, 1238). la esgleya de sent Anthoni de Portmany (Ma, s. XIV). vila de Sant Mateu (Tortosa, Tarragona) (M, 1501-1507). a Calasaona (Ma, final s. XIII). les sequies dels molins (Ma, 1373). Tarragona (Ma, s. XIII). campo vocato de la traició (Ma, 1433). València (M, 1501-1507). portal d’en Valentí (M, 1501-1507). al Vedrà, davant lo Vedrà (Ma, final S. XIII).

La neutralització que va comportar la confusió de a i e àtones en el català oriental, a les Pitiüses es va produir entre els segles XIII i XVI, de manera que la freqüència en l’aparició de grafies que denoten aquesta confusió a mesura que passa el temps pot obeir a un altre fet, no tan sols a la desaparició de la Cancelleria: ço és, a la consolidació del canvi lingüístic. Aquest canvi es va produir, sens dubte, per economia del llenguatge, i és de tipus intern. La vocal neutra tònica era un fonema que presentava pocs parells mínims amb la e oberta. Com que el seu rendiment funcional era baix, la llengua va acabar per fer-lo desaparèixer. Des d’un punt de vista fonètic, les síl·labes àtones, en tenir una pronúncia més relaxada, tenen una posició més inestable i són menys perceptibles i més febles, cosa que propicia la variació i el canvi. De tota manera, la confusió de a i e àtones tendrà conseqüències morfològiques, més enllà de les fonètiques, ja que en el català oriental la confusió fonètica no permet una diferenciació morfològica entre masculins (acabats en e) i femenins (acabats en a).
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4.2.2. Confusió de o i u àtones

El tancament, primer esporàdic i després generalitzat, de la o àtona en [u] és un fenomen que afecta el vocalisme posterior i que és més tardà que la reducció del vocalisme anterior. La variació s’inicià durant l’Edat Mitjana (segles XIV i xv) en contextos afavoridors del tancament (en mots amb una i o una u tòniques, en contacte amb les bilabials m o b), però el canvi no es consolida totalment fins als inicis del segle XVI. Aquest canvi no té un reflex generalitzat en l’escriptura -i per tant, tampoc en la toponímia-, tot i que se’n poden observar casos prou clars i algunes ultracorreccions5 que demostren que la confusió fonètica ja es feia molt abans. Heus ací, a continuació, una llista de topònims on ja es devia produir la confusió fonètica, tot i que no sempre la confusió es reflecteix gràficament:

camp d’en Cluquell (M, 1501-1507). plaça Comuna (M, 1501-1507). Conflent (Ma, s. XIII). versus montaneam de Corona (Ma, 1238) / Corona (Ma, final s. XIII). Cortons de la ylla de fora la vila d’yviça (Ma, inici s. XV). Cochliure (Ma, s. XIII). a les Cuniyeres (Ma, final s. XIII). cuniyera (Pu: 82, 1313) / conyera (Pu: 100, 1r quart s. XIV) / coniere (Pu: 185, s. XIV; Pu: 210, 120 ca.; Pu: 222, 1421; Pu: 245, 2n quart s XV). en lo fossar de madona Sta. Maria de Eviça (Ma, s. XIV). Illas de Eviça e de formentera (Ma, s. XIII) / Formentera (Ma, final s. XIII) / Formentera (M, 1501-1507). al Jondal (Ma, final s. XIII). Montpeller (Ma, 1299). al puig den Nuno (Ma, final s. XIII). portal de la Mar (M, 1501-1507) / pou del Portal de la Mar (M, 1501-1507). al Cap de Porxol (Ma, final s. XIII). l’estany pudent (Ma, final s. XIII). a les penyes den Salvo (Ma, final s XIII). Les sequies dels molins (Ma, 1373) / Molins de Santa Eulàlia (M, 1501-1507). portal d’en Valentí (M, 1501-1507). in término qui dícitur Portmany (Ma, 1238) / La esgleya de sent Anthoni de Portmany (Ma, s. XIV). purtinaxi (Pu: 253, 1435). Rossello (Ma, s. XIII).


[image: Detall del portolà de Francesco Cesanis, 1421 (Venècia, Museo Civico Correr, port. 13).]
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Aquest canvi, com l’anterior, té causes internes. Per un costat, les mateixes causes fonètiques de reducció del vocalisme àton, però ara aplicades al vocalisme posterior. Però per altra banda hi pot confluir, també, una altra causa, la de la tendència al reequilibri i a la simetria dels sistemes. Amb la pèrdua de la distinció entre vocals àtones anteriors, el sistema vocàlic àton havia esdevingut asimètric. Ara, amb l’extensió de la reducció al vocalisme posterior, el sistema recuperava la simetria.



4.2.3. Monoftongació dels diftongs àtons /kwa/ i /gwa/ en [ku] i [gu] / [yu]

En la toponímia de les Pitiüses no sol reflectir-se aquest fenomen en síl·labes finals, sinó en síl·labes interiors o inicials. De fet, en la llengua parlada fins i tot es produeix, a voltes, en posició tònica, tot i que no n’he trobat cap exemple toponímic.6 En la documentació medieval només n’he trobat un exemple:

cortons de la ylla de fora la vila d’yviça (Ma, inici s. XV).

Aquestes variacions, que han acabat en un canvi en algunes paraules (quaranta), sense que s’hagi arribat a generalitzar, obeeixen a causes internes, fonètiques, d’economia de la llengua. En l’actualitat, en posició tònica, es tracta d’un fenomen residual, que només apareix en textos de cançons pageses. I en posició àtona cada vegada és menys freqüent, segurament a causa de la pressió de l’estàndard (causa externa).



4.2.4. La iodització o el ieisme

Ja des de la introducció del català a Eivissa, el segle XIII, es produeix la confusió perceptual entre [ʎ] i [j]. Les variacions que es produeixen durant l’Edat Mitjana i els canvis interdialectals resultants són prou estudiats per Lloret (2001 [2002]: 335-336). En la documentació medieval apareixen pocs canvis que reflecteixin la iodització, tot i que n’hi ha, i fins i tot apareix algun cas que pot reflectir una ultracorrecció, com Mayorca,7 que sens dubte s’ha pronunciat sempre amb [ʎ]:

a les Cuniyeres (Ma, final s. XIII) / les Conilleres (M, 1501-1507). coniler (Pu: 40, s. XIII) / cuniyera (Pu: 82, 1313) / conyera (Pu: 100, 1r quart s. XIV) / coniere (Pu: 185, s. XIV; Pu: 210, 120 ca.; Pu: 222, 1421; Pu: 245, 2n quart s XV). lo moll de Mayorca, Mayorca (Ma, 1382) / Malorques (Ma, 1389).

Com diu Lloret, aquest canvi obeeix a causes internes, fonètiques, especialment al decalatge entre producció i percepció. Tanmateix, posteriorment, a les Pitiüses com en algunes comarques gironines, s’ha produït una tendència a estendre el so de iod més enllà dels casos etimològics, bé que comença a reflectir-se, tímidament, en els antropònims,8 i només molt més tard en els topònims, ja ben entrat el segle XVIII:

Joan Casteyló (Ma, final s. XIII). Gabriel Casteyó (Ma, 1392). Ramon Casteyó (Ma, 1410).




4.3. La selecció de l’article el en detriment de lo

Sens dubte un dels aspectes més curiosos pel que fa a la toponímia catalana en l’Edat Mitjana a les illes Balears, i concretament a Eivissa i Formentera, és la presència abassegadora de l’article estàndard (amb alternança de lo i el en els masculins), mentre que l’article salat, que sens dubte ja s’usava, i molt, no apareixerà en la documentació escrita amb una certa freqüència fins ben entrat el segle XIX. Ha de tractar-se, sens dubte, d’una influència del model cancelleresc, que imposà aquest article en la llengua escrita, tot proscrivint l’article salat al registre col·loquial. Vet aquí una relació, no exhaustiva, de topònims extrets de la documentació pitiüsa medieval, on es pot comprovar quin és l’article que s’hi usa, en tots els casos:

l’Abeurador comú (M, 1501-1507) / l’Abeurador (M, 1501-1507) / plaça del Abeurador (M, 1501-1507) / el Abeurador del Prat (M, 1501-1507). in alcheria del Arenal (Ma, 1246). la carniceria (Ma, s. XV) / les carnisseries (M, 1501-1507) / la carnisseria (M, 1501-1507). al carregador (Ma, 1267, 1289) / el Carregador (M, 1501-1507). la carrera de l’esgleya (Ma, 1373). del castell e de la vila de Eviça (Ma, 1343) / el Castell (M, 1501-1507) / faldes del Castell (M, 1501-1507) / orta del Castell (M, 1501-1507) / port del Castell (M, 1501-1507) / plaça del Castell (M, 1501-1507). a les Cuniyeres (Ma, final s. XIII) / les Conilleres (M, 1501-1507). la Cort (M, 1501-1507) / plaça de la Cort (M, 1501-1507). la Drassana (M, 1501-1507). les Eres (M, 1501-1507). l’Escaleta (M, 1501-1507). l’Esglea del dit Castel (Ma, 1289) / la esgleya de Eviça (Ma, s. XIV) / l’esgleya de madona Sta. Maria de Eviça (Ma, s. XIV) / la esgleya de sent Anthoni de Portmany (Ma, s. XIV) / la sglesia que es fa en lo Pla de Vila (Ma, 1466). l’Espardell (M, 1501-1507). del estany, al estany (Ma, 1267) / que el dit estany (Ma, 1382). al Cap del Falcó a les Salines (Ma, final s. XIII). en lo fossar de madona Sta. Maria de Eviça (Ma, s. XIV). al Jondal (Ma, final s. XIII). Mar, a Mar, la Mar (M, 1501-1507) / portal de la Mar (M, 1501-1507)/pou del Portal de la Mar (M, 1501-1507) / torre de la Mar (M, 1501-1507). lo moll de Mayorca (Ma, 1382). al puig den Nuno (Ma, final s. XIII). al Puig pelat (Ma, final s. XIII). plaça de la Pescateria (M, 1501-1507).
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la Plaça (M, 1501-1507). el Pont (M, 1501-1507). leporte (Pu: 82, 1313; Pu: 253, 1435). al Cap de Porxol (Ma, final s. XIII). la Presó (M, 1501-1507). al rabat, la porta del rabat, les portes del Rabat (Ma, 1373) / el Raval, rabat, arrabat (M, 1501-1507). a les penyes den Salvo (Ma, final s. XIII). les sequies dels molins (Ma, 1373). el Trabuquet (M, 1501-1507). campo vocato de la traició (Ma, 1433). el vall (M, 1501-1507). davant lo Vedrà, al Vedrà (Ma, final s. XIII) / el Vedrà (M, 1501-1507). l’Orta de Vila (M, 1501-1507).

Com es pot observar fàcilment mitjançant els exemples documentals aportats, l’alternança de diversos al·lomorfs (/l/, /lu/ o /lo/) segons el context fònic on apareix l’article acabarà donant lloc a l’aparició d’un al·lomorf /əl/ que acabarà desplaçant l’article antic lo. En la documentació medieval eivissenca sol aparèixer l’al·lomorf /l/ quan l’article va precedit per preposicions o conjuncions acabades en vocal neutra (de, a, que) o seguit per paraules que comencen amb vocal (l’Abeurador). Des d’aquest context fònic favorable, però (canvi intern, fonètic, per economia del llenguatge), el fenomen s’anirà generalitzant (generalització) a altres casos, cosa que també es pot observar en els topònims citats, fins que l’ús de l’article lo esdevindrà una simple romanalla del llenguatge administratiu, sense cap ús en la llengua parlada.



4.4. Reflex esporàdic del diftong inicial ei- del topònim Eivissa

Segons Coromines aquest diftong procedeix de la síl·laba inicial es- mitjançant la vocalització en [j] de la s sonora. Però en la documentació eivissenca no apareix cap volta el topònim Eivissa amb una grafia que indiqui la síl·laba inicial es- (< e-). Només en una carta nàutica de 1533, de S. Pilestrina, apareix la variant esuisa, que pot indicar aquest fenomen evolutiu. En tot cas, aquest procés ja es podria haver produït en època prejaumina; de fet, segons Mascaró (2000: 30),9 els mapes àrabs també recullen la grafia Isbusa, que podria reflectir una tendència incipient a aquest canvi. Vet ací les variants gràfiques d’aquest topònim procedents de la documentació de l’Edat Mitjana:

illas de Eviça e de formentera (Ma, s. XIII) / castell diviça (Ma, s. XIII) / castell deviça (Ma, s. XIII) / euinza (Pu: 82, 1313) / evenza (Pu: 104, 1r quart s. XIV) / eviza (Pu: 114, 1330), Eyviça (Ma, 1335) / eviça (Pu: 132-133, 2n quart s XIV) / del castell e de la vila de Eviça (Ma, 1343) / euiza (Pu: 151; 3r quart s. XIV) / euiça (Pu: 185, s. XIV) / yviça (Ma, 1382) / ylla de yviça (Ma, 1390) / cortons de la ylla de fora la vila d’yviça (Ma, inici s. XV) / vila o castell de yviça (Ma, inici s. XV)/ Ayuisa (Ma, 1486, 1489, 1497) / illa de yviça (Ma, 1499) / Eivissa (M, 1501-1507) / Evice (M, 1501-1507)/Eviça (Ma, 1343, 1346, 1410; M, 1501-1507) / Evissa (Ma, 1490) / Eviza (IC, 1508) / euissa (Go, 1512).
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En aquest cas potser no s’hauria de parlar exactament d’un canvi, sinó del reflex gràfic durant els segles XIII-XV d’un canvi ja consolidat, possiblement iniciat -i conclòs- durant els primers segles de l’Edat Mitjana, fins i tot abans de la conquista de les Pitiüses per les tropes catalanes.



4.5. Caiguda de la s /z/ intervocàlica

Es tracta d’una variació que s’inicia el segle XIII i que a les illes Balears triomfa en alguns casos (més a Mallorca i a Menorca i menys a Eivissa), però que no s’arriba a generalitzar.10 Per exemple, en les formes documentades, totes elles relacionades amb el mot església, pot observar-se com les variants gràfiques dels segles XIII i XIV reflecteixen la caiguda de la s, que torna a aparèixer el segle XV:

l’Esglea del dit Castel (Ma, 1289) / la esgleya de Eviça (Ma, s. XIV) / l’esgleya de madona Sta. Maria de Eviça (Ma, s. XIV) / la esgleya de sent Anthoni de Portmany (Ma, s. xIv) / la sglesia que es fa en lo Pla de Vila (Ma, 1466).

Cal interpretar que el canvi s’inicia per causes internes, raons fonètiques d’economia lingüística, però que es trunca per una causa externa, la pressió de la llengua culta. Aquesta mateixa causa degué truncar el procés de canvi, que ha quedat circumscrit a alguns mots (Mallorca i Menorca: acu(s)ar, fu(s)ell, filo(s)a, ro(s)egar, ro(s)ella, ro(s)ada, llo(s)a; Eivissa i Formentera: cami(s)a).



4.6. El rotacisme

En el dialecte eivissenc és un fenomen més aviat poc freqüent, que sol produir-se en el cas de la lateral /l/, que a voltes passa a realitzar-se com una ròtica [ɾ], com en el mot juriol (< juliol), i, molt particularment, en el nom personal Eulària (< Eulàlia). En aquest cas, Antoni Ferrer Abárzuza i Vicent Marí Serra ‘Palermet’ han documentat molt recentment el topònim Santa Eulàlia el 1243,11 tan sols 8 anys després de la conquista catalana d’Eivissa. El document original, escrit en llatí, no reflecteix el rotacisme, però aquest fenòmen degué actuar aviat, a la vista de la documentació cartogràfica:

sn laria (Pu: 40, s. XIII) / sta ilaria (Pu: 185, s. XIV) / sta ilaria (Pu: 210, 1420 ca.) / santolaria (Pu: 222, 1421) / sto laria (Pu: 245, 2n quart s. XV)/ santa eularia (Pu: 253, 1435) / cauo de mora12 (Pu: 253, 1435) / Molins de Santa Eulàlia (M, 1501-1507).



4.7. L’immobilisme toponímic


4.7.1. La no palatalització del grup llatí -NN- intervocàlic

El grup -NN- intervocàlic del llatí continua sense palatalitzar en els topònims, de manera que dona com a resultat una nasal simple, mentre que la llengua parlada evoluciona cap a la palatalització. A les Pitiüses no n’he trobat cap exemple en la documentació medieval, però alguns topònims actuals són testimoni d’aquesta resistència toponímica al canvi: es Canar i es Canaret.



4.7.2. No palatalització de la -L- interior del mot relotge

Aquest mot, en general, a tot el domini lingüístic ha sofert palatalització de la -L- interior, ja que el fragment que la precedia degué ser reinterpretat com un prefix i els parlants degueren tractar aquesta consonant com si fos inicial -(HO)ROLOGIU > rellotge, fenomen que no es produeix en l’eivissenc de l’Edat Mitjana ni Moderna, si hem de fer cas de la documentació escrita, i que es manté en l’actualitat.13 Vet ací els exemples documentats:

Casa del relonge14 (1536) / Capella del reloge15 (1663).

Es tracta, doncs, de la conservació d’un tret arcaic que no ha evolucionat com a la major part del domini lingüístic.



4.7.3. Reflex d’arcaismes

Una mostra més del caràcter refractari de la toponímia als canvis lingüístics és la conservació d’alguns arcaismes, normalment ja desapareguts. Així passa, per exemple, en rabat, pescateria o vinyet, substituïts per raval, peixateria o vinya respectivament. O en alguna grafia certament arcaica, com Eulàlia, quan ja predomina la forma popular d’avui dia, Eulària:

plaça de la Pescateria (M, 1501-1507). el Raval, rabat, arrabat (M, 1501-1507). Molins de Santa Eulàlia (M, 1501-1507). vinyet de Caria (M, 1501-1507).

Certament la toponímia reflecteix molts altres arcaismes resistents al canvi lingüístic, però l’objecte d’aquest treball és, justament, el canvi lingüístic, de manera que deixaré de banda molts altres arcaismes conservats (ora, berenguera, llonga, xanga) o perduts (conqueta, orat).


[image: Detall de l'obra Hispania, fol 61/13, mapa del tipus Ptolemeu (Cartoteca digital de l'Institut Cartogràfic de Catalunya, RM. 61334).]

Detall de l’obra Hispania, fol 61/13, mapa del tipus Ptolemeu (Cartoteca digital de l’Institut Cartogràfic de Catalunya, RM. 61334).





4.8. La cartografia

La cartografia de l’Edat Mitjana és més aviat pobra. Als segles XIII, XIV i bona part del XV són destacables les cartes nàutiques dels tallers de l’escola mallorquina, seguides -o copiades- per nombroses cartes venecianes i genoveses, que contenen un limitat nombre de topònims de les Pitiüses. A partir de la segona meitat del segle XV i l’inici del XVI s’inicia la recuperació de la Geographia de Claudi Ptolemeu (segle II aC). Per tant, a partir d’aleshores es fan mapes que simplement reflecteixen l’obra ptolemaica, amb molt pocs topònims i a voltes molt arcaics (per exemple, encara apareix Ophiusa en comptes de Formentera). Cal assenyalar que en la cartografia hi ha una certa tendència conservadora, motivada pel fet que moltes cartes nàutiques no són sinó còpies d’altres, que impedeix que apareguin innovacions lingüístiques o toponímiques i que moltes vegades en retarda l’aparició. Tanmateix, però, l’Edat Mitjana implicarà una recuperació de les fonts clàssiques, tot i que no serà fins després, durant l’Edat Moderna -per raons estratègiques-, quan es farà un esforç cada vegada major per dotar els nous treballs cartogràfics de més fidelitat i realisme, també pel que fa a la toponímia.

Els nous descobriments geogràfics de la darreria del segle XV i la reproducció de cartes nàutiques mitjançant la impremta comportaran la propagació dels coneixements cartogràfics -i toponímics, a vegades amb errors importants- i de noves tècniques de representació de la Terra. La cartografia de la darreria del segle xv i de l’inici del XVI sol contenir ben pocs topònims de les Pitiüses: les Pitiüses, Eivissa, Formentera, les Portes, el Vedrà, la Conillera, Portmany, Portinatx, Balansat, Tagomago i Santa Eulària. Lògicament, molts d’ells apareixen amb grafies arcaiques o deformades, però que ja indiquen tendències fonètiques o que ja s’ha produït un canvi (Eularia, Ayuisa), com es pot comprovar a l’annex.




5. Conclusió

Tot i que la toponímia té més tendència a fossilitzar-se que els altres mots de la llengua, també sol reflectir, bé que amb més retard, les variacions i els canvis lingüístics. En aquest treball he intentat mostrar-ne alguns exemples, tot i que la documentació medieval moltes voltes no els palesa clarament i cal cercar-los en grafies esporàdiques o fins i tot en algunes ultracorreccions. En aquest treball m’he centrat, entre d’altres, en alguns canvis que es produeixen o s’inicien durant l’Edat Mitjana, com la reducció vocàlica o la selecció de l’article masculí el, que acabarà substituint totalment lo, i he procurat exemplificar tots aquestos canvis mitjançant la documentació medieval eivissenca que ens deixa constància dels topònims de l’època, de les variacions i dels canvis toponímics.



Els topònims en la cartografia de l’Edat Mitjana




















	Any/Carta o portolà
	Illes Pitüses
	Eivissa (illa)
	Formentera
	Eivissa (port/vila)
	les Portes
	es Vedrà
	Portmany
	Portinatx
	Balansat
	Tagomago
	Conillera
	Santa Eulària
	la Mola





	XIII / Carta pisana (Pu: 40)
	
	enissa
	formentera
	castel
	porte
	
	
	
	
	tagomago
	coniler
	sn laria
	



	1313 / Pietro Vesconte (Pu: 82)
	
	euinza
	formentera
	
	leporte
	vetrano
	
	
	
	tagomago
	cuniyera
	
	



	1r quart s XIV / Anònim genovès (Pu: 104)
	
	evenza
	formentera
	
	
	
	portiman
	
	
	fagomago
	conyera
	
	



	1330 / Angelino de Dulceto (Pu: 114)
	
	eviza
	formentera
	
	
	
	
	
	
	tagomago
	
	
	



	2n quart s XIV Anònim genovès (Pu: 132-133)
	
	eviça
	formentera
	
	
	
	p. magno
	portinati
	
	tagomago
	comigera
	
	



	3r quart s XIV / Anònim mallorq. (Pu: 151)
	
	euiza
	formentera
	
	
	
	
	
	balansat
	tagomago
	
	
	



	s XIV / Atles Corbitis (Pu: 185)
	
	euiça
	formentera
	
	
	
	p. main
	
	
	tagomago
	coniere
	sta ilaria
	



	1420 ca. Anònim venecià (Pu: 210)
	
	
	formentera
	
	
	vetran
	p. magno
	portinat
	
	
	coniere
	sta ilaria
	



	1421 / Francesco Cessanis (Pu: 222)
	
	
	formentera
	
	
	vetrano
	porto magno
	portinac
	
	tagomago
	coniere
	santolaria
	



	2n quart s XV / Anònim venecià (Pu: 245)
	
	euiça
	formentera
	
	
	uetrano
	p. magno
	portinac
	
	tagomago
	coniere
	sto laira
	



	1435 / Battista Beccario (Pu: 253)
	
	euiza
	formentera
	
	leporte
	Vetram
	portomagno
	purtinaxi
	
	tagomago
	conigera
	santa eularia
	cabo demora



	Darreria XV / Ptolemeu (CIB)
	Pithiuse insule due
	Ebissus insula
	Ophiusa insula
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	1482 / Ptolemeu (Go)
	Pithiuse insule due
	Ebissus insula
	ophiussa
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	1482 / Tedescho-Berlinghieri (IC)
	Pytivse isole dve
	Ebysso
	Ophivsa
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	1482 / Tedescho-Berlinghieri (IC)
	
	
	Forniantera
	Ayuisa
	Lo port
	Uedra
	Conieres
	P. May
	P. Tinatx
	Balansat
	Tagomago
	S. Aularia
	



	1486 / A. Domènech (Ma)
	
	
	Formatera
	Ayuisa
	
	Vedra
	Conieras
	P. May
	P. Tinax
	Balansat
	Tagomago
	Sta Eularia
	



	1489 / J. Bertran (Ma)
	
	
	Furmatera
	Ayuisa
	Lo port
	Vedra
	Conilleres
	P. May
	P. Tinax
	Balansat
	Tagomago
	S. Aularia
	



	1497 / Jafuda Ben Zara (Ma)
	Bithusae due ins.
	Eviza
	Formantera
	
	
	
	
	
	
	
	Cormedera
	
	



	1500? / Hispania fol 61/13 (IC)
	Pityvse insvle
	Ebyssus
	Ophivsa
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	1507 / B. Venetus (IC)
	
	Eviza
	
	
	Loporto
	
	
	
	
	
	
	
	



	1508 / B. Venetus (IC)
	
	ebyssus
	ophitusa
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	1508 / P. Russo (Go)
	
	euissa
	fermentera
	
	leporte
	betran
	
	
	
	
	
	
	



	1511 / J. Pentius (IC)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	1512 / V. Maggiolo (Go)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	





Annex. Els topònims pitiüsos en la cartografia de l’Edat Mitjana.
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1. La lletra entre parèntesis serà, a partir d’ara, la indicació de la procedència documental de cada topònim citat.



2. Cal tenir en compte que, en el domini oriental, les grafies en -as dels plurals i de les formes verbals no són tant un reflex de la confusió d’àtones com un recurs gràfic culte, potser influït pel prestigi del castellà.



3. A partir d’ací, totes les relacions de topònims estan ordenades per ordre alfabètic de la part denotativa del topònim tal com l’escrivim en l’actualitat. Així, totes les variants d’Eivissa són al lloc que correspondria a aquesta grafia. I les variants són ordenades entre elles seguint criteris cronològics.



4. Val a dir que en alguns documents no apareix la confusió en els topònims i sí que apareix en altres mots, com per exemple lo sendamà (< lo s’endemà) ‘endemà’ (Ma, 1389).



5. De fet, en documents del segle XVI apareixen formes com morada per ‘murada, muralla’. I és aleshores quan es formen a Eivissa algunes variants fruit d’ultracorrecció, com Llòcia o Llòpia per Llúcia o Llúpia.



6. Vegeu Lloret (2001[2002]: 337-344).



7. En el mateix document, en una altra línia, hi ha el mot trabays (Ma, 1382).



8. Cal tenir en compte que en l’actualitat, a les Pitiüses, hom pronuncia Rosselló i Castelló, en molts de casos, amb iod. Gallard és un antic antropònim que forma part de topònims pronunciat també amb iod (torrent d’en Gallard). Val a dir que pot tractar-se d’un fenomen ja actiu al temps de la conquista: a les comarques gironines està documentat l’ús de la iod en els noms Gallard (1182) i Castelló (1398), com ara a Eivissa. Pel que fa a Guillem no es pronuncia amb iod, mentre que hi ha dos supervivents de tendències contradictòries: Guimó (resultat de la caiguda de la vocal neutra àtona després de fer el so iod) i Guillemó (sense iod).



9. OnCat IV, s. v. Eivissa, p. 39-42. Vegeu, també, Ribes (2005: 34-37).



10. Al seu moment el fenomen va tenir un abast territorial molt gran, com demostra, per exemple, l’extensió del mot enciam (< encisam).



11. FERRER ABÁRZUZA, A. - MARÍ SERRA, V. (2019). «Una barcada de fusta dels boscos entre Balansat i Santa Eulària. Primera menció del topònim Santa Eulàlia: 1243». Eivissa [Institut d’Estudis Eivissencs: Eivissa], 66, 4-12.



12. Sol referir-se a la Mola, de Formentera.



13. En la llengua parlada i fins i tot en la toponímia actuals: el monument megalític de ca na Costa, a Formentera, era conegut pels formenterers com es Relotge, ja que els habitants d’aquesta illa, creien que es tractava d’un antic rellotge de sol.



14. Topònim extret dels Llibres d’Entreveniments (Marí 1981; Macabich 1916: 9).



15. Topònim extret de les Ordinacions de 1663 (Torres 1993: 416).





El salvament de la pollacra goleta Reine des Anges (1883)

David Ribas Ribas


Introducció

En un article anterior en aquesta mateixa revista ens referíem a l’embarrancament a la darreria de 1882 d’un vaixell de bandera sueca, l’Adolf, a la costa des Trucadors amb catorze tripulants i càrrega i a l’immediat salvament de tota la tripulació gràcies a la intervenció del notari eivissenc Narcís Puget Sentí. Una arriscada acció que li valgué la concessió de la màxima distinció de la Societat Espanyola de Salvament de Naufrags (SESN), la Medalla d’Or, la primera d’aquesta categoria lliurada per l’entitat.1

Aquesta entitat benèfica, que tenia per objectiu socórrer les víctimes dels naufragis, havia estat creada feia molt poc temps, el desembre de 1880, tot i que progressivament va anar estenent una xarxa de juntes locals autònomes a les principals poblacions costeneres de l’Estat espanyol, dependents del Consell Superior de la SESN ubicat a Madrid. Era la Comissió Executiva d’aquest Consell Superior l’encarregada d’avaluar els mèrits i concedir les recompenses en vista dels informes facilitats per les juntes o les autoritats de les localitats corresponents (Ribas 2015).

Així, a pesar de no disposar d’una junta local a les Pitiüses en aquells primers anys d’existència –que es crearia a Eivissa l’octubre de 1887, però que tendria una vida molt breu– (Cirer 2017), la SESN va premiar diversos eivissencs per la seua participació en dos salvaments marítims més, esdevinguts a les costes de les nostres illes al llarg de l’any 1883: un arran de l’accident que va patir el vaixell de pavelló francès Reine des Anges el mes de maig a les costes de Formentera i l’altre com a conseqüència de l’embarrancament i posterior naufragi de la bricbarca de matrícula austríaca Mimi P., que va tenir lloc el mes de novembre en aigües de la badia d’Alcúdia (Mallorca) i en el qual participaren els tres tripulants i el patró del llaüt Bartolomé 1º.2



El salvament de la Reine des Anges i de la seua tripulació

En aquesta ocasió, emperò, ens centrarem en el primer, que va tenir lloc novament a la punta des Trucadors de Formentera a la primeria del mes de maig de 1883, arran de l’accident que patí el vaixell de pavelló francès Reine des Anges, en xocar i quedar embarrancat en algun punt a l’oest d’aquella costa (SESN 1884: 23).3

Es tractava d’una pollacra goleta4 de 96 tones5 construïda a les drassanes del port occità de La Novèla el 18626 i que s’havia destinat a la navegació comercial de gran cabotatge.7 El dia 2 de maig havia sortit del port algerià d’Orà en direcció a la ciutat de Seta amb un carregament d’escorça de bellotera. La tripulació estava formada per quatre persones, a més del capità de la nau Achille Ferdinand Salgé.8

El fort temporal que aquells dies regnava a la mar Balear va provocar que la Reine des Anges, que la nit del 4 al 5 de maig devia navegar molt a prop de Formentera, envestís contra la costa oest dels Trucadors, i quedàs embarrancada en aquell indret.

Segons la narració oficial dels fets,9 en arribar la notícia al port d’Eivissa, l’assessor i comandant accidental de Marina de les Pitiüses, Josep Enric Riquer Ribes, va disposar que sortissin tot d’una amb una embarcació cap a aquell lloc un grup de persones entre les quals es trobaven Manuel Puget Planes, pilot comissionat per al salvament, el mestre d’aixa Jaume Riera Planells i el metge director de Sanitat del port d’Eivissa Guillem Ramon Colomar. Formaven part també del grup de persones que es dirigiren al punt de l’accident el pràctic del port Bartomeu Comelles i el director del periòdic El Ibicenco Josep Verdera Ramon.10

Cap a aquell mateix indret salparen igualment els escampavies del servei de vigilància costanera Constante i Gallardo,11 amb les seues respectives tripulacions i els seus patrons, Vicent Torregrossa i Manuel Sànchez, portant a bord, així mateix, el vicecònsol de França a les Pitiüses Ignasi Wallis Llobet i l’agregat de dit viceconsolat Josep Riquer Aquenza.


[image: Mapa en el qual s'assenyalen les juntes locals i les estacions d'auxili de la Societat Espanyola de Salvament de Naufrags existents el 1884 a l'Estat espanyol (extret de l'Anuario de la Sociedad Española de Salvamento de Náufragos de 1884).]

Mapa en el qual s’assenyalen les juntes locals i les estacions d’auxili de la Societat Espanyola de Salvament de Naufrags existents el 1884 a l’Estat espanyol (extret de l’Anuario de la Sociedad Española de Salvamento de Náufragos de 1884).


El fort temporal marítim emperò va fer que l’expedició arribàs ja de nits a l’indret de l’accident i que s’haguessin de posposar els treballs de salvament, i obligar les embarcacions a situar-se a la costa est des Trucadors, a recer del fort vent i la maregassa.

En apuntar el dia, la fúria del temporal continuava sense afluixar i la perillosa situació en la qual es trobava la Reine des Anges feia urgent el salvament de la seua tripulació. Però davant la impossibilitat de poder-s’hi comunicar per mor de la distància que els separava i el fort vent que seguia bufant, el patró de l’escampavies Gallardo va requerir l’ajuda d’un dels seus mariners més agosarats, Domingo Siles,12 el qual, després de rebre les corresponents instruccions, es llençà a l’aigua i nedà amb gran esforç fins que aconseguí arribar a bord del vaixell embarrancat. De seguida es tornà a llençar a la mar amb una corda que li havia de servir per guiar un altre cable més gruixat amb el qual dirigir la barca de salvament des de terra fins a la Reine des Anges. A pesar de la seua exposició al perill, Siles va poder arribar a terra gràcies a l’auxili d’un altre mariner, però la corda que portava amb ell es va rompre en estirar-la, per la qual cosa es va veure obligat a regressar novament a bord del buc i tornar amb una altra soga fermada al cos.

Per tercera vegada el fatigat mariner va haver de repetir la mateixa operació d’arribar nedant fins al vaixell, en aquesta ocasió portant instruccions d’arriar un bot13 en el qual embarcar tota la tripulació i intentar així arribar a la costa. Però el capità Salgé es negà aleshores a abandonar la nau i remeté un escrit al vicecònsol en el qual li encomanava la seua tripulació. Davant la temerària resposta del capità del vaixell, s’envià novament Siles amb ordres d’arriar el bot i conduir la resta de la tripulació a terra: «y vemos las embravecidas olas cubrirle de proa a popa, pero se les grita ánimo, embarcarse [sic] no haya miedo; por fin se embarcan, y antes de largarse diez pasos del buque la embarcación [se] había sumergido; entonces vimos sobre las olas asomar seis cabezas, la de Ciles y cinco marineros, que animados por todos los presentes infundiéndoles valor y esperanzas de salvarse llegaron a tierra casi desfallecidos.»14

La sorpresa fou màxima entre el grup de salvament en comprovar que un dels tripulants d’aquella embarcació no era membre de la tripulació de la Reine des Anges, sinó que es tractava del mariner eivissenc Joan Riera Ros, «el cual, hallándose trabajando en unión de varios otros en las inmediaciones del sitio de la ocurrencia, viendo embestido el buque, el peligro que corría éste, y más que todo sus tripulantes, concibió la resolución de salvarles, y sin medir la gravedad del riesgo que iba a correr se arrojó impávido al mar en lo más recio del temporal, y por fin llegó al buque, animó a los tripulantes, les hizo ver la necesidad de que le ayudasen a aferrar las velas, como lo hicieron, compartió con ellos las penalidades que son consiguientes en tales casos, y con la acertada disposición que tomó de apuntalar el buque por medio de dos vergas amarradas a los costados de babor y estribor, pudo conseguir que la embarcación no se atravesase, y por este medio se contribuyese a la salvación de la misma y sus tripulantes» (SESN 1884: 24).15

Seguint la crònica dels fets, una vegada salvada la tripulació, però amb el capità encara a bord del vaixell, el patró i els mariners de l’escampavies Constante portaren una llanxa per terra des de la rada de s’Espalmador,16 en la qual s’embarcà novament Domingo Siles, però que se submergí abans d’aconseguir aproximar-se a la Reine des Anges, per la qual cosa el valerós mariner hagué d’arribar-hi nedant i allí va restar fins al final de les operacions de salvament de la nau.

L’endemà va encalmar-se el temporal i es pogueren iniciar les maniobres per reflotar el buc, que foren dirigides pel pilot Manuel Puget. Finalment, aquell mateix dia la Reine des Anges feia arribada forçosa al port d’Eivissa amb avaries.

Tot i que no coneixem la data en què la nau va abandonar definitivament la nostra illa ni quin fou el seu port de destinació, sí sabem que la partida es va produir d’una forma precipitada, com veurem més endavant.



L’atorgament de distincions als protagonistes del salvament

El periòdic El Ibicenco, en el seu número de dia 12 de maig, s’afanyà a demanar recompenses als governs dels estats espanyol i francès i a la Societat Espanyola de Salvament de Naufrags a fi de premiar als protagonistes del salvament, «principalmente a los marineros Domingo Ciles y Juan Riera y Ros.»17

El 21 de maig el president de la SESN remetia una comunicació a la Comandància de Marina de les Pitiüses sol·licitant informe sobre el salvament dels cinc tripulants de la Reine des Anges, a la qual el comandant accidental de Marina Josep Enric Riquer va respondre el 5 de juliol amb la transcripció literal de l’acta del salvament, datada el 20 de juny anterior i signada pel mateix comandant accidental, pel pilot comissionat per al salvament Manuel Puget, pel vicecònsol de França a les Pitiüses Ignasi Wallis, per l’agregat al dit viceconsolat Josep Riquer Aquenza, pel mestre d’aixa Jaume Riera, pel director del periòdic El Ibicenco Josep Verdera, pel pràctic del port de Vila Bartomeu Comelles i pel patró de l’escampavies Gallardo Manuel Sànchez.18 Tenint en compte l’esmentat informe, la Comissió Executiva de la SESN decidí atorgar la Medalla de Plata de l’entitat als mariners Domingo Siles i Joan Riera Ros, a més d’una recompensa en metàl·lic de 250 pessetes per hom.19 Riera es convertia així en el primer eivissenc en rebre la Medalla de Plata d’aquesta societat.

Poc després el diari palmesà El Balear, en la seua edició del 31 de maig, recollia una notícia del darrer número del seu col·lega El Ibicenco en la qual s’informava del pas per Eivissa del cònsol general francès a les Balears a fi d’homenatjar les persones protagonistes del salvament:

«A consecuencia del rapport
hecho por D. Ignacio Wallis, Vice-
Cónsul de Francia en estas islas,
a su superior Sr. Laporte, Cónsul
General de las Baleares, pasó este
último a ésta en el vapor del
domingo con el objeto único de
cumplimentar personalmente a
las personas y autoridades, que
con sus esfuerzos contribuyeron al
salvamento de la tripulación y
Bergantín-Goleta francés Reine
des Anges, y haciéndolo muy par-
ticularmente al tripulante del es-
campavías Gallardo Domingo
Ciles, y al marinero de esta ma-
trícula Juan Riera y Ros, a
quienes dirigió sentidas frases en
nombre de la vecina República
que representa.»
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Però, el fet que el protagonisme en el salvament de la tripulació de la Reine des Anges i les consegüents recompenses que s’atorgaren els acaparassin unes persones determinades va generar un cert malestar entre algunes altres que també havien participat en aquelles accions i que consideraven que no s’havia valorat suficientment el seu esforç. D’aquí que, passat un temps, el patró de l’escampavies Constante Vicent Torregrossa remetés un escrit al periòdic El Ibicenco en aquest sentit, que coneixem gràcies, una vegada més, a un article del diari El Balear. Aquest escrit anava signat pel corresponsal del rotatiu a Eivissa, el qual, valent-se de les paraules de Torregrossa, criticava amb duresa la parcialitat en l’atorgament dels reconeixements, així com el paper desenvolupat pel vicecònsol Ignasi Wallis en el salvament:

«El Ibicenco publica un remi-
tido de un señor F. X. en el cual se
dice, que el acontecimiento de la
semana ha sido la solemne dis-
tribución de premios a los sal-
vadores del buque francés, que se
embarrancó en Formentera, ocu-
rriendo el milagro de salir ileso.
Como el remitido carece de fecha,
ignoramos a qué semana alude su
autor. En la presente, nadie que
sepamos habló de ese asunto ya
trasnochado, y en alguna anterior
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se habló, sí, pero no ciertamente
en el sentido que lo hace el señor
F. X. en su ampuloso escrito. Y es
lo más original del caso, que en el
mismo número de El Ibicenco,
donde lo lograron cabida pro
amore Dei los ditirambos del en-
tusiasta F. X., que, según asegura,
salió de la fiesta con los ojos húme-
dos y el corazón alegre y satisfecho
dando fuertes apretones de mano,
en el mismo número digo, aparece
otro remitido a cuyo pie no se leen
iniciales, que no convienen con
ningún nombre y apellido de per-
sona conocida, pero sí lee el digno
nombre de un honrado y bravo
marino, el de D. Vicente Torre-
grosa, patrón que era de la Escam-
pavía Constante y testigo ocular
de las heroicidades del cinco de
Mayo, por virtud de las cuales se
sacó entero a un buque del sitio en
donde han embestido muchos. ¿Y
qué nos dice el señor Torregrosa?
Oigámosle. Dice que el escam-
pavía Gallardo a bordo de la cual
iba el bravo, modesto y joven vice-
cónsul de Francia -según F. X.-
se vió obligada a retirarse al
abrigo de la costa, mientras la es-
campavía Constante a las tres de
la mañana estaba fondeada en los
Trocadors, sitio del embarran-
camiento; dice que el sol había
salido cuando se presentó la es-
campavía Gallardo con el joven,
modesto y bravo vice-cónsul de
Francia -según F. X.- y prin-
cipió la operación para el salva-
mento; que los marineros de su
Escampavía condujeron en hom-
bros una lancha desde el puerto
del Espalmador, con la cual se
ausilió [sic] la tripulación del
buque francés; que la misma Es-
campavía, mandada por el señor
Torregrosa, fue la que, a pesar del
mal tiempo, regresó al puerto de
Ibiza en busca de auxilios, y final-
mente que al ser invitado para
presentarse en 1º de Octubre en el
Consulado francés, para tener
conocimiento de lo acordado por el
Gobierno de la República de Fran-
cia, vio con sentimiento, que sus
servicios habían pasado desa-
percibidos, resultando premiados
los que temieron al peligro y siete
horas estuvieron al abrigo de la
costa y no quisieron exponer sus
vidas por salvar las de sus seme-
jantes, lo cual no se retraerá de
obrar siempre del mismo modo,
porque él hace el bien por el bien
mismo. En realidad no puede ser
más notable el contraste que ofre-
cen los dos remitidos. De una
parte, elogios ridículos y exajera-
dos [sic], con inserción de discur-
sos, que sólo oyeron los F. X. y todo
ello participado al público en
forma anónima, sin duda por la
fuerza de la costumbre. De otra
parte, el restablecimiento de la
verdad por quien no se oculta, y,
al producir su queja, tiene el
acierto de mostrarse muy superior
a las ridiculeces de ciertas gentes,
que ya no saben por dónde andan,
cegadas por el despecho y la
vanidad.»
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El cas és que temps després el setmanari La Isla informava que el govern francès havia obsequiat el pilot Manuel Puget i el patró de l’escampavies Gallardo Manuel Sànchez amb «un par de anteojos de marina cada uno por los buenos servicios que en el salvamento de un buque de esta nacionalidad prestaron.»22

Al cap d’unes setmanes, el mateix mitjà comunicava la decisió del Ministeri de la Marina de França de concedir la Medalla d’Or de primera classe al vicecònsol d’aquella República a les Pitiüses «por su conducta en aquel salvamento y por el buen proceder e inteligencia con que resolvió las cuestiones que le siguieron.»23 El redactor aprofitava l’ocasió per desautoritzar «cierto corresponsal de un periódico de Palma que con su venenosa pluma y poca pericia en leyes que debía conocer se atrevió en aquella época a censurar la conducta de nuestro amigo. Afortunadamente los hechos han demostrado una vez más la ligereza con que escriben y aconsejan ciertos pretenciosos jurisconsultos muy conocidos ya en esta isla.»24

Aquesta, emperò, no fou l’única polèmica que envoltà aquest accident, com veurem a continuació.



Les males arts del capità Salgé

Sabem que just després de l’arribada a Eivissa de la Reine des Anges, el capità Achille Salgé va protagonitzar algun tipus d’incident amb les autoritats locals que hauria precipitat la sortida irregular de port del vaixell amb tota la tripulació, per la qual cosa Salgé fou sancionat posteriorment per les autoritats franceses.

Un any més tard, les males formes del capità Salgé foren l’origen d’un nou enfrontament, aquesta vegada amb l’autoritat consular de l’illa de Menorca, quan la Reine des Anges es trobava al port de Maó. Gràcies a aquest episodi disposam d’algunes referències sobre l’ocorregut anteriorment a la nostra illa, com veurem tot seguit.

Per posar en context aquest fet, hem de dir que al començament d’aquell estiu de 1884 l’epidèmia de còlera que s’havia iniciat dos anys abans al sud-est asiàtic s’havia detectat als ports occitans de Toló i Marsella, des d’on s’estené ràpidament per tota la zona i aviat va envair bona part d’Itàlia i l’aleshores colònia francesa d’Algèria,25 si bé en aquest territori la malaltia no va arribar fins al final del mes d’agost amb el desembarcament a la ciutat d’Alger de tropes franceses infectades procedents de la regió de Tonquín.26

Amb motiu de l’inici de l’epidèmia a França, el dia 29 de juny el Ministeri de la Governació espanyol havia establert l’obligatòria quarantena per a tots els bucs que procedissin dels ports bruts de Toló i Marsella, així com de la resta de ports francesos i dels seus dominis mediterranis.27

El 21 d’agost, el vapor Buenaventura, procedent d’Alger, va arribar a Alacant després d’haver passat la quarantena corresponent al Llatzeret del port de Maó, aleshores l’únic indret a la Mediterrània on purgaven els vaixells que arribaven a l’Estat espanyol des de ports declarats bruts.28

Una setmana després apareixien els primers casos de persones infectades a diferents poblacions de la província d’Alacant i les autoritats decretaven una sèrie de mesures sanitàries de control de l’epidèmia. Encara que aviat es va estendre la idea que l’origen del focus provenia del passatge del l’esmentat vapor Buenaventura,29 es fa difícil de creure si tenim en compte la data de sortida del vaixell d’Alger i la de probable arribada de la malaltia a aquell port. De fet, des d’alguns mitjans aviat s’afanyaren a buscar altres possibles orígens, com ara «el contrabando de una lancha pescadora que trajo cajas y fardos procedentes de Francia.»30 Fos com fos, el cert és que el focus principal de la malaltia que es va iniciar a darrers del mes d’agost, va localitzar-se a Alacant i va afectar diverses localitats d’aquesta província, si bé es detectaren altres focus a les de Lleida i Tarragona – tot i que probablement aquests focus no tenguessin la mateixa procedència. Els seus efectes varen tenir, per tant, un abast bastant limitat i també una durada breu, per haver-se iniciat a darrers de l’estiu, amb la qual cosa el nombre de persones infectades i de víctimes començà a decaure a darrers de setembre i l’epidèmia es pot considerar acabada durant el mes d’octubre, havent afectat devers un miler de persones i provocat al voltant de sis-cents morts (Lozano 2015: 5-6).31

En aquesta conjuntura, el 10 de setembre es produí l’entrada en el Llatzeret del port Maó de la pollacra goleta Reine des Anges.32 És probable que procedís d’Alger, un dels ports considerats bruts aleshores.

El dia 13 el diari maonès El Bien Público informava d’una llarga llista de vaixells que «al anochecer de ayer quedaban purgando cuarentena en el Lazareto», entre els quals es trobava la Reine des Anges.33 No obstant això, en el mateix número es comunicava que el vaixell es trobava ja despatxat, llest per salpar cap a València amb 7 tripulants i càrrega de blat.34

Aleshores les notícies dels estralls ocasionats per l’epidèmia de còlera arribaven d’arreu del sud de França, d’Itàlia, del nord d’Àfrica i de la costa del llevant peninsular.

El cert és, emperò, que no tenim notícia de cap nova sortida o entrada en els ports esmentats de Maó i València i la següent referència sobre el vaixell que hem pogut documentar és de primers del mes d’octubre, el que ens pot fer pensar que la Reine des Anges s’hagués trobat atrapada durant aquest temps al port de Maó, i que fos a causa de la situació epidèmica regnant o per altres motius: «Ayer e inmediato a las boyas que existen a la entrada de este puerto, el buque francés Reine des Anges tiró al mar el trigo averiado que conducía.»35

De fet, el mateix diari El Bien Público del 2 d’octubre publicava el següent avís: «El capitán del buque francés REINE DES ANGES necesita tomar a préstamo a la gruesa aventura36 unas 2.500 pesetas pagaderas a su arribo a Valencia, su destino. Las personas que deseen tomar parte en este negocio, podrán hacer proposiciones hasta el día cinco del actual a las seis de la tarde en el Vice-Consulado de Francia, calle del Comercio núm. I, donde se hallan de manifiesto las condiciones de dicho emprésito.»37

A partir d’aquí se succeeixen els problemes per al capità del vaixell, que unes setmanes després inseria a la premsa el següent anunci: «El capitán de la goleta francesa Reine des Anges participa al público que él no reconoce ningún débito pagado por el señor Valls, vicecónsul, sin su aprobación e igualmente no reconoce como su consignatario bajo ningún título al señor Jaime Mus, barquillero de dicho señor Valls. Al mismo tiempo invita a las personas que estén dispuestas a adelantarle la suma necesaria para sus negocios urgentes, pueden hacer las proposiciones a su bordo. Las garantías son el buque y el cargamento.»38

La situació hauria derivat en un enfrontament entre membres de la tripulació de la Reine des Anges, amb el seu capità al capdavant, i l’autoritat viceconsular francesa a l’illa, que el dia 28 d’octubre ordenava l’empresonament per acte d’indisciplina a bord d’un dels tripulants del vaixell39 i dies més tard del mateix Salgé, després de la intervenció en el conflicte del cònsol general de França a les Balears.40

Achille Salgé s’afanyà en remetre un escrit al director del periòdic de Maó El Liberal en el qual denunciava ser víctima d’una persecució per part de les autoritats consulars franceses:

«El periódico El Bien Público
de anteayer, anunció mi encarce-
lamiento por orden del cónsul de
Francia, sin indicar la causa a que
obedeció; y con este motivo tengo
interés en hacer público por con-
ducto de su apreciable publi-
cación, que he estado encarcelado
durante 24 horas, con motivo de
falta de respeto al referido cónsul.
He dicho motivo, y sería más
exacto diciendo pretexto, porque,
he aquí lo ocurrido. Anteayer el
cónsul de Francia me presentó
una cuenta de gastos de unas
1.200 pesetas y habiéndole yo pe-
dido en buenas formas los docu-
mentos que la justificasen, se negó
a entregármelos diciéndome que
desconfiaba de mi. Contestele sim-

plemente estas palabras: A la
recíproca. ¡He ahí mi crimen?
Se hallaba presente un compa-
triota mío, el representante de mi
cargador, cuyo testimonio es digno
de toda fe. Los verdaderos motivos
de este escandaloso abuso de
fuerza como de otros abusos de
los que he sido víctima en
Mahón datan ya, de algún
tiempo. Por lo demás, muchas per-
sonas significadas de esta ciudad
están enteradas de los hechos, y
las que recuerdan un anuncio pub-
licado en El Liberal del 18 Oc-
tubre último podrán adivinar, en
parte, el por qué he sido yo
perseguido por los mismos que de-
bían protegerme.
En Francia, donde espero re-
gresar en breve, cuidaré de que se
haga luz sobre este asunto, y de
que se sepa que representación
tiene aquella república en las
Baleares.
Reciba V. señor director, mi
mayor agradecimiento por la pub-
licación de este escrito en las las
columnas de El Liberal y la espre-
sión [sic] de mi consideración más
distinguida.
A. F. Salgé
Capitán y propietario del
buque francés Reine des
Anges.»
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Al cap d’uns dies responia a aquest escrit el vicecònsol amb una altra carta al director del mateix diari en la qual justificava la seua decisió d’empresonar el capità Salgé per l’acte d’insubordinació greu que havia comès i expressava la seua confiança que les autoritats franceses sabrien jutjar amb severitat els fets ocorreguts. De fet, el vicecònsol donava com a exemple la sanció que ja se li havia imposat a Salgé l’any anterior com a conseqüència d’uns fets semblants esdevenguts al port d’Eivissa:

«Sr. Director de El Liberal.
Creo de mi deber manifestar a
V. con cuanto disgusto he visto
que la buena fe reconocida de su
apreciable redacción, haya sido
sorprendida por el capitán del
buque francés Reyne des Anges,
cuyo escandaloso proceder, cuando

no existiesen otros muchos datos,
quedaría demostrado ante la opi-
nión pública por el mismo comuni-
cado inserto en el número 1018
correspondiente al día 14 del ac-
tual.
La insubordinación y la osadía
de dicho marino debían ser aquí
reprimidas, como lo fueron, pero
no castigadas. En Francia es don-
de Mr. Salgé hallará las mismas
autoridades, que el año último, y
por sucesos análogos ocurridos en
Ibiza, le suspendieron de su
mando en vista del espediente
[sic] formado precisamente por el
Sr. cónsul que ahora ha dispuesto
su detención disciplinaria.
Tengo la evidencia de que este
marino, que ha dudado de la pro-
bidad de las autoridades españo-
las y de los particulares, que han
tenido desgracia de estar con él
relacionados, y que además ha
olvidado por completo las reglas
del deber y del decoro de sus rela-
ciones oficiales con la autoridad
consular; tengo la evidencia,
repito, de que sufrirá la severa
sanción de las leyes de su país, así
como pesa ya sobre él el fallo de la
reprobación pública.
Mahón 21 Noviembre 1884.
P. B. Valls.
Vice-Cónsul de Francia.»
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Uns dies després el setmanari eivissenc La Isla es feia ressò de la notícia publicada pel seu col·lega menorquí i donava més detalls de l’incident ocorregut a la nostra illa arran del salvament de la pollacra goleta Reine des Anges a les costes de Formentera l’any anterior:

«Dice un colega de Mahón que
por orden del señor Cónsul de
Francia en las Baleares, ha sido
reducido a prisión por faltas gra-
ves, el capitán Salgé del bergantín
goleta francés Reine des Anges.
Recordamos perfectamente a
dicho capitán, y no de un modo
grato, pues durante su corta es-
tancia en esta isla, en 1882 [sic],
cometió toda clase de inconvenien-
cias, llegando hasta el estremo
[sic] de abofetear a un honrado y
viejo capitán de esta matrícula,
por cuestiones de poca importan-
cia.
Seríamos interminables si
quisiéramos narrar las hazañas
que aquí cometió dicho sujeto; pa-
ra muestra basta apuntar que se
marchó sin los documentos de a
bordo y sin pagar las deudas que
aquí había contraído.
Su gobierno castigó su con-
ducta retirándole el título de
capitán por un año e imponiéndole
una multa.
No ha escarmentado al parecer
el famoso Salgé, pues las fechorías

que ha cometido en Mahón han
obligado al respetable Cónsul de
Francia a ponerle entre rejas y a
formularle un proceso.
Suponemos que se habrá apre-
surado el citado capitán a buscar
algún abogadillo de pleitos perdi-
dos que quiera defenderle, pues el
pobrecito está desvalido en tierra
extraña, como diría algún mag-
nánimo... por conveniencia.»
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A la fi el vaixell francès va poder abandonar el port de Maó i el dia 24 de novembre va arribar a Barcelona amb llast.44 El dia 28 de novembre sortia de Barcelona cap al port de Tarragona també amb llast.45

Desconeixem si les autoritats franceses sancionaren finalment aquest nou incident provocat pel capità Salgé.



Els problemes legals amb l’assegurança de la càrrega del vaixell46

D’altra part, arran de tota una sèrie d’irregularitats comeses a l’hora d’assegurar la càrrega de la Reine des Anges i en la comunicació de l’encallament del vaixell, els asseguradors sol·licitaren la nul·litat de l’assegurança davant del Tribunal de Comerç de Marsella.

Com ja hem esmentat anteriorment, la pollacra goleta francesa Reine des Anges havia partit del port nord-africà d’Orà el dia 2 maig de 1883 i es dirigia a la ciutat occitana de Seta amb un carregament d’escorça per als senyors Michel et Cie.

Segons consta a l’expedient instruït, el dia 6 de maig el dit navili va fer arribada forçosa a Eivissa després d’haver embarrancat en aigües de Formentera.47 Aquell mateix dia el comitè assegurador a Marsella va rebre informació telegràfica errònia des de la nostra illa sobre l’encallament d’un bric francès, el Mésange, que comandava el capità Piquet, quan es dirigia cap al port de Seta amb carregament d’escorça. El dia 8 s’enviava un nou despatx a Marsella, anunciant, ara sí, el reflotament i l’arribada a Eivissa amb avaries de la Reine des Anges, amb el capità Salgé.

Però aquí no s’acabaven les contradiccions, ja que el Sr. Jullian, negociant a Orà que feu assegurar la càrrega del vaixell per als senyors Michel et Cie., havia subscrit el 4 d’abril anterior un tipus de pòlissa a Marsella per valor d’11.200 francs sobre totes les mercaderies a carregar en velers durant un any, entre l’1 d’abril de 1883 i l’1 d’abril de 1884. No obstant això, el 10 de maig –per tant, dies després de l’accident–, segurament amb l’objectiu de tractar de rescabalar totes les pèrdues ocasionades, es va subscriure una altra nova pòlissa per a un carregament de 1.450 sacs d’escorça a la Reine des Anges, en la qual no figurava Salgé al comandament del vaixell sinó el capità Asibert, per un valor de 2.800 francs més, fins als 14.000 francs en què es valorava la càrrega.

Per tot aquest cúmul d’irregularitats i incongruències i davant la probable reclamació de compensacions per part dels assegurats després de l’encallament de la Reine des Anges, els asseguradors demanaren la total nul·litat de l’assegurança del dia 10 de maig, emparant-se en la legislació mercantil vigent aleshores a França i en les pròpies clàusules de la pòlissa.

Sense voler entrar en els detalls de l’expedient per la seua complexitat jurídica, s’ha de dir que finalment el 17 de maig de 1886 l’esmentat Tribunal de Comerç de Marsella, tenint en compte els fets descrits anteriorment, va determinar la total nul·litat de l’assegurança subscrita el 10 de maig de 1883 en favor de Michel et Cie. i aplicada a les seues mercaderies, i va desestimar d’altra banda les seues argumentacions contra els asseguradors i condemnà Michel et Cie. a satisfer les costes del procés.



Agraïments

Enric Garcia Domingo (Consorci de les Drassanes Reials i Museu Marítim de Barcelona) i a tot el personal dels arxius i biblioteques consultades.


[image: Una altra vista panoràmica del Llatzeret del port de Maó el 12 de juliol de 1884 amb nom-brosos vaixells complint la quarantena (fotografia de Femenías de Maó).]

Una altra vista panoràmica del Llatzeret del port de Maó el 12 de juliol de 1884 amb nombrosos vaixells complint la quarantena (fotografia de Femenías de Maó).



[image: Illa des Llatzaret, porta des Clot (https: enmenorca.wordpress.com/2017/09/09/llatzaret-de-mao/).]

Illa des Llatzaret, porta des Clot (https: enmenorca.wordpress.com/2017/09/09/llatzaret-de-mao/).




Bibliografia

ADROVER, MIQUEL & CANAVES, VICTÒRIA (2012). Naufragio del Mimi P.: Los héroes de Alcúdia. Diario de Mallorca, 29 de febrer de 2012. Recuperat de: https://es.scribd.com/document/80083459/MimiP

AUTRAN, F. C. (1886-1887). Revue internationale du droit maritime, année 2, tome II. París: Chevalier-Marescq et Cie. p. 175-178.

CIRER, FELIP (2017). La primera Junta de Salvament. Diario de Ibiza, 22 de gener de 2017. Recuperat de: https://www.diariodeibiza.es/pitiuses-balears/2017/01/22/ primera-junta-salvament/891609. html

DELOBRE, FÉLIX (1886). Journal de jurisprudence commerciale et maritime, tome LXIV, première partie: décisions du Tribunal de Commerce de Marseille et de la Cour d’Appel d’Aix. Marsella: Bureau du Journal de jurisprudence commerciale et maritime. p. 190-195.

DOMINGO, ANTONI & DRUGUET, GLÒRIA (2010). «El naufragi del Mimi P. i la Societat Espanyola de Salvament de Naufrags». VI Jornades d’Estudis Locals d’Alcúdia. Alcúdia: Ajuntament d’Alcúdia, p. 149-166.

JIMENO AGIUS, JOSÉ (1886). El cólera en España durante el año 1885. Madrid: Establ. Tip. De El Correo, 55 p.

LLABRÉS, JOAN (1958). Apuntes para la historia marítima de Ibiza. Palma: Escuela Tipográfica Provincial, 261 p.

LOZANO ALLUEVA, FRANCISCO JAVIER (2015). La epidemia de cólera de 1885 en localidades del río Aguasvivas (Aragón). Recuperat de: http://www.blesa.info/his1885-ColeraMorbo-CuencaAguasvivas-Aragon.pdf

MONTERO Y VIDAL, JOSÉ (1885). El cólera en 1885 Madrid: Imprenta de Manuel G. Hernández, 140 р.

RIBAS I RIBAS, DAVID (2015). «Un salvament heroic a la costa des Trucadors». Eivissa, 57. Eivissa: Institut d’Estudis Eivissencs. p. 27-37.

RIBES MARÍ, ENRIC (2009). Toponímia i dialecte a Eivissa i Formentera. El paper dels topònims en la recerca dialectal: l’exemple de la costa pitiüsa. Tesi doctoral. Universitat de València.

RIERA, MARGARITA (2016). Historia de la Comandancia Militar de Marina de Ibiza y Formentera. Eivissa: Mediterrània-Eivissa, 407 p.

SOCIETAT ESPANYOLA DE SALVAMENT DE NAUFRAGS (1884). Anuario de la Sociedad Española de Salvamento de Náufragos, año IV. Madrid: Establecimiento Tipográfico de M. P. Montoya y Cª, 255 p.



Hemeroteca


	Diario de Ibiza

	El Áncora

	El Balear

	El Bien Público

	El Constitucional

	El Graduador

	El Ibicenco

	El Liberal

	Gaceta de Madrid

	La Correspondencia de España

	La Dinastía

	La Isla

	La Opinión





Altres fonts

Registre Maritime del Bureau de Renseignements sur navires de Bordeus dels anys 1867, 1871-72 i 1886-87.







1. Per al cas del Mimi P., vegeu Llabrés 1958: 209; Domingo; Druguet 2010; Adrover; Cànaves 2012.



2. Per al cas del Mimi P., vegeu Llabrés 1958: 209; Domingo; Druguet 2010; Adrover; Cànaves 2012.



3. Per la seua banda, El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3, reproduint el setmanari El Ibicenco, diu que l’accident va tenir lloc «en los bajos del Espalmador de Formentera».



4. En els registres marítims que hem pogut consultar (1867, 1868, 1871-1872 i 1886-1887) apareix com «brick goëlette polacre» (1867 i 1868) i amb posterioritat simplement com «brick goëlette» (1871-72 i 1886-87).



5. Sabem que la Reine des Anges va navegar almanco fins a 1887 i són diverses les notícies en la premsa de l’època que testimonien la seua activitat comercial des de la costa mediterrània francesa amb diferents ports de l’Estat espanyol (Garrucha, Tarragona, Barcelona, Maó, etc.) i del nord d’Àfrica (principalment el d’Orà) durant aquells anys.



6. Registre Maritime. Bureau de Reinsegnements sur Navires 1886-87, р. 172.



7. Journal de jurisprudence commerciale et maritime, part I, t. LXIV, 1886, p. 191 i El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3.



8. Achille Ferdinand Salgé (1838-1906), armador i capitaine au long cours, és a dir, capità de bucs de cert tonatge destinats a la navegació a molt llarga distància. Va néixer a Canari, al departament de l’Alta Còrsega. Sabem que des de 1866 exercí com a capitaine au long cours en vaixells comercials. Estava casat amb Rose Blanche Marie Martel. Va morir el 5 de gener de 1906 a la comuna de Jocas, molt a prop de la ciutat d’Ais de Provença, al nord-est del departament de les Boques del Roine.



9. Tenim notícia dels fets bàsicament gràcies a l’informe que la Comissió Executiva de la SESN va sol·licitar sobre el salvament de la tripulació del vaixell, així com per la crònica que va publicar el setmanari El Ibicenco en el número del dia 12 de maig de 1883 i que coneixem per la posterior transcripció d’altres diaris balears, com ara El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3; El Áncora, 18 de maig de 1883, p. 3 i El Bien Público, 23 de maig de 1883, p. 3.



10. El 21 de maig de 1883 la SESN remetia una comunicació al comandant accidental de Marina de les Pitiüses, Josep Enric Riquer Ribes (1817-1884), en la qual sol·licitava un informe sobre el salvament de la tripulació de la Reine des Anges. Aquest informe, que apareix a l’Anuario de la Sociedad Española de Salvamento de Náufragos de 1884 (p. 23-24) amb data de 5 de juliol de 1883 recull una transcripció de l’acta sobre aquest fet aixecada el 20 de juny d’aquell any per la mateixa Comandància de Marina, que signen Josep E. Riquer Ribes, Manuel Puget, Ignasi Wallis, Jaume Riera, Josep Riquer, Josep Verdera, Bartomeu Comelles i Manuel Sànchez. Entre les persones que donen fe del que es recull en aquesta acta es trobava també Bartomeu Ros Tur, patró del llaüt Juanito, encara que no signa l’esmentat document. Per altra banda, El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3, reproduint el número del setmanari El Ibicenco del dia 12 de maig anterior, esmenta també el director de Sanitat del port d’Eivissa, Guillem Ramon Colomar, entre les persones que acudiren al lloc de l’accident.



11. El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3. Sabem que els escampavies Gallardo i Constante prestaren servei en la vigilància costanera a les aigües balears almanco des de mitjan segle XIX, dedicant-se especialment a la lluita contra el contraban de productes com el tabac, del qual feren nombrosos comissos en diferents punts de l’arxipèlag, com el que realitzaren a l’illa de s’Espalmador a darrers del mes de març de 1881: «En telegrama de hoy dice al Sr. Ministro del ramo el Comandante de Marina de Ibiza: “Los patrones de las escampavías Constante y Gallardo me dan parte que a consecuencia de orden del Comandante del Alerta sostenían una vigilancia suma sobre el Espalmador, por tener noticias de haber tabaco ensecretado, y en el día de ayer ambas tripulaciones de las barquillas encontraron el secreto, y si bien no se puede decir el número de bultos, por estar deshechos, se calcula que serán de 50 a 60.”» (Gaceta de Madrid, núm. 83, 24 de març de 1881, p. 797). Després de devers mig segle de servei, el Gallardo va enfonsar-se a mitjan de 1897, a unes 25 milles de Cartagena (Diario de Ibiza, 6 d’abril de 1897, p. 2). Pel que fa a l’escampavies Constante, la Junta administrativa de l’Arsenal de Cartagena disposava per Reial ordre de 18 d’abril de 1899 la venda en concurs lliure el dia 23 de novembre d’aquell any, entre d’altres naus, d’un lot de nou escampavies, del qual formava part amb les màquines i pertrets corresponents, pel preu de 150 pessetes (Gaceta de Madrid, núm. 292, 19 d’octubre de 1899, p. 206).



12. No està clar el nom vertader d’aquest mariner originari de la localitat almerienca de Garrucha, que a les fonts apareix de diverses formes: «Domingo de Silos» (Anuario de la SESN, 1884, p. 24; La Isla, 21 de març de 1885, p. 1), «Domingo Silos» (Anuario de la SESN, 1884, p. 24, 43 i 45) i «Domingo Ciles» (El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3; El Áncora, 18 de maig de 1883, p. 3; El Bien Público, 23 de maig de 1883, p. 3 i El Balear, 31 de maig de 1883, p. 3), tot i que a partir de les dades de l’Institut Nacional d’Estadística ens hem decantat per la forma Siles, un llinatge més freqüent que els pràcticament inexistents Silos i Ciles.



13. Curiosament, la crònica del salvament publicada pel setmanari El Ibicenco i transcrita per diversos mitjans escrits parla d’un «lambot» o «lambote», en al·lusió al tipus de barca de carcassa metàl·lica recoberta de formigó de calç hidràulica ideada a mitjan segle XIX pel francès Joseph Louis Lambot.



14. El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3.



15. Per la seua part, El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3, diu el següent: «un valiente hijo de la marina de Ibiza, llamado Juan Riera y Roz [sic], que despreciando la vida y desafiando la furiosa tempestad se arrojó al mar para auxiliar al buque y tripulantes el día cinco por la madrugada cuando más fuerte era el temporal, sin que los abandonara en todo el día y noche.» És probable que l’esmentat mariner formàs part de la tripulació del llaüt Juanito, que patronejava Bartomeu Ros Tur, una de les persones que apareixen en l’acta de la Comandància de Marina sobre el salvament de la Reine des Anges i la seua tripulació (Cf. nota 9). Riera (2016: 303) recull un assentament de 20 de setembre de 1861 amb el nom de Bartolomé Ros Tur acompanyat de la següent informació: «Natural de Ibiza. Hijo de Lorenzo y Margarita. Cuando se formó este asiento tenía 29 años. […] Está inscrito en el folio 1.738 de la antigua lista matriz de hombres de mar del año 1848. Cuando se formó esta anotación patroneaba el “llaüt” San Bartolomé, folio 117, lista 3ª, desde 19/08/1861. El 03/03/1848 se matriculó. Se le expidió el título de Patrón de Gracia, condicionado presentar sustituto para Servir Campaña, designando a Vicente Marí, el cual salió en el falucho Loovis, para el Depósito del Arsenal de Cartagena. Se enroló en el jabeque San Juan y en el “llaüt” San Lorenzo. Pasó la revista anual. La última anotación es de abril de 1860».



16. El Balear, 15 de novembre de 1883, p. 3.



17. El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3.



18. Anuario de la Sociedad Española de Salvamento de Náufragos, 1884, p. 23. Curiosament no s’esmenta el patró de l’escampavies Constante. D’altra banda, el patró del llaüt Juanito, Bartomeu Ros Tur, tot i aparèixer entre les persones reunides per aixecar l’acta, no figura entre els signants del document.



19. Ibídem, p. 24 i 152-153.



20. El Balear, 31 de maig de 1883, p. 3.



21. El Balear, 15 de novembre de 1883, p. 3.



22. La Isla, 14 de juny de 1884, р. 1.



23. Ibídem, 30 de juny de 1885, р. 1.



24. Ibíd.



25. Existia aleshores una intensa relació amb la colònia francesa d’Algèria, on residia una nombrosa comunitat d’emigrants procedents de diferents indrets de l’Estat espanyol i on es desplaçaven cada any multitud de treballadors temporers, com recull la premsa de l’època. Així, El Bien Público, 5 de juliol de 1884, p. 1, reproduint una notícia anterior del diari valencià Las Provincias, diu: «Los numerosos trabajadores de esta costa, que, después de haber pasado una temporada en Argelia, donde logran ganar buenos jornales ocupándose en las faenas agrícolas de la primavera, regresan en este tiempo a sus hogares, están sufriendo grandes contrariedades a consecuencia de las medidas sanitarias que ha hecho preciso adoptar la presencia de cólera en Francia. En la pasada semana llegó a Alicante un vapor, Amalia, con más de doscientos de estos inmigrantes, pero la Sanidad, cumpliendo sus deberes, no les permitió desembarcar, y el Amalia volvió a Orán, donde las autoridades francesas, a pesar de que el buque no había llegado a fondear en Alicante, lo sometieron a rigurosa observación. El vapor Buenaventura, que, procedente de Argel, llegó a Jábea [sic] con algunos cientos de inmigrantes fue también despachado para Mahón, donde debe hacer cuarentena.» Amb l’arribada de l’epidèmia de còlera a França molts dels temporers que es disposaven a tornar als seus llocs d’origen, s’hagueren d’enfrontar amb les dificultats provocades pels controls sanitaris: «Tres mil segadores se encuentran sin ocupación en Orán. No pueden trasladarse a España por las cuarentenas.» (La Correspondencia de España, 15 de juliol de 1884, p. 3). «Más de dos mil jornaleros andaluces y murcianos, residentes en Orán, se disponen a volver a España, deteniéndolos solamente la dificultad de comunicaciones.» (Ibídem, 2 d’agost de 1884, p. 2).



26. La Correspondencia de España, 30 d’agost de 1884, p. 3: «La población de Argel está con sobrada razón alarmada con motivo de la llegada de un buque del Tonkín con 400 enfermos a bordo que puede infestar no sólo dicha colonia francesa, sino a toda la Europa. / Dada la frecuente comunicación que con Argelia tienen nuestros puertos de Levante, el gobierno español no podía permanecer indiferente ante tan grave noticia, y ha resuelto imponer diez días de cuarentena de rigor a las procedencias de Argelia, tan pronto como ha tenido conocimiento del siguiente telegrama oficial: / Argel, 29 (10,30 m.) / Salud pública buena. / […] / El transporte Tonkín, procedente de Tonkín, con 400 enfermos, perdiendo en la travesía 22 de ellos dentro del Mediterráneo, después de seis días de cuarentena, ha desembarcado hoy e ingresado en el hospital 95 enfermos. La autoridad militar afirma son calenturientos, pero esto no tranquiliza a los habitantes, que siempre han visto llegar el cólera por desembarque de enfermos militares.»



27. «Con motivo de la presencia del cólera morbo […] este Ministerio [de la Governació] ha declarado sucio el puerto de Tolón y comprometidos todos los de Francia y sus colonias del Mediterráneo, debiendo sufrir 10 días de cuarentena los buques procedentes de los puntos que se haya presentado el cólera si no han tenido acccidentes a bordo, y 15 en otro caso y siete de cuarentena igualmente rigurosa los que vengan de los puertos de dichos países donde no exista la citada enfermedad; entendiéndose esa declaración a partir de cualquier fecha de salida.» (Gaceta de Madrid, núm. 181, 29 de juny de 1884, p. 883). Tot i que durant algun temps es va permetre que els bucs de manco de 300 tones procedents de les colònies franceses a la Mediterrània observassin una quarantena de set dies (Gaceta de Madrid, n. 202, 20 de juliol de 1884, p. 206), amb l’arribada de la malaltia a Algèria al final del mes d’agost, aquesta mesura va ser derogada i aquests ports passaren a ser considerats bruts (Gaceta de Madrid, núm. 244, 31 d’agost de 1884, p. 724).



28. Els altres dos grans llatzerets portuaris existents a l’Estat espanyol en aquell moment eren els de Santander i San Simón, a Vigo.



29. S’ha de dir que el corresponsal a Xàbia del periòdic alacantí El Graduador va mantenir una pòlemica amb el capità del vapor Buenaventura, que va iniciar-se a darrers del mes de juliol amb l’arribada d’aquest vaixell procedent d’Alger amb 127 passatgers a bord, després d’haver acomplit els set dies de quarantena establerts en el Llatzeret de Maó. El dit corresponsal acusava les autoritats de Sanitat del port de Xàbia de no haver pres cap tipus de mesura per impedir el desembarcament del passatge i la càrrega del vapor: «Esta conducta, aunque reprochable […], no lo sería tanto, si el Buenaventura procediera de algún punto cuya salud fuese dudosa. Pero tratándose del Lazareto de Mahón, sobradamente sospechoso, y añadida la circunstancia de haberse quedado allí unos ocho o nueve enfermos ¡Dios y las autoridades sabrán de qué, salta a la vista: la culpabilidad inexcusable en que ha caído la autoridad sanitaria del puerto de Jábea [sic]» (El Graduador, 27 de juliol de 1884, р. 2). El capità del vaixell va respondre a les acusacions del corresponsal a través d’una carta al diari en la qual negava categòricament els fets i assegurava que «respecto a los pasajeros que quedaron en Mahón, lo efectuaron por haber tomado pasage [sic] para dicho puerto desde Argel, encontrándose buenos y sanos» (Ibídem, 31 de juliol de 1884, p. 3). La polèmica sobre el transport de passatgers malalts i la manca de mesures de control en el desembarcament al port de Xàbia s’allargà fins a dies abans d’originar-se el brot de còlera a la zona d’Alacant (Cf. Ibíd., 7 d’agost de 1884, p. 2 i 26 d’agost de 1884, p. 2). Per això és possible que aquests fets influïssin també a l’hora de responsabilitzar el Buenaventura de l’arribada de l’epidèmia al Llevant peninsular.



30. La Opinión, 4 de setembre de 1884, p. 3. Cf. El Constitucional, 5 de setembre de 1884, p. 3: «Hay quien lo atribuye a unos géneros de contrabando que se dicen trasbordados en alta mar a una lancha pescadora de uno de los vapores de la carrera de Marsella; hay quien asegura que el germen fue a Novelda en 16 bultos de trapo procedentes de Barcelona; varios afirman que la enfermedad la transportaron a Novelda viajeros que desembarcaron en Alicante del vapor Buenaventura.»



31. L’epidèmia va reaparèixer el febrer de l’any següent a la província de València i d’allí s’estené a pràcticament tota la Península al llarg de l’estiu, i es convertí en un dels brots colèrics més mortífers dels registrats a l’Estat espanyol, amb 338.685 casos de contagi i 119.620 víctimes (Cf. Jimeno 1886: 6-8).



32. El Bien Público, 10 de setembre de 1884, p. 3.



33. Ibídem, 13 de setembre de 1884, p. 3.



34. Ibíd., 19 de setembre de 1884, p. 4; El Liberal, 20 de setembre, p. 4.



35. El Bien Público, 2 d’octubre de 1884, p. 3.



36. Segons el Diccionario del español jurídico (https://dej.rae.es/), un préstec a la grossa ventura (préstamo a la gruesa o emprésito a la gruesa ventura) seria en dret mercantil el préstec o entrega que es fa de sous o efectes per un cert premi o interès sobre el navili o la càrrega, amb la condició de què, si es perdés el vaixell o les mercaderies, es perdria o extingiria també el deute, però que, si arribàs a la seua destinació, alliberaria el prestador de tot risc per al cobrament de la quantitat prestada i del premi o interès estipulat.



37. El Bien Público, 2 d’octubre de 1884, p. 4; 3 d’octubre, p. 4 i 4 d’octubre, p. 4.



38. El Liberal, 18 d’octubre de 1884, p. 3; 20 d’octubre, p. 4 i 22 d’octubre, p. 4.



39. Ibídem, 28 d’octubre de 1884, p. 2: «En el día de hoy ha ingresado en la cárcel de orden del señor Vice-Cónsul de Francia, un individuo del bergantín goleta de dicha nación Reine des Anges, por acto de indisciplina cometida a bordo.»



40. El Bien Público, 12 de novembre de 1884, p. 3: «De orden del Sr. Cónsul General de Francia en las Baleares, ha sido conducido a la cárcel el capitán del bergantín goleta francés Reyne des Anges. Cf. La Opinión, 20 de novembre de 1884, p. 2.



41. El Liberal, 14 de novembre de 1884, p. 3.



42. El Liberal, 22 de novembre de 1884, p. 3.



43. La Isla, 29 de novembre de 1884, p. 1.



44. La Dinastía, 25 de novembre de 1884, p. 10.



45. Ibídem, 27 de novembre de 1884, p. 12 i 29 de novembre de 1884, p. 11.



46. Autran 1886-1887: 175-178; Delobre 1886: 190-195.



47. Tot i que del relat dels fets que recullen tant l’Anuario de la Sociedad Española de Salvamento de Náufragos de 1884 com el diari El Balear, 17 de maig de 1883, p. 3, transcrivint la crònica d’El Ibicenco, es dedueix que el vaixell va fer la seua arribada al port d’Eivissa el dia 7 de maig.





Algunes notes sense títol 2017-2020

Bartomeu Ribes


Resum

A partir d’anotacions de dietari, algunes reflexions de fons sobre el pas del temps i els estats d’ànim. Amb alguns poemes dedicats a Manel Marí (1975-2018), i cites de lectures que enforteixen l’ensamblatge de la literatura amb la vida.

Paraules clau: Dietari. Poesia. Homenatge. Manel Marí. Reflexions i referències en relació a la creació escrita.



Abstract

From diary notes, some background reflections on the passage of time and moods. With some poems dedicated to Manel Marí (1975-2018), and quotes from readings that strengthen the literature’s assembly with life.

Keywords: Diary. Poetry Tribute. Manel Marí. Reflections and references through written creation.



24-VIII-2017

¿La mort?
Incomprensió i escarni
de la llepada
al propi cul.

El pallasso és el poeta
i germina a una cadira
quan hi seu i plora,
i sua, molt
cansat.

[image: ]



6-Ix-2017

De com ens descarta la poesia de la nostra pròpia vida.

No és necessari donar-li la volta sempre als arguments.



6-XI-2017

És molt difícil aconseguir la independència de qui no vol estar amb tu. Precisament.



22-XI-2017

Insomni. Les paraules no en volen de dormir i de perdre, per tant, el coneixement. Escriure’n una novel·la. Serà avorrida, però què hi farem.



29-XII-2017

La realitat ha passat a un segon terme.



14-1-2018

Bé, la vida no és un mètode senzill de res.

La poesia és indirecta.

[image: ]



18-1-2018

Records banals i àsens. Tots ben meus i molt meus.



22-1-2018

Els endarreriments. O posar les coses, alguns assumptes, en ordre. Llegir, per fi, La conquesta catalana de 1235, de Joan Marí Cardona.1 Les paraules. ¿Qui som? ¿On ens trobam?



1-II-2018

Forat mental i altres drogues del poema.



25-1-2018

És menys greu perdre que perdre’s. Romain Gary [Gos blanc]2



31-1-2018

EL BLE

I. M. Manel Marí

El ble del llum que espia
l'ombra que hi ha al jardí.
La realitat, biga
incerta a la paraula.
Talment interior,
no-res, la gosadia.
I allò que se somia
que mai no passarà.
I el vi de l'alegria,
que no ens va emborratxar,
perquè abans va acabar-se,
i no en dugueren més,
ni hi hagué cap miracle.
Banda dins del silenci,
ara hi tornam a ser.



4-II-2018

Jugàvem amb baletes sota un garrover. A l’esplanada que hi ha baix del puig des Molins. Segurament jugàvem al peixet i érem uns quants d’al·lots. Algú va dir: -Cadú-ses-seues! Començava a funcionar l’abús de la força, l’engany, l’exigència de l’autodefensa. Jugar no era només jugar.



9-II-2018

Arribat el Carnestoltes, no sé si dinarem. Les ungles de Gilles Deleuze. El circuit de la vergonya vares tancar-lo. Sempre és divendres i plou i imitarem la mare nostra que no ens pensa, perquè ja ens va parir. Curtmetratge. Llargmetratge. Documental.


	




Potser escriure és romandre en soledat buscant allò que hi ha del jo en el nosaltres.» Antoni Marí [Del jo al nosaltres – Revista Literatures núm. 0, 1997]3





17-II-2018

Vàrem néixer quan els temps estaven canviant.



25-II-2018

L’escapadissa de les paraules.



9-III-2018

Recorda que t’oligaven a recordar.



20-III-2018

Hi ha un dia que la vida ens passa per davant i ens avança.

[image: ]



29-III-2018

El plaer del llenguatge poètic no sol ser complaent. Josep Maria Sala-Valldaura [Entre el simi i Plató]4



31-1-2019

SENSE MANEL MARÍ

La bellesa de no poder entendre’ns, encara, i també el silenci que li sumam.

El poema demana sempre independència. Ser-hi, al poema, s’hi ha de ser i després anar-se’n.

Aquests papers dels quals ja no en faré res.

El subconscient del que tu vulguis que sigui.



30-1-2020

AVUI TAMBÉ PER A MANEL MARÍ

La poesia va contra la mort.
Abans comença el seu final, tu ho saps.
El pes de la paraula i els arraps
continus de la vida, quina sort.

El descontrol enamorat a un port.
El centre emancipat dels nostres caps.
El lent ofici i no fer res amb taps
de suro, amb espardenyes d'anar a l'hort.

Des de la fosca escrita hi veus la llum.
Hi ha un rebrot de l'ombra i un farcell
que du algú ben amagat: no es veu.

Difícil com si no se sap que el fum
és una part del nostre oblit mesell.
Desaparició de tot. Fas peu.



5-II-2020

Les veritats ens donen corda, com als rellotges vells. I, per tant, també pens en el meu pare, i potser el meu pare encara està pensant una mica en mi. La poesia, fora dubtes, existeix.


«És un viatge cap enrere basat en el record el que ens permet de nodrir algunes esperances.» George Steiner [Entrevista pòstuma amb Nuccio Ordine]5
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Josep Vilanova i Puigbó i l’arquitectura popular eivissenca a l’inici dels anys setanta

Marià Mayans Marí

L’arquitectura popular eivissenca és una meravella, és la flor de l’illa, en realitat (Josep Pla, 1970).

Josep Vilanova i Puigbó (Puigreig, 24/09/1945) és un arquitecte català que a l’inici dels anys setanta va fer un estudi sobre les cases pageses eivissenques. Del seu treball, se’n varen fer dues exposicions, una a Palma i l’altra a Eivissa, que provocaren en la premsa pitiüsa i balear tota una allau de reconeixements i de reclamacions de protecció d’aquest valuós patrimoni de les nostres illes.

Josep Vilanova va venir per primera vegada a Eivissa, encara estudiant d’arquitectura, l’estiu de 1969.

En 1964 havia ingressat a la Universitat de Barcelona per tal d’estudiar arquitectura, alhora que iniciava també estudis de pintura i escultura a l’escola Massana.

«Ja des de petit vaig tenir una gran afició per dibuixar i pintar. Gastava més en llibretes, llapis i gomes d’esborrar que en menjar, ja que era un veritable llepafils desganat, torrat pel sol i prim com un ham», explica en Josep. Ha exposat la seua pintura a espais tan diversos com ara la Diputació de Tarragona, l’Institut d’Estudis Vallencs, el Palau Bofarull de Reus i l’Espai de la Vida Rural de Casa Valls a Ciutadella.

Ha publicat el llibre Artigens (Pagès Editors, Lleida 2012), sobre la seua pintura, en col·laboració amb els seus fills Miquel i Roger, que hi posen, respectivament, la poesia i la fotografia. Pel que fa a la feina d’investigador i arquitecte ha publicat, juntament amb Carme Marquès, Eivissa fascinant (Editorial Moll: Palma 2003), on rememoren l’estada a Eivissa els anys setanta.


[image: Can Mosson. Venda de Morna (Sant Carles) 1973.]

Can Mosson. Venda de Morna (Sant Carles) 1973.


En l’àmbit de la política, va ser regidor de CiU a l’ajuntament de Valls, i un dels promotors del Consell Comarcal de l’Alt Camp, del qual en fou el primer president entre 1988 i 1991. Des d’aquest càrrec va impulsar, amb «La ruta del Cister», el turisme cap a l’interior de Tarragona.


1969. El primer viatge a Eivissa

De la mà de l’aparellador Antoni Ferran i Llobet, i encara estudiant d’arquitectura, va fer la seua primera estada a Eivissa l’estiu de 1969. En aquest viatge va col·laborar amb Raimon Torres, que en aquella època estava construint els hotels Cartago i Galeón al port de Sant Miquel.

«Vaig arribar un migdia de juliol, en el Ciudad de Barcelona, després de fer escala a Palma. A la tarda vaig anar al port de Sant Miquel, on vaig trobar n’Antoni Ferran, que estava amb el seu taquímetre, per un terreny força pedregós i costerut, replantejant els fonaments d’un l’hotel. La visió de Dalt Vila des del vaixell i la primera vista del port de Sant Miquel, amb el seu silenci corprenent i el sol ja tombant i reflectint-se sobre l’aigua, són dues imatges i unes sensacions inesborrables que perduraran tota la vida».

A final d’estiu Josep Vilanova torna a Barcelona per a continuar els seus estudis. Allí va treballar amb Pere Marieges i Carbó, professor de la Escola d’Arquitectura, i amb Xavier Busquets i Sindreu, que és l’arquitecte que va dissenyar l’edifici del Col·legi Oficial d’Arquitectes de Catalunya i Balears a la plaça de la Catedral de Barcelona.


[image: Can Vicent d'en Martina. Venda de Morna (Sant Carles), en 1973.]

Can Vicent d’en Martina. Venda de Morna (Sant Carles), en 1973.




1972. Tornada a Eivissa

En la seua primera estada, en Josep Vilanova va quedar fascinat i enamorat de la llum, les textures i l’arquitectura de les cases del camp eivissenc. Per això ell i na Carme Marquès, la seua dona i també arquitecta, decideixen venir a Eivissa a treballar al despatx de Raimon Torres en 1972.

«D’en Raimon, en tenc un record inesborrable, tant del seu tarannà personal com de la seua peculiar manera de veure l’arquitectura i d’entendre la vida» – diu en Josep.

A part de la seua feina comencen a sortir els caps de setmana, amb Elena Bargas i Antoni Ferran, a visitar els ‘monuments’ de la nostra arquitectura popular: les cases pageses.

Però ells en volen més, i per tal de poder-hi dedicar més temps, esforç i mitjans, demanen formalment ajut al Col·legi Oficial d’Arquitectes de Catalunya i Balears (COACB) i a l’Institut d’Estudis Eivissencs (IEE).


El finançament

Tot i que Josep Vilanova ja havia posat en marxa les sortides al camp per començar a veure i estudiar les cases pageses, ell volia fer un estudi seriós i amb profunditat, feina que li costaria molt de temps i diners. Va decidir, per tant, demanar ajut econòmic i moral a l’IEE i al COACB.

Els seus primers contactes amb l’Institut d’Estudis Eivissencs fructificaren aviat com a ajut cultural i d’acompanyament sobre el terreny, però amb l’advertiment que l’ajut econòmic de l’entitat no podria ser gaire alt. «L’Institut d’Estudis Eivissencs – ens conta Josep Vilanova – ja va advertir-me que econòmicament poc podia col·laborar, però el seu ajut moral i personal va ser inestimable per a la meua feina».

En octubre de 1972 Josep Vilanova escriu també una primera carta al COACB, en què sol·licita un ajut econòmic per a «preparar un treball sobre l’arquitectura popular eivissenca, tractant d’incloure-la dins el seu entorn, amb ànim de publicar-lo».

Ens conta Josep que per a ell «la casa pagesa era, en aquella època, inseparable de l’entorn i dels estris de feina diària: instruments per fer el pa, el vi i la matança, els cadirons per seure, el carro, les eines de terrissa…, i la vèiem indeslligable, sobretot, de les dones amb l’extraordinari i elegant vestit de pagesa, sempre atentes i tranquil·les, que solíem trobar-hi. Era una Eivissa que t’enamorava».

En gener de 1973 Antoni Alomar, com a responsable del Centre d’Estudi Guillem Segrera, depenent del COACB, li comunica l’interès per la seua feina alhora que li demana més informació.

Quant a l’ajut de l’IEE, el dia 31 de juliol de 1973 Josep Marí li comunica que les finances de l’Institut no estan per a gaires alegries, però que entusiasmats amb la feina «no tinguérem més remei que pronunciar-nos a favor d’una ajuda per al vostre treball sense concretar-ne, però, cap quantitat». Finalment el COACB li concedeix, ja al final de 1973, un ajut de 194.000 pessetes per al seu estudi i l’IEE, 25.000.

Ell i el seu equip acabaren fent més de 10.000 fotografies, 5.000 diapositives, devers 6.000 quilòmetres en el seu dos-cavalls, milers de plànols, esquemes i dibuixos… i moltes hores d’activitat que hagueren de sostreure a l’esbarjo i a la feina remunerada.



L’estudi

Josep Vilanova i el seus col·laboradors elaboren unes fitxes on ha de constar, per a cada habitatge: el nom de la casa, l’emplaçament (venda, parròquia i municipi), el propietari, els habitants de la casa, l’estat de conservació i les possibles particularitats. De cada casament, en


[image: Detall d'un racó d'una casa pagesa, amb una alfàbia.]

Detall d’un racó d’una casa pagesa, amb una alfàbia.


fan, també, nombroses fotos, diapositives i, en molts de casos, plànols i alçats de les façanes.

A final de 1972 comencen formalment l’estudi, de manera metòdica i ordenada, sobre l’arquitectura popular d’Eivissa.

Primer només els caps de setmana, amb na Carme i el seu fill Jordi, «i sovint acompanyat per la gent de l’Institut d’Estudis Eivissencs, com en Josep Marí, en Joan Botja, i sobretot l’incansable i entusiasta don Joan Marí Cardona, que ens va obrir les portes de tants i tants indrets. Sense ells l’estudi no hauria estat el mateix».

Casa a casa i a poc a poc, en Josep i na Carme, acompanyats de vegades de Toni Ferran i Elena Bargas, i sempre del petit Jordi, van recollint la informació. Normalment eren ben rebuts, tot i que «sempre existia una certa distància lògica i natural cap als desconeguts. Amb nosaltres, la relació amb les pageses, que era qui solíem trobar a la casa, era molt suau i acceptada, perquè no érem ‘peluts’, tots dos portàvem els cabells curts, i potser també perquè ens acompanyava el nostre primer fill, en Jordi, carregat a l’esquena amb una cadireta».

Visitaven en cada sortida una zona ja preestablerta, orientats a unes cases determinades, però sovint trobaven pel camí algun casa-


[image: Un dels croquis que feia Josep Vilanova de les cases pageses eivissenques que visitava.]

Un dels croquis que feia Josep Vilanova de les cases pageses eivissenques que visitava.


ment interessant i en feien també la descripció. En acabar la feina havien descrit 218 habitatges, tot i que d’aquests en falten tres fitxes, per la qual cosa el nombre de descripcions de què disposam es redueix ara a 215.

D’aquestes 215 cases ens en diu el nom de 209, i de les 6 restants el desconeix. La majoria de cases pageses, un 97%, eren en aquella època propietat d’eivissencs. Josep Vilanova descriu que 134 cases eren d’eivissencs per 5 que ho eren de forasters. De la resta, per ser buides, en ruïna o no trobar-hi els amos, no se n’especifica la propietat. Una de les cases era, segons li diuen els vesins, de «peluts anglesos».

La major part dels habitatges, 105 en total, eren habitats pel propietari; 15 estaven llogats, 55 deshabitats i de la resta no se sap. Quant a l’estat dels immobles, en descriu 152 en bon estat, 17 en estat regular i 11 en ruïna. Dels altres, no s’especifica.

De la feina, tot i que caldria fer-ne un estudi amb profunditat, es desprèn que la immensa majoria de cases eren, a l’inici dels anys setanta, propietat d’eivissencs, tot i que en descriu diverses que estan «aparaulades» o en venda; que la majoria, devers un 80%, estaven en bon estat i que, tot i haver-n’hi devers un 25% de buides, la major part estaven habitades pels propietaris.

En les descripcions de les cases hi troba de tot, des de cases amb un excel·lent estat de conservació fins a d’altres inhabitables. Ens explica també que veu reformes amb uralita i altres materials del tot inapropiats. En alguna casa «no volen fotos, ni gent a molestar, ni parlar amb ningú», en canvi en altres – gairebé totes – és ben rebut i amb alguna persona arriba fins i tot a fer-hi una certa amistat.


[image: Detalls d'una cadira. Obervacions de Josep Vilanova.]

Detalls d’una cadira. Obervacions de Josep Vilanova.



[image: Fragment de l'entrevista publicada pel diari Última Hora, de Palma, el 21 de maig de 1974.]

Fragment de l’entrevista publicada pel diari Última Hora, de Palma, el 21 de maig de 1974.


Ens conta també Josep Vilanova, en el seu estudi, la troballa de «pintures murals d’aspecte geomètric, alguna que sembla ser de temps immemorial, a l’interior d’algun habitatge, semblants, i podria ser vinculades, a les de la Mediterrània oriental» i també que ell veu en la modulació a escala humana de les nostres cases «com una versió eivissenca del Modulor que tant va estudiar l’arquitecte francès Le Corbusier».

Una feina intensa, extensa, interessantíssima i que es mereix un estudi a fons. Potser ara, que aviat es compliran 50 anys de la seua realització, és un bon moment.




1974. Exposició del treball a Palma i onada de reivindicacions per a la protecció de la casa pagesa

En Josep ja expressa, en la seua primera carta al COACB, que considera que la tasca de recollida d’informació i estudi de la casa pagesa serà «cada cop més costosa, ja que és un fet el progressiu abandó del camp i el seu traspàs cap a mans estranyes».

En una entrevista al diari Última Hora de Palma del dia 21 de maig de 1974 ja adverteix Josep Vilanova del poc apreci d’alguns eivissencs cap a les seues cases pageses, i diu que «la imatge de la ciutat pessa massa. L’arquitectura popular d’Eivissa haurà perdut en pocs anys més, tot el seu caràcter i esperit». I dos dies després, al mateix diari, i parlant ara d’arquitectura considera que «el neo-eivissenquisme actual és totalment nefast per a l’arquitectura tradicional i que es fan, en general, còpies molt dolentes de l’arquitectura popular eivissenca».

La feina de Josep Vilanova, Carme Marquès, Antoni Ferran i Elena Bargas es va exposar a Palma, amb el títol Eivissa, Arquitectura Popular, entre els dies 29 d’octubre i 21 de novembre de 1974. Va ser una exposició organitzada a Ca la Torre, seu del Col·legi d’Arquitectes de Catalunya i Balears a Palma. Aquesta exposició va tenir un ample ressò a la premsa local i d’ella en va sorgir una onada de reivindicacions per a la valoració i protecció de la casa pagesa eivissenca.

Josep Vilanova i Carme Marquès adverteixen, al discurs inaugural de l’exposició de Palma, que «el coneixement de les cases pageses d’Eivissa és molt sovint folklòric», i acaben la presentació desitjant que «sigui aquest treball un intent més, potser el primer amb caràcter d’urgentíssima necessitat, dirigit a divulgar, protegir i conservar una arquitectura tan interessant. Volem afegir també el nostre modest homenatge a la gent, als costums i a la mateixa vida eivissenca».

Diu després, en un article de l’Última Hora de Palma del dia 30 d’octubre de 1974, a doble pàgina i firmat per Camilo J. Cela Conde, que «és imprecindible i urgent una conscienciació del que tenim entre mans, alhora que lluitar contra l’especulació que destrueix la nostra cultura». I es lamenta també, en un article de Diario de Mallorca, sota el titular «La casa rural ibicenca, en trance de desaparición», que «molts moradors de les cases pageses pensen


[image: Can Rei des Murtar i can Jaume des Puig. Venda des Murtar (Sant Joan de Labritja), 1973.]

Can Rei des Murtar i can Jaume des Puig. Venda des Murtar (Sant Joan de Labritja), 1973.


que les cases de la ciutat són millors i no valoren el que tenen». Isidor Marí, en un article publicat a Diario de Ibiza el dia 24 de novembre d’aquell mateix any, reivindica també el coneixement i la protecció de l’arquitectura popular eivissenca com a part molt important de la nostra cultura, i es pronuncia per adaptar les velles cases a les noves necessitats, però mantenint-ne sempre l’esperit. Acaba demanant que la mostra s’exposi també a Eivissa i considera aquesta exposició com «un primer tast, que ens ha fet engolosir, i els feim presses per poder veure abans de molt el treball complet». D’aquest treball, n’havien sorgit, ja, al I Curs Eivissenc de Cultura de l’Institut d’Estudis Eivissencs, en agost de 1974, una exposició fotogràfica d’Antoni Ferran i una conferència de Josep Lluís Sert on pretenien despertar la consciència sobre el progressiu deteriorament de la arquitectura popular eivissenca i del seu entorn.



1975. Exposició a Eivissa

La mostra es va inaugurar també a Eivissa el 14 de juny de 1975 al Polvorí de Dalt Vila. La va organitzar la delegació a Eivissa del Col·legi d’Arquitectes en col·laboració amb l’ajuntament de Vila. Escriu l’arquitecte Antoni Alomar que «els objectius finals d’a-


[image: Alçats de Can Pep Raios, novembre de 1972.]

Alçats de Can Pep Raios, novembre de 1972.


quest treball d’anàlisi i investigació són, d’una banda, la publicació del treball […], de l’altra, aconseguir de l’administració que l’arquitectura popular eivissenca sigui legalment protegida de la seua possible destrucció i adulteració».

Enric Rovira, responsable de l’exposició, declara al diari del 19 de juny de 1975, que una de les finalitats és, a més del coneixement, «crear la consciència que s’han de dur a terme les accions necessàries per tal que aquest llegat arquitectònic de valor incalculable sigui legalment protegit i evitar així la seua pèrdua […] hem de sensibilitzar la gent de l’extraordinari llegat que tenim entre mans i s’han de fer estudis més a fons d’aquesta arquitectura».

Segons Josep Maria Puget, del Col·legi d’Arquitectes, «al meu parer, fer arquitectura eivissenca no és copiar cases pageses, sinó interpretar-les i adaptar-les a les comoditats actuals. En aquest aspecte vull tenir un record especial per a Erwin Broner, l’arquitecte que crec que millor ha interpretat l’arquitectura eivissenca».

Ens recorda l’autor del treball que «també Josep Lluís Sert, degà de la Universitat de Harvard i membre destacat del GATCPAC, l’equivalent català de la Bauhaus, ha interpretat perfectament l’arquitectura eivissenca». Tenim, en aquest treball de Josep Vilanova, una gran font d’informació sobre l’arquitectura i el món rural a l’inici dels anys setanta a l’illa d’Eivissa. Seria interessant fer-ne, a partir d’ell, un estudi comparatiu i profund sobre l’evolució de les cases pageses eivissenques el darrer mig segle. Veure i comparar el seu estat anterior i l’actual, els habitants, els propietaris… feina a fer!


[image: Alçat i detalls de Can Pere Sendic, venda d'Arabí de Dalt.]

Alçat i detalls de Can Pere Sendic, venda d’Arabí de Dalt.






El tornall: institució civil juridicoconsuetudinària, patró superficiari tradicional de caràcter agrari i mesura històrica immemorial pròpia de les Pitiüses

Ángel Custodio Navarro Sánchez

Nota1

Al notari jubilat José Cerdá Gimeno, mestre en i de Dret civil pitiús. In honorem.


I. Introducció

Com a institució viva en l’ús quotidià i en la memòria col·lectiva a les Pitiüses, a propòsit de les segregacions, divisions i parcel·lacions de les finques, tenim la figura anomenada del tornai o, en català normatiu, tornall, com a forma o patró de mesurar, dividir, pensar i comptar la terra a Eivissa i Formentera: és a dir, es tracta de la mesura superficial típica del país a més a més del sistema modern metricodecimal. En el fons també es tracta materialment d’una institució civil juridicoconsuetudinària de caire agrari, com a Navarra i el seu règim foral ho és l’anomenada robada de tierra, qüestió que ni la Llei 12/2014, de 16 de desembre, agrària de les Illes Balears ni l’actual Llei 3/2019, de 31 de desembre, agrària de les Illes Balears, no han tengut en compte (ni el que significa com a paràmetre superficiari tradicional), en absolut.

En efecte, el tornai o tornall és símbol de ruralitat, és a dir de pagesia, a les Pitiüses. I així es deriva de la definició que fa el Diccionari Català-Valencià Balear d’Alcover i Moll, d’ara endavant DCVB.

Així, en definir el tornai diu: V. tornall. I respecte a tornall a la volta, indica, segons l’accepció sisena d’aquest Diccionari: «mesura superficial agrària, porció quadrada de terreny de trenta passes de cada costat, o sia, nou-centes passes quadrades».

I assenyala que la procedència de la veu és Eivissa. Disponible en línia a: http://dcvb.iecat.net/tornall.

Segons l’Enciclopèdia d’Eivissa i Formentera, un tornall «és un quadrat de 30 passes per cada costat, és a dir, 900 passes quadrades, que corresponen a 550 m²». Disponible en línia a: http://www.eeif.es/veus/tornall/.

La particular relació del Dret tradicional pitiús amb la cultura autòctona, precisament per ser això, l’autòctona i per ser aqueix Dret, el propi, quedà palesada ja a l’any 1932 en aquest text publicat al Diario de Ibiza, per l’enginyer agrícola José Llovet el 26 de març de 1932, intitulat Comentando unos ensayos, tot parlant llavors del tornai, i va dir una cosa que feim nostra plenament ara, en l’any 2019, a propòsit de la preservació de la tradició jurídicoconsuetudinària pitiüsa i tot allò que comportava, i comporta, inclosa la figura del tornall:


«Todos poseemos, cada cual en nuestra comarca [a les nostres illes, per extensió], unas prácticas tradicionales que por el mero hecho de haber llegado hasta nuestros días [1932] demuestran tener su justificación y ser seguramente lo mejor que se ha ensayado, por cuya razón no es fácil ni conviene substituirlas por otras hasta que hayan demostrado ser superiores».





II. Institució jurídica tradicional pròpia de les Pitiüses

Es tracta d’una institució encara vigent en els nostres dies (escrita moltes vegades amb ortografies diverses com ara tornai o turnai en singular, i en plural tornais o turnais o, fins i tot, tornays o turnays, segons la pronúncia del català pitiús; i que el dialectòleg Joan Veny, al llibre Aproximació al dialecte eivissenc [any 1999] recull amb la forma general escrita de tornai);2 paraula i concepte que es manté en la memòria col·lectiva a Eivissa i a Formentera, a propòsit de la plasmació física i mental de segregacions, divisions i parcel·lacions de les finques, com a forma o patró de dividir, mesurar, pensar i comptar la terra (és a dir, estam davant la mesura superficial típica del país i els múltiples o, a l’inrevés, els submúltiples o fraccions dels tornais o tornalls).

Sembla una obvietat haver-ho de dir, però la recent legislació agrària aprovada pel Parlament de les Illes Balears, i que finalment es va fer efectiva amb les esmentades Lleis agràries (la de 2014 i la recent de 2019), havia d’haver assumit plenament la figura pitiüsa tradicional com a paràmetre superficiari en rústica, per anar íntimament lligada a la terra i a l’hàbitat rural pitiús, i no haver imposat, en el fons, una mesura que si bé s’expressa en m², és a dir en el sistema modern metricodecimal o general estàndard, resulta aliena a les dos illes Pitiüses, com veurem tot seguit, perquè el patró superficiari –els actuals 14.000 m² de superfície mínima de la parcel·la per a poder fer edificacions agràries, no cases tipus xalets– es basa en la figura mallorquina de les quasi dos quarterades.

En efecte, una quarterada és, segons el citat DCVB, una «mesura agrària equivalent a 71’031 àrees; consta de 400 destres quadrats, es divideix en quatre quartons, i el quartó en quatre horts (Mallorca)»; isponible en línia a: http://dcvb.iecat.net/quarterada; dialectalment, «corterada» (a Mallorca); mesura inexistent de en absolut a les Pitiüses, on no s’empren les quarterades sinó la típica i tradicional, com és conegut i del tot notori, inconcús, dels tornalls.
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Tot aquest èmfasi en explicar-ho ens serveix per explicitar les diferències i la manifesta desproporció en superfície entre el que significa una quarterada (pròpia de Mallorca i del seu Dret agrari tradicional) i el que significa un tornall (propi de les Pitiüses i del seu Dret agrari tradicional), amb realitats agràries i socioexistencials ben diverses, com és més que notori, per la pròpia superfície illenca i l’extensió superficial de les finques rústiques a les Pitiüses (l’escala territorial pròpiament), per una banda, i a Mallorca i Menorca per l’altra.

Es tracta, en el fons, del pòsit o llegat del que significa el sistema d’hàbitats peculiars de les Pitiüses (la base física territorial i l’escala superficial de divisió de la terra), qüestió innata i respectada, assumida de manera manifesta, pel Dret Civil d’Eivissa i Formentera. I pels sentiments col·lectius.

Fins i tot, les diferències de caràcter i tarannà agrari al si de l’arxipèlag també es plasmaren, d’acord amb el llegat històric i jurídic, en la pròpia expressió física i econòmica de les explotacions al món agrari en cadascuna de les Illes: a Mallorca per mitjà del sistema de l’anomenada possessió, i la conceptuació de la diversitat de predis a foravila;3 a Menorca, amb les anomenades estàncies o llocs, expressió de riquesa rústica i pecuària, i a les Pitiüses, com a molt, en alguns casos amb les anomenades hisendes o hisendes a majoral (conforme al costum), si bé, com és conegut, el més comú és parlar, simplement, de viure i treballar al camp i, per tal de referir-se a les construccions tradicionals que s’hi ubiquen, dir-ne cases pageses, sense més afegits i, l’exemple extrem d’allò petit, les pallisses, en un hàbitat rural ja dispers en ell mateix, on la dispersió de l’hàbitat és un element estructural de la realitat rural a Eivissa i a Formentera.

L’anterior evidència, en particular a propòsit de les diferències superficiàries en el parcel·lari entre les Balears estrictes i les Pitiüses, és una realitat incontrovertible en el plànol geogràfic i de consciències col·lectives, i així s’ha manifestat fins i tot pels tractadistes que històricament ho han estudiat.

En efecte, així ho assenyalà ja en el seu moment l’arxiduc Lluís Salvador d’Àustria en la seua magna obra Die Balearen in Wort und Bild geschildert (1869-1891), de manera resumida Die Balearen [Les Balears. Descrites per la paraula i la imatge] i que és la plasmació i expressió de bona part del saber geogràfic sobre el conjunt de l’arxipèlag a la darreria del XIX.

I, així, a propòsit d’Eivissa (i, per l’evidència, també ho seria respecte de Formentera, més petita encara), va dir, en el primer volum de l’obra, intitulat Die alten Pityusen [Les antigues Pitiüses], el següent: «Les finques d’Eivissa són en general poc extenses; la més gran de totes està declarada en 500 tornalls (1 tornall, mesura superficial eivissenca, un poc més [sic, per menys] de 6 àrees) de superfície».4

També ho palesà, més recentment, l’Exposició de Motius de la Llei 7/1992, de 23 de desembre, de modificació de determinats articles de la Llei 1/1991, de 30 de gener, d’espais naturals i de règim urbanístic de les àrees d’especial protecció de les Illes Balears (LEN), que assenyala el següent: «La realitat cadastral de les illes d’Eivissa i Formentera demostra que de la forta parcel·lació haguda en aquelles illes, la majoria de les finques existents en les mateixes no assoleix el mínim de 200.000 metres quadrats exigits per l’esmentat article, i no hi existeixen pràcticament el que podria anomenar-se latifundis, al contrari del que succeeix a Mallorca i Menorca, on l’estructura agrària és completament diferent i sí que hi ha finques de grans superfícies, especialment a les zones objecte de protecció per l’esmentada Llei».

I així ho ha assenyalat també la professora titular de Dret Civil de la UIB Francesca Llodrà Grimalt, experta jurista mallorquina, al treball intitulat Estudi sobre la formació i les fonts del Dret Foral Pitiús (2006-2007), inèdit encara ara, i al qual molt amablement hem pogut accedir, on hi ha referències a la figura del tornall, així: «15) Legajo 543 Any 1933, n.º 38 (Auto 15-03-1933). Nom a la portada: Autorització per alienació de béns. Descripció del cas: Finca Can Frit a la parròquia i terme de Sant Antoni Abat. Finca amb bosc de fusta de mala qualitat. Extensió de 242 tornais. Es sol·licita poder-ho alienar per part de la mare dels nus propietaris que són menors d’edat. S’autoritza la venda. Observació personal: S’utilitza l’antiga mesura dels tornais: 1 tornai són [sic, sobre unes] 6 àrees».5

No se’ns amaga el referir que parlar de les institucions juridicotradicionals pitiüses ens du a esmentar formes de vida i de comportament, amb repercussió jurídica evident, en desús irremeiable o quasi irremeiable, com ara les institucions tradicionals relatives a les mesures del pes, de la capacitat i de la llargària, pròpies de les Pitiüses, avui bastant oblidades, però no totes i completament, ja que encara se’n mantenen certs usos; o sobre els treballs típics de la pagesia i, fins i tot, és possible parlar d’un Dret consuetudinari de caràcter mercantil (el relacionat amb les transaccions que s’hi realitzen dels productes de la terra, dels animals o de la mar, i la seua instrumentació econòmica i la vivència del passat).

L’escala agrària d’Eivissa i la de Formentera apareix, en fi, descrita en el Preàmbul del recent Decret 40/2015, de 22 de maig, pel qual es regula el Catàleg d’aliments tradicionals de les Illes Balears, modèlic pel que fa a la descripció de l’actual realitat economicoproductiva a les Pitiüses (si bé, pel que fa al fons, el Decret vulnera, de manera flagrant, el repartiment competencial atribuït ex Estatuto als Consells Insulars). Reproduïm ara la part relativa a Eivissa i a Formentera, i hom ja es pot fer una idea de tot, inclosa la qüestió de les extensions superficials agràries aquí, front a Mallorca i Menorca: «Eivissa es caracteritza per un predomini de l’explotació petita i mitjana. És una terra d’ametllerars, que ocupen una superfície d’un 10 %, i de garrovers, oliveres i vinyes, que completen el paisatge. Les cases rurals en règim de propietat són el centre de les explotacions agrícoles, i s’hi cultiva una gran varietat de productes en petites quantitats. Així i tot hi ha una preponderància de la patata, la lletuga, la tomàtiga [sic, per tomata] i la síndria. Els fruiters tenen importància, especialment els cítrics, que representen més d’un 50 % dels fruiters cultivats. El cultiu de la vinya va en augment com a conseqüència de la importància que ha adquirit recentment l’elaboració de vins. La ramaderia està representada sobretot pel ramat oví, que suposa tres quartes parts de tot el ramat, seguit pel cabrum i el porcí. L’elaboració de formatges i embotits dóna un valor afegit a la ramaderia. Els vins de la terra, el flaó i les Hierbas ibicencas [sic, en castellà] són productes emblemàtics que queden implícitament associats a l’illa, tant per als eivissencs com per a la multitud de persones que la visiten.6


»Formentera es veu condicionada pel clima àrid. Les explotacions són petites parcel·les conreades pels propietaris i limitades per parets de pedra. En alguns casos compatibilitzen l’activitat agrària amb la pesca. Hi ha pocs arbres cultivats, entre els quals destaca la figuera, però sí plantacions de vinya. Es cultiven cereals i farratges destinats al ramat, format majoritàriament per ovelles i cabres. El vi, el formatge, el flaó, la mel i el peix sec són productes tradicionals molt singulars i representatius».



A propòsit de les mesures tradicionals pitiüses, resulta del màxim interès la informació que ens proporciona l’Enciclopèdia d’Eivissa i Formentera; en concret, la informació subministrada, dins la lletra m, amb la veu mesures (considerat o qualificat com cultura popular, pels redactors de l’Enciclopèdia); disponible en línia a http://www.eeif.es/veus/mesures/ i amb prou informació costumista.

A més a més, hi ha informació addicional o complementària a El Pitiuso, Almanaque para Ibiza y Formentera (1945-1979), de l’escriptor i periodista eivissenc Joan Castelló Guach, que tant va fer per la cultura autòctona pitiüsa en el període històric esmentat, tot i que residia a Mallorca; almanac que es va tornar a editar en un llibre conjunt com a edició commemorativa del centenari del naixement de l’esmentat Castelló Guasch (1911-1984), l’any 2011, amb introducció de l’historiador eivissenc i director de l’Enciclopèdia, Felip Cirer Costa.

En concret, ens remetem al que diu El Pitiuso, Almanaque para Ibiza y Formentera 1969, p. 3-5, amb un text cabdal, d’importància clau per al Dret consuetudinari no compilat propi de les Pitiüses intitulat «Apuntes sobre las medidas y pesas que se usaban y se usan en Ibiza, como propias del país y su equivalencia con las del sistema métrico decimal», de Vicente Torres Riera. Hi ha referència molt detallada a les mesures lineals, superficials, de capacitat (per a àrids, per a líquids, per a olis), ponderals i de volum.

Al respecte digué:


«Apuntes sobre las medidas y pesas que se usaban y se usan en Ibiza, como propias del país y su equivalencia con las del sistema métrico decimal:

LINEALES.- […] SUPERFICIALES. La media cana cuadrada, que vale 0,611524 metros cuadrados.

El tornai.- […]. La operación de medir un campo se traduce en Ibiza, por tornejar, mejor dicho torneietjar como calificamos los ibicencos. El tornai es un cuadrado de 30 pasos lineales de lado, o sean 900 pasos cuadrados, considerando el paso de 4 palmos y el metro de 5 palmos lineales de cana, por tanto de menos longitud que la del metro actual. Según se ha expresado, el tornai es una medida cuadrada; pero impropiamente, en algunos casos, la gente del campo califica de tornai la medida lineal de 30 pasos. Aparte de este calificativo, existe sa tornaiada que es la parte de terreno que, al efectuarse la siembra a voleo (arruix o aixam), se diseña con la azada abriendo unos pequeños surcos superficiales denominados seions, distantes tres o cuatro pasos uno de otro, en línea recta, al objeto de saber hasta que límite se ha echado la semilla. El jornal, equivale a 4 o 5 tornais y es la extensión de terreno que, según su calidad, labra con el arado primitivo de madera, un par de bestias de labor en un día. El tornai que actualmente [1969] se aplica en Notarías y Registro de la Propiedad, equivale a 5 áreas, 50 centiáreas y 37 decímetros cuadrados (los decímetros se desprecian) o sean 550 metros cuadrados, según la siguiente:



Tabla de reducción de las antiguas medidas superficiales ibicencas a las del sistema métrico decimal:




	Tornais
	Ha.
	a.
	ca.
	dm².





	1
	
	5
	50
	37



	2
	
	11
	00
	74



	3
	
	16
	51
	11



	4
	
	22
	01
	48



	5
	
	27
	51
	85



	6
	
	33
	02
	22



	7
	
	38
	52
	59



	8
	
	44
	02
	96



	9
	
	49
	53
	33



	10
	
	55
	03
	70



	20
	1
	10
	07
	40



	30
	1
	65
	11
	10



	40
	2
	20
	14
	80



	50
	2
	75
	18
	50



	60
	3
	30
	22
	20



	70
	3
	85
	25
	90



	80
	4
	40
	29
	60



	90
	4
	95
	33
	30



	100
	5
	50
	37
	00



	200
	11
	00
	74
	00



	300
	16
	51
	11
	00



	400
	22
	01
	48
	00



	500
	27
	51
	85
	00



	600
	33
	02
	22
	00



	700
	38
	52
	59
	00



	800
	44
	02
	96
	00



	900
	49
	53
	33
	00



	1000
	55
	03
	70
	00





Nota. Las fracciones de decímetros se desprecian.


[…] Error sobre el tornai.- No falta quien atribuye al tornai la equivalencia de 576 metros cuadrados (24 x 24 m), por no tener en cuenta que el palmo es con referencia a la cana.

DE CAPACIDAD.- […] PONDERALES.- […] DE VOLUMEN.- […]»



A més a més, en El Pitiuso, Almanaque para Ibiza y Formentera 1969 també hi ha remissió al que digué el registrador de la propietat Víctor Navarro Reig en el llibre Costumbres en las Pithiusas, de 1901,7 compendi de tradició jurídica pitiüsa, i sobre el qual tornarem més endavant. Fins i tot hi ha una explicació prou clara, com és conegut, respecte al fet que els diners, en abstracte, a les Pitiüses s’anomenen, en tot moment, sous, ben diferent del que ocorre a Mallorca, on es compta i es pensa en doblers i es parla de doblers, la qual cosa és prou explicativa de la diversitat màxima en la matèria existent al si de l’arxipèlag; per exemple per pagar propietats agrícoles: «Al dinero, en abstracto, los ibicencos le llaman sous y expresan las cantidades del mismo por duros, pesetas, reals de velló, canets y cèntims».

Tot això acredita que, si bé hi ha institucions juridicoconsuetudinàries caigudes en l’oblit més absolut, i avui serien completa arqueologia jurídica o mer costumisme del passat, n’hi ha d’altres vives –llavors, i ara– com ocorre amb els tornalls, que es mantenen. Fins i tot en aqueix article d’El Pitiuso de 1969, hi ha una referència d’ampliació –a propòsit del tornall– on textualment es diu: «Don Isidoro Macabich expone el significado y origen de nuestra medida agraria el tornai, en uso actualmente», tal com sortí publicat al Diario de Ibiza, núm. 17.796, del dijous 21 de desembre de 1950 i aquest darrer va recollir en la seua obra, en l’apartat dedicat al Costumbrismo. La cita sobre el turnai a la p. 128, tot explicant el perquè de la paraula, el significat i la pronúncia típica pitiüsa:


«Preguntan unos amigos: ¿De dónde procede la palabra turnai, que designa aquí una medida agraria de treinta pasos cuadrados?

Tornall (que entre nosotros lleva la pronunciación señalada por la normal conversión de la o átona en u y de la ll final en i), tiene, entre otros, los siguientes significados, en los diccionarios catalanes: Una división agraria. Un bastón con que se medía el estadal: superficie agraria menor que nuestro tornai y cuya equivalencia, en varas cuadradas, no es la misma en todas las regiones, según el Diccionario de la Academia.

Posiblemente, el nombre de dicho bastón medidor dio origen al de nuestra medida agraria. Cabiendo que el primero proceda de tornar, por el ir y venir con dicho instrumento –el tornall– en la tarea de la medición.»8



L’esmentada Enciclopèdia d’Eivissa i Formentera dona informació addicional de contingut estrictament agrari sobre el tornall, el mateix que passa amb dos paraules més correlatives i relacionades amb la institució, com són tornallada i tornallejar, que igualment hem de citar ara, i tenen plena relació amb el que explicam. En concret es diu això, sobre els tres mots (disponibles en línia de la manera següent: http://www.eeif.es/veus/tornall/ o tornallada o tornallejar):


«Tornall: m CULT POP… [Ja transcrita més amunt la definició]. Deriva del verb tornar i abans de fer referència a mesures (mesura) donava nom a una feina agrícola: un tornall era el darrer solc que feia un llaurador quan deixava la llaurada i separava el tros llaurat del que encara en quedava pendent. També havia tengut l’ús de designar la llargada del solc; en posa com a exemple el Diccionari català-valencià-balear la frase “Els tornalls d’aquest sementer són més curts que el del costat”».

«Tornallada f CULT POP Porció de terra marcada per petits solcs per ser sembrada a l’arruix i així saber el límit fins on ha arribat la llavor».

«Tornallejar v tr LING Mesurar un camp o un altre terreny, calcular de quants de tornalls és».



Són, en fi, nombrosos els arxius, tant a Eivissa com a Formentera, on la paraula tornall –en totes les seues formes i versions escrites– ha quedat documentada al llarg dels segles, inclosos els arxius més moderns de les respectives Cambres agràries, locals i insulars (hereves, a la volta, de les Hermandades Sindicales de Agricultores y Ganaderos de l’etapa franquista), avui dissoltes, i incorporats aqueixos arxius a les respectives Administracions, on resten palesos fins i tot els usos i costums jurídics, ja fos amb l’explotació de la terra per tercers mitjançant la típica institució pitiüsa de l’explotació a majoral (o mijorral), ja fos amb el patró superficiari que comentam i d’altres paràmetres de divisió de les superfícies agràries, inclòs el parcel·lari de rústica pròpiament dit, explicitat fins i tot –conservat– en les Oficines o dependències del Cadastre.



III. La no-contemplació del tornall a la legislació agrària autonòmica: l’assumpte davant del Tribunal Constitucional l’any 2015

Ja podem avisar que la no-consideració de la figura tradicional del tornall–i, sobretot, el que comporta com a mesura tradicional i el bagatge superficiari que representa: l’agrarietat pitiüsa com a tal– per la Llei agrària de les Illes Balears va fer que, ni més ni menys, el Consell Insular de Formentera, sota la defensa del qui això escriu (i, durant un temps, també de qui aleshores n’era lletrat, l’eivissenc Josep Costa i Rosselló), hagi dut l’assumpte al Tribunal Constitucional; amb un resultat desigual, després d’una tramitació prou prolixa, tot interposant el corresponent conflicte en defensa de l’autonomia local que a Formentera corresponia en matèria agrària.

En efecte, com es deriva del contingut material del que finalment es va aprovar com a Llei 12/2014, de 16 de desembre, agrària de les Illes Balears, és manifest que estam davant d’una Llei que si bé no regula per se institucions civils, hi té molta relació, tal com es deriva de la pròpia Llei estatal 19/1995, de 4 de juliol, de modernització d’explotacions agràries, que la Llei balear fa seua en nombroses ocasions i de la referència a institucions civils –compilades, com ara la societat rural menorquina, amb desconeixement d’altres, com ara l’explotació a majoral, pitiüsa– així com el fet de basar-se o inspirar-se en institucions consuetudinàries de mesura i divisió de la terra pròpies del Dret agrari mallorquí –les quarterades– amb desconeixement absolut d’altres –els tornalls, propis de les Pitiüses–, tot evidenciant una desproporció territorial manifesta, física i sociocultural, per tractar-se de realitats agràries completamemt diferents.

La impugnació principal que Formentera al·legà se centrà en els avantatges que la Llei atorga a les anomenades explotacions agràries preferents, que crea (i que tenen ex lege les societats rurals menorquines, com a tals i no les explotacions a majoral pitiüses, que no són esmentades mai, de cap manera, tot i les diverses al·legacions que es varen formular des del Consell Insular de Formentera i les esmenes que va fer la llavors diputada per Formentera, Margalida Font i Aguiló, al Parlament).

També Formentera ho impugnà perquè, en establir-se de manera fixa en l’article 102.2.d de la Llei que la superfície mínima agrària de les parcel·les per a realitzar construccions de tipus agrari (no cases al camp tipus xalets), és la de 14.000 m², s’estava (s’està) partint de paràmetres basats en el Dret agrari mallorquí, amb la figura o el patró de les quarterades, sense considerar que a l’arxipèlag hi ha d’altres paràmetres propis del Dret agrari, en aquest cas i de manera ineludible, com ja hem explicat, el Dret agrari pitiús, amb la figura dels tornalls, que mereixien (mereixen) haver estat tinguts en compte, a les totes.

L’aprovació de la Llei agrària de 2014 va representar la derogació del Decret 147/2002, de 13 de desembre, pel qual es desenvolupa la Llei del sòl rústic de les Illes Balears, en relació amb les activitats vinculades amb la destinació o la naturalesa de les finques i el règim d’unitat mínima de cultiu. En aqueix Decret es fixava, a l’article 5, una exigència de dos quarterades exactes d’extensió superficial per a poder fer construccions agràries al conjunt de l’arxipèlag i també s’hi regulà el règim de les unitats mínimes de cultiu (en regadiu i en secà), tot resultant que l’article 8 establí així mateix en quarterades (i el seu equivalent en el sistema metricodecimal) les superfícies a totes les illes de l’arxipèlag (a les quatres illes), sense reconèixer, emperò, la tradició menorquina –basada en les anomenades quarteres de terra– ni, sobretot, la pitiüsa –basada en tornalls, d’extensió i abast molt més petit, atès l’hàbitat rural completament diferent d’Eivissa i Formentera front a Mallorca i Menorca; qüestió de fons i no merament simbòlica, retòrica o de certa sensibilitat cap a les Pitiüses i les seues particularitats.

Ja en la Llei de 2014 la paraula quarterades com a tal no apareix, però hi és innata la seua presència, el seu esperit immanent, perquè la idea dels 14.000 m² s’hi inspira plenament (per derivació), fins al punt que a Mallorca, per tradició, hom fa divisions basades en la quarterada i els seus múltiples, de manera que, si bé ara la Llei només exigeix els famosos i diverses voltes esmentats 14.000 m², en el fons el que continua exigint, i així està assumit per la població mallorquina, són les dos quarterades, perquè les divisions es fan en i per quarterades, i dins de les dos quarterades (just amb 14.206 m²), és evident que s’hi encabeixen els 14.000 m² legals: en realitat que tot aparentment canviï, per tal que tot quedi igual…
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Davant d’aquesta realitat, des de Formentera i el seu Consell Insular es va considerar (i es considera encara) una mostra d’absoluta falta de sensibilitat envers el Dret consuetudinari de les Pitiüses el que implicava l’article 102.2.d de la Llei agrària, atès que aquesta era l’ocasió per reviscolar, amb tota l’atenció del món, les figures del Dret agrari tradicional de cada illa, ni que fos esmentant-les. I que si això no ho feia una Llei com aquesta, quina ho hauria de fer? Era l’ocasió, doncs, perquè, com a mínim en l’Exposició de Motius, es fes esment d’aquesta singularitat –clau de volta del sistema– del Dret consuetudinari no compilat de les Pitiüses, però també calia haver-ho tingut en compte en la part normativa, atès que sí que es tenia (es té) en compte de iure i de facto respecte a Mallorca, de manera evident, en aqueix article 102.2.d. i s’imposà i consagrà per Llei –no per reglament– a Eivissa i Formentera, sense respectar la seua tradició autòctona en una matèria tan particular (i, tal volta, poc coneguda; per a alguns, potser, pseudofolklore), però existent i incontrovertible.9

En aqueix sentit, s’invocà que bastava (i basta) llegir els milers d’escriptures notarials, antigues i modernes, i els milers d’inscripcions immobiliàries registrals, antigues i modernes (a Eivissa i a Formentera), per a constatar que la terra sempre s’ha mesurat, aquí a les Pitiüses, per tornalls (una altra cosa és que s’hagués ortografiat de manera prou diversa, amb grafies dialectals prenormatives o fonètiques fins i tot avui, com turnai o tornai, en plural turnais o tornais; termes que tot i estar mal escrits, conforme a l’ortografia catalana oficial, són els que hom coneix i el comú de la població ha vist escrits a les seues escriptures i es repeteix milers de vegades, fins i tot en edictes oficials –de les notaries o dels jutjats de les Pitiüses– publicats al BOIB, per exemple; i més antics); fins i tot a la premsa. I així, com a particularitat evident, els tornalls pitiüsos havien d’haver estat tinguts en compte i haver-se emprat com a paràmetres en la Llei agrària aprovada, a tots els efectes, com a mostra de respecte a la tradició en el seu conjunt, cosa que la Llei agrària no fa. Però la cosa no acaba aquí, com a merament simbòlica o preservadora d’una identitat civil i territorial diferent, sinó que, pel que fa al fons, s’havia d’haver tingut en compte, per l’escala territorial que implica (aquí és on hi ha el quid vertader de la qüestió).

A tall d’exemple, i tot partint de l’any 1917, fins a l’actualitat, és possible seguir l’ús de la figura del tornall, segons la informació que ens subministra el Diario de Ibiza, treta a l’atzar i que ens testimonia i assevera el següent:


	Que la quarterada (escrit cuarterada) és cosa pròpia, sense discussió possible, del mesurament i de la conceptuació mental i física de la terra a Mallorca, com per exemple a l’article publicat al Diario de Ibiza de 17 d’octubre de 1917, sobre Abonos radioactivos o l’article publicat al Diario de Ibiza de 16 de setembre de 1935, titulat Del cultivo del tabaco en Mallorca, a partir de cròniques que els arribava al Diario de Ibiza des de Mallorca, que el Diario publicava, però referint-se a coses d’aquella illa concreta, no a qüestions agràries de les Pitiüses.


	Que el tornall (escrit en les seues diverses formes) és cosa pròpia del mesurament de la terra i paràmetre agrari a Eivissa i Formentera, com es desprèn dels articles següents:





	Diario de Ibiza, de 26 de març de 1932, en què l’enginyer agrícola José Llovet, en l’article titulat Comentando unos ensayos, parla del tornai i diu una cosa que, pròpiament, feim nostra plenament, i en què la Llei agrària s’havia d’haver inspirat, i haver preservat la tradició juridicoconsuetudinària pitiüsa, i que hem transcrit més amunt.

	Diario de Ibiza, de 23 de març de 1966, en què a propòsit de la crònica sobre el Campo de Ibiza, i en concret sobre el Cultivo de la Alfalfa, parla de diverses classes d’adobs químics i parla també de les quantitats que cal dipositar al cultiu, per quilograms bé en hectàrees, bé en «turnais».

	Diario de Ibiza, de 30 de març de 1966, en què a propòsit de la crònica sobre el Campo de Ibiza, i en concret sobre Abonado de primavera de los cultivos, parla de dos classes d’adobs químics i parla de les quantitats que cal dipositar al cultiu, bé en hectàrees, bé en «turnais».

	Diario de Ibiza, de 21 d’octubre de 1977, en què l’esmentat escriptor Joan Castelló Guasch, director d’El Pitiuso, Almanaque para Ibiza y Formentera, en un apartat sobre Cultura popular, escriu aquest eivissenc, un text dialectal a manera d’anècdota de contingut polític, titulada De muliner mudaràs… en aquells anys de la Transició democràtica, i fa ús de la paraula «tornais», per demanar quina és l’extensió d’una feixa determinada, segons la tradició pitiüsa.

	Diario de Ibiza, de 27 de setembre de 1978, en què el periodista eivissenc Nito Verdera publica una notícia titulada Confirmado: manos siniestras queman Eivissa (a propòsit d’un incendi en sòl rústic, per la zona del bosc d’en Rosa, Cala Llonga, TM de Santa Eulària des Riu) i refereix que es va cremar un «turnai» aproximadament.

	Diario de Ibiza, de 28 d’agost de 1998, en què el notari d’Eivissa, José Cerdà Gimeno (autoritat i mestre en matèria de Dret Civil pitiús, i sobre qui parlarem més endavant) dona compte d’un edicte pel qual se sotmet a informació pública una Acta d’inscripció d’excés de cabuda, a can Miquelet Cova, de la parròquia de Sant Miquel, TM de Sant Joan de Labritja. I s’assenyala que la finca apareix inscrita amb mig turnai, equivalent a dos àrees i setanta-vuit centiàrees.



Fins i tot aquesta vivència tradicional del que representen els tornalls i la de tota la pagesia pitiüsa, cobrava vida –i se sentia prou voltes, pronunciat a l’eivissenca i a la formenterera– al famós programa radiofònic Es nostro camp, emès durant dècades per l’emissora local de Ràdio Popular, i que, a més d’una audiència massiva, evidenciava la pròpia tradició a Eivissa i Formentera i el seu caràcter genuí i singularíssim, inclusivament el de totes ses coses des camp i sa vida pagesa. Al respecte d’això, també són molt valuosos els treballs de geografia agrària, amb tractament i descripció dels usos i les pràctiques tradicionals, rústiques i pecuàries, a les dos illes, inclosa la figura de l’explotació a majoral pitiüsa, per part de la geògrafa Rosa Vallès i Costa, qui, amb excel·lència, n’ha descrit la matèria, a propòsit del món agrari tradicional eivissenc i formenterer, tot fent un intent de comprensió, ben reeixit, de la realitat rural illenca.10

Doncs bé, el Ple del Consell Insular de Formentera, amb data 20 de març de 2015, amb el meu assessorament, va acordar de manera unànime d’iniciar el conflicte en defensa de l’autonomia local, contra la Llei agrària balear que no tenia en compte tota aquesta tradició. I aquest assumpte, com deim, ha arribat al Tribunal Constitucional. Un resum dels diversos assumptes aquí tractats, el tenim en aquestos articles de premsa, que vaig redactar, i que desglossen les afectacions descrites:


	«Llei agrària i desconsideració al Dret Civil de les Pitiüses», publicat al Diario de Ibiza, de 28 de març de 2015; disponible a: https://www.diariodeibiza.es/opinion/2015/03/28/llei-agraria-i-desconsideracio-dret/758217.html.

	«Una Llei que ignora la tradició agrària pitiüsa», publicat al Diario de Ibiza, d’1 d’abril de 2015; disponible a: https://www.diariodeibiza.es/opinion/2015/04/01/llei-ignora-tradicio-agraria-pitiusa/758987.html.

	I, finalment, «L’actuació de Formentera davant la Llei agrària balear», publicat al Diario de Ibiza, 4 d’abril de 2015; disponible així: https://www.diariodeibiza.es/opinion/2015/04/04/lactuacio-formentera-davant-llei-agraria/759465.html.
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També d’altres mitjans de comunicació se’n varen fer ressò, com per exemple, Ràdio Illa, la ràdio pública de Formentera; la TEF, Televisió d’Eivissa i Formentera, i IB3 Ràdio, la ràdio autonòmica de les Illes Balears, en particular aquesta última en la seua emissió des d’Eivissa, amb un programa monogràfic sobre el Dret Civil pitiús i les afectacions a aquest Dret, per part de l’esmentada Llei agrària.



IV. I la crítica perdura: per què no s’ha contemplat el tornall en la legislació agrària autonòmica?

Tant l’article 102 de la Llei agrària de 2014 (avui derogat) com l’article 111 de la Llei agrària vigent, de 2019, no es poden escapar de la crítica consistent en el fet que respecte a l’exigència d’una superfície mínima de 14.000 m², per a poder realitzar construccions estrictament agràries, estam, com hem dit, molt a prop de la típica mesura mallorquina de les dos quarterades i les escales grans (no de les escales territorials petites, com les d’Eivissa i Formentera), raó per la qual el que calia era –és–, pel que fa al fons, donar nova redacció a la concreta o les concretes superfícies a preveure, segons l’escala territorial pròpia de cadascuna de les illes de l’arxipèlag, conforme a la respectiva tradició civil autòctona, també en aquestes qüestions. És a dir, tot això és una manifestació de les repercussions –negatives– de la Llei en el Dret Civil propi de les Pitiüses.

La manifesta desproporció entre el que significa una quarterada (pròpia de Mallorca) i el que significa un tornall (propi de les Pitiüses) és palesa i diàfana, i aquella mesura mallorquina –o, per dir-ho millor, la seua base física i geogràfica– s’imposa per la Llei agrària a les illes d’Eivissa i Formentera, amb una exigència de 14.000 m², que està molt a prop de les dos quarterades i no té en compte, en absolut, els múltiples, per amunt, o les fraccions, per avall, dels tornalls. ¿Per què això d’exigir 14.000 m², que són exactament 25’45454545 tornalls a les Pitiüses, i no haver tengut en compte els múltiples del tornall amb d’altres superfícies, seguint el parcel·lari tradicional eivissenc o formenterer?
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¿Per què, doncs, ens demanam, a les Pitiüses, això dels 14.000 m² i no d’altres superfícies possibles (a estudiar i fixar pel respectiu Consell Insular), ateses les diferències existents, en tots els àmbits, també en matèria d’hàbitats rurals i vivència pagesa entre les Pitiüses i Mallorca, com per exemple ocorre amb el parcel·lari agrari o de rústica? Senzillament per una qüestió: perquè la Llei ho fa tot partint dels paràmetres, formes de mesurar la terra i, fins i tot, formes de pensar i viure, propis de Mallorca, en aquesta matèria.

Ben al contrari, el que calia haver fet aquí era –és– una distinció, com fa la Compilació de Dret Civil de les Illes Balears, en i entre els tres Llibres de què es compon, i tenir en compte les realitats no només jurídiques, sinó territorials, geogràfiques i fins i tot de conceptuació mental dels hàbitats rurals i de la pagesia o agrarietat (l’entera identitat), de cadascuna de les illes,11 en aquesta matèria del Dret agrari i de la base física per mesurar i per pensar la terra respectiva. I, així com és conegut, el Llibre II de la Compilació (sobre les Disposicions aplicables a l’illa de Menorca), es remet al Llibre I (sobre les Disposicions aplicables a l’illa de Mallorca, amb la particularitat ja comentada de la societat rural menorquina, que sí desenvolupa i allí no hi ha remissions); cal considerar que això, aquesta remissió no passa en absolut, en aquesta qüestió innata, amb el Llibre III (l’esmentat, sobre les Disposicions aplicables a les illes d’Eivissa i Formentera, amb completa autointegració en aquest àmbit, com no pot ser d’una altra manera, en tractar-se de l’estatut real del sòl illenc, és a dir, el prius dels drets reals a les Pitiüses, la terra mateixa com a concepte i objecte de càlcul, divisió, aprehensió i paràmetre quantificador).

En l’inconscient col·lectiu de Mallorca (i de Menorca) el concepte de quarterades com a base terral de la pròpia realitat física de l’illa està tan assumit i assimilat, que així sortí reflectit en la discussió parlamentària al si del Parlament a propòsit del Projecte de llei agrària l’any 2014, ja fos pels membres del Govern que defensaven el Projecte de llei, ja fos pels diputats de l’oposició intervinents. En efecte, així es deriva del debat del dia 2 de desembre de 2014 al ple del Parlament de les Illes Balears on es discutí i votà el Dictamen de la Comissió d’Economia del Projecte de llei RGE núm. 8525/14, agrària de les Illes Balears.

A tall d’exemple reproduïm part de la intervenció del llavors conseller d’Agricultura, Medi Ambient i Territori del Govern de les Illes Balears, el mallorquí Gabriel Company i Bauzà, que, en defensar el Projecte de llei evidencià palesament estar pensant –i parlant– només en i de quarterades i, fins i tot, comptar, com és costum ancestral a Mallorca, en doblers, tot emprant aqueixes concretes paraules i termes, per complet desconeguts del lèxic i de la realitat existencial de les Pitiüses: és a dir, que ho feia tot, des d’un òptica o perspectiva totalment i únicament mallorquina, no aplicable al conjunt de l’arxipèlag.

Així, per la cita que fa, resulta que (el pagès) «potser hi guanyarà doblers i continuarà mantenint un territori i aquests doblers li permetran continuar conreant les 200, 300 o 400 quarterades que du per altres llocs».

Igualment també reproduïm part de la intervenció del llavors portaveu del Grup Parlamentari Més, diputat per Mallorca, el lletrat Miquel Àngel Mas i Colom, també mallorquí, i jurista expert en Dret Civil i tradició jurídica de Mallorca, que testimonia una manera de conceptuar les coses molt pròpia dels mallorquins, i és molt il·lustrativa pel fons del que digué: «Tenim les quarterades que tenim i no en tenim més, no podem anar més dins la mar, nosaltres som unes illes i no podrem competir mai en extensió amb les grans finques continentals, que tenen milers de quarterades».

Doncs bé, aqueixos argumentaris12 són ben correctes per a Mallorca (i, en part, per a Menorca), però no per a les Pitiüses, on el concepte de quarterada es desconeix per complet, atesa la tradició específica en la matèria, que n’és una altra, amb la figura dels tornalls i el bagatge cultural que aquestos comporten, en tots els ordres possibles, en particular el de les dimensions territorials i les conceptuacions de la pròpia terra (Eivissa i, més encara de manera incontrovertible, per la seua petitesa física i de dimensions, Formentera).

En efecte, com va dir l’any 2006 un geògraf tan qualificat com és el mallorquí Vicenç M. Rosselló Verger, autèntic patriarca en Geografia en i de totes les terres de parla catalana i, sobretot, gran coneixedor de les terres illenques (l’arxipèlag en el seu conjunt), i així perdura, «les quarterades estan gravades a la terra mallorquina», frase que resumeix de manera rotunda i incontestable, el que aquí volem explicar:13 les quarterades formen part de la cultura jurídica i de la mentalitat mallorquines.

Se n’era –i se n’és– conscient, que la figura dels tornalls no apareix citada (ni tant sols apuntada) en la Compilació de Dret Civil de 1990 –la vigent, amb el Llibre III sobre les Disposicions aplicables a les illes d’Eivissa i Formentera, incloses les reformes autoctonistes de 2017 fruit de la Llei 7/2017, de 3 d’agost– ni en la Compilació de 1961 (amb la divisió originària en Llibres, amb tot el que això representa de divisió infranquejable entre illes i d’evitació de vulneració d’un Dret Civil per un altre), però no hi ha dubte del fet que el tornall és la manera de pensar mentalment la terra i físicament és la manera de mesurar-la: la mesura típica del país (aquí, i sense dubte, les illes d’Eivissa i Formentera), junt amb el sistema modern metricodecimal i que, era –és– a partir d’aquesta mesura tradicional (de la seua escala i significació), com s’havien –i s’han– de fer els càlculs, com a patró i no fer-ho a partir de les quarterades o similars, perquè aquí a les Pitiüses ningú no compta per quarterades, ni pensa (ni parla) en ni per quarterades. Ni el concepte de quarterada existeix com a realitat agrària o juridicoconsuetudinària, modelador de la pagesia pitiüsa. En absolut.

El concepte de quarterada a Mallorca va lligat, en la història secular (a partir del Llibre del Repartiment i, sobretot, de l’anomenat Llibre de les Quarterades, del segle XIII),14 a unes concretes dimensions agràries i a un acte de parcel·lació en rústica tot donant lloc als anomenats establits o establiments que parteixen de la quarterada i els seus múltiples com a patró agrari i, en el terreny dels drets reals, es vinculava amb la derivada necessària i successiva de constituir servituds de pas –que amb el temps donaran lloc als anomenats camins d’establidors, encara ara existents–; per quant el verb establir té, a Mallorca, clar i innat contingut jurídic15 i és íntimament relacionat amb la quarterada i el parcel·lari que comporta– i amb la constitució conseqüent d’alous i censos emfitèutics o censals amb divisió del domini directe i l’útil; que singularitzen el Dret i la tradició agrària mallorquina amb uns paràmetres de mitjana, gran i molt gran propietat, fins i tot en les dimensions físiques.

El sistema pitiús, tot i l’existència de censos emfitèutics en la història (no en el passat immediat ni en el present) i existir-ne, fins i tot, la figura inversa dels emprius, té unes altres coordenades; en particular, i com venim repetint, en la conceptuació i la dimensió física de la pròpia realitat agrària; i la quinta essència de tot això ve plasmat en el que significa el tornall com a figura agrària característica de la ruralitat pitiüsa.

En conseqüència, atès el que hem dit, ens demanam, a mode de pregunta no retòrica, ¿què hauria passat a Mallorca si allí s’haguessin imposat ex lege els tornalls o un equivalent? Però, més que els tornalls, ¿ens demanam què hauria passat a Mallorca si s’hagués imposat allí l’escala territorial que els tornalls impliquen: càlculs i talls a partir dels 550 m² i no dels 7.103 m²? O, dit en bon mallorquí, ¿fer xapades i no obtenir quarterades i quartons–com apareix en la discussió parlamentària que va servir per a aprovar la Compilació de 1990, amb la Llei 8/1990, de 28 de juny, a l’estil tradicional de Mallorca–? És clar pensar que tothom s’hauria aixecat en defensa de l’escala tradicional de les quarterades, com a prius territorial en el camp mallorquí (en la seua foravila) i paràmetre quantificador i mental –marca d’identitat mallorquina– intocable. Doncs bé, això és el que va passar aquí, defensat des de Formentera, amb tota la modèstia i humilitat del món (vist el que significa l’agricultura a l’illa des d’un punt de vista estrictament econòmic), però no menys important, i com a mostra de defensa de l’escala tradicional i històrica de mesurar la terra a les Pitiüses, com a prius territorial en el camp formenterer –i eivissenc– i paràmetre quantificador i mental –marca d’identitat pitiüsa plena–.

També se n’era –i se n’és– conscient, que, amb els tornalls, tot i que algú pogués –i puga– dir que no estam pròpiament davant d’una institució consuetudinària (i menys encara compilada o esmentada en regla jurídica de cap mena), sinó simplement davant d’un mètode de càlcul (una mesura, sense contingut jurídic i, per descomptat, sense contingut jurídic civil i que no es va ni esmentar amb el moviment de compilació del Dret Civil a Eivissa a meitat del segle XX), consideram que, en el fons, sí que estam davant d’una institució civil juridicoconsuetudinària, perquè és o implica en el fons, tot i el seu mínim paper o representació, l’explicació entera del sòl agrari illenc, a les Pitiüses: és una plasmació de l’estatut real (en sentit jurídic estricte) del sòl illenc; és a dir, i com ja hem avançat, suposa el prius dels propis drets reals a les Pitiüses, la terra mateixa com a concepte i objecte de càlcul, divisió, aprehensió i paràmetre quantificador. És el símbol de l’agrarietat eivissenca i formenterera.

En aqueix mateix sentit, i com en part ja hem avançat, allí com a institució juridicoconsuetudinària compilada i, amb ple contingut jurídic civil (històric i també marca historicista d’identitat i de foralitat assumida com a signe a respectar i conservar), l’anomenada robada de tierra, en la Compilación del Derecho Civil Foral de Navarra o Fuero Nuevo de Navarra (aprovada per Llei 1/1973, d’1 de març i modificada enguany per la Llei foral 21/2019, de 4 d’abril; o el que és el mateix, en èuscar la 21/2019 Foru legea, apirilaren 4koa, Nafarroako Foru Zuzenbide Zibilaren Konpilazioa edo Foru Berria aldatu eta eguneratzekoa); on la concreta llei 267 –a Navarra, com és sabut i notori en matèria civil foral, no hi ha articles, sinó lleis– establia el següent, a propòsit de la llegítima foral:


«De la legítima. Ley 267 Concepto. La legítima navarra consiste en la atribución formal a cada uno de los herederos forzosos de cinco sueldos «febles» o «carlines» por bienes muebles y una robada de tierra en los montes comunes por inmuebles. Esta legítima no tiene contenido patrimonial exigible ni atribuye la cualidad de heredero, y el instituido en ella no responderá en ningún caso de las deudas hereditarias ni podrá ejercitar las acciones propias del heredero».



I la redacció actual, derivada de la Llei foral navarresa 21/2019, de 4 d’abril, abans citada, tot mantenint-la, malgrat que ha suprimit nombroses figures arcaiques o avui desusades (no aquesta, pel fons del que significa en la sencera foralitat i cultura navarresa, ja siga en castellà, ja siga en èuscar), diu:


«Ley 267 Concepto. La legítima navarra, tradicionalmente consistente en la atribución de “cinco sueldos ‘febles’ o ‘carlines’ por bienes muebles y una robada de tierra en los montes comunes por inmuebles”, no tiene contenido patrimonial exigible ni atribuye la cualidad de heredero, y el instituido en ella no responderá en ningún caso de las deudas hereditarias ni podrá ejercitar las acciones propias del heredero. La atribución de la “legítima navarra” con esta sola denominación u otra semejante a los legitimarios designados de forma individual o colectiva en el acto de disposición cumple las exigencias de su institución formal».



O, en el passat, així ocorria amb la primigènia Compilación de Derecho Civil Especial de Galicia aprovada per la Llei 147/1963, de 2 de desembre, a propòsit de les institucions tradicionals gallegues (i de les comarques confrontants d’Astúries, Lleó i Zamora) anomenades foros i pensiones forales, on la norma civil es remet expressament a les «unidades de peso, cuenta o de medida» tradicionals, en l’article 30, regla primera:


«Artículo treinta. Para hallar el capital de las pensiones forales pagaderas en especie se observarán, a falta de pactos, las reglas siguientes: Primera. Las rentas fijas anuales que consistan en frutos, huevos, manteca, vino u otras especies de las que se pesan, cuentan o miden, se valorarán conforme al precio medio que la unidad de peso, de cuenta o de medida haya tenido en la parroquia donde radiquen todas o la mayor parte de las fincas aforadas, en el quinquenio anterior al año natural en que se haya instado la redención».



Institucions que avui, tot i no aparèixer esmentades en la vigent Lei 2/2006, de 14 de xuño, do Dereito Civil de Galicia, constitueixen exemples clars de la tradició jurídica gallega i, a més, en paraules de l’Exposició de Motius d’aquesta Llei, fàcilment comprensibles en llengua gallega, com a llengua germana romanç, expliciten el següent:


«Estamos ante un dereito vivo de Galicia. Nado nos campos galegos, como emanación singular dun rico dereito agrario, desbordado hoxe, incluso na vida cotiá das súas urbes. Lonxe da preocupación de calquera tentación arqueolóxico-xurídica, a lei pretende regular institucións válidas para os intereses e as necesidades do pobo galego».



I afegeix, més endavant, el següent, íntimament relacionat amb la Cultura gallega entera:


«[C]omplétase a súa riqueza [del Dret Civil de Galícia] con aquelas institucións constitutivas dun réxime económico familiar con fórmulas específicas de dereito sucesorio, integradoras dunhas relacións xurídico-privadas de gran alcance, pois definen as formas familiares e o papel da casa no desenvolvemento non só do dereito galego, senón tamén de grandes elementos explicativos da cultura galega».



Ja se sap que tot això que explicam, i el seu fons substantiu, pel que fa a les Pitiüses, just a propòsit de la figura dels tornalls, podria considerar-se arcaïtzant, antiquat, passat de moda, i sense sentit en l’actualitat, i que està, tal volta, superat, avui en dia o, fins i tot, summament arnat; com també ho és, i per tot, l’antiga expressió, de què hi ha mostres en el parlar formenterer (això és, en el català de Formentera), de la jovada [segons l’esmentat DCVB, i entre d’altres accepcions, «extensió de terra que llaura normalment un parell de bous en un dia», disponible a: http://dcvb.iecat.net/jovada], avui en complet o quasi en complet desús. Però el que no està superat, vet aquí el quid de l’assumpte, i s’havia de promoure i haver-se posat en valor, per la Llei agrària, era –és– l’escala territorial que els tornalls representen en el camp eivissenc i en el camp formenterer.

També cal donar a conèixer el que diu –i el que no diu– la Real órden mandando publicar las tablas de correspondencia recíproca entre las medidas métricas, y las que actualmente están en uso, que se insertan á continuación, dictada el 9 de desembre de 1852 pel Ministeri de Foment, i com a assumpte de Comercio, durant el regnat d’Isabel II i objecte de publicació a la Gaceta de Madrid núm. 6763, de 28 de desembre de 1852, p. 1 a 4 (i que es pot trobar en la web del BOE, secció històrica, específicament en la Gaceta històrica: https://www.boe.es/datos/pdfs/BOE//1852/6763/A00001-00004.pdf).

En concret, aqueixa Real órden, en descriure les mesures tradicionals, província per província, en l’àmbit del comerç i les mesures, assenyala el següent:


«MEDIDAS Y PESAS REMITIDAS POR LAS PROVINCIAS […] BALEARES PALMA […] El destre mallorquín lineal … 4 metros, 214 milímetros. El destre mallorquín superficial… 17 metros cuadrados, 75 decímetros id, 78 centímetros id. La cuarterada …………………. 71 áreas, 03 centiáreas, 11 decímetros cuadrados, 84 centímetros id. Un Área …………………………… 5 destres superficiales, 16 varas cuadradas de Burgos, 0 pies id., 365 milésimas de pie id».



És a dir, quan des de la «Diputación Provincial de Baleares» es varen remetre a Madrid les presumptes «Medidas y Pesas» de la província, allà per la meitat del segle XIX, com ocorre i ha ocorregut amb totes les coses (l’exemple de la discussió del «Proyecto de Ley de Compilación de Derecho Civil Especial de Baleares» n’és la mostra més notòria i ve al cas, absolutament, a mitjan segle XX), només es varen enviar les de Mallorca (i es va fer creure que aqueixes mesures, i no altres de possibles, eren les de tot l’arxipèlag; quan a més a més també existia la figura, a Menorca, de la quartera de terra, amb una extensió superficial de 6.666 m²).

Això que deim –aquesta desconsideració– queda palesa per dos pistes que dona el que publica l’esmentada Gaceta de Madrid històrica: perquè baix de la paraula «BALEARES», com s’ha transcrit més amunt, apareix la paraula «PALMA» (que, en realitat cal entendre que és Mallorca) i, sobretot, perquè, en desglossar les mesures superficials, delata de quina illa són exactament: «El destre mallorquín lineal» i «El destre mallorquín superficial», amb la qual cosa és lògic que, tot seguit, parli de «La cuarterada», mesura superficial típica mallorquina, en el benentès que el destre és una fracció interna de la quarterada.

Doncs bé, en aqueixa mateixa Real órden de 1852 en referir-se a Navarra (i en concret a PAMPLONA, com a capital, que és el nom que esmenta) apareix com a mesura superficial navarresa la citada robada de tierra. Així: «La robada superficial de 1458 varas cuadradas. Vale 8 áreas, 98 centiáreas, 45 decímetros cuadrados, 60 centímetros id.»

Amb això queda demostrat que estam parlant d’institucions consuetudinàries, allí (a Navarra compilades i reconegudes l’any 1973, i mantengudes l’any 2019, amb sabor plenament historicista, però cert i intangible); aquí no, però existents de manera absoluta en l’inconscient col·lectiu agrari i jurídic. Com ocorre a Galícia, fins i tot, amb institucions compilades com «o agro», «a agra», «o vilar» i «o lugar acasado», i amb la figura anomenada «o ferrado de terra», aquesta última, la mesura gallega tradicional de superfície, no compilada explícitament però més que patent –costum notori– al llarg de Galícia com a mesura del país.16


[image: Paisatge eivissenc. La terre et l'homme aux îles Baléares. Jean Bisson, 1977.]

Paisatge eivissenc. La terre et l’homme aux îles Baléares. Jean Bisson, 1977.


O siga que ha quedat tot demostrat: a més a més de les quarterades (de què tenia compte l’Estat), també tenim els tornalls pitiüsos, com a mesura superficial que no ha sucumbit tot i aquesta Real órden del Ministeri de Foment de 9 de desembre de 1852, per tractar-se d’una institució consuetudinària secular pròpia de les Pitiüses que ha arribat al present, de manera inveterada.

Ja a la darreria del segle XIX i la primeria del segle XX, l’esmentat registrador de la Propietat, Víctor Navarro Reig, en el seu treball Costumbres en las Pithiusas (1901), esmenta la figura del tornay com la pròpia d’Eivissa i de Formentera, si bé ja avisa que fora d’aquí s’ha pensat que s’aplicaven les mateixes mesures i regles que a Mallorca, quan això no és cert.

Així per exemple, ho digué a propòsit de «las pesas y medidas que se usan en Iviza como propias del país, en las transacciones en que no se ha de emplear obligatoriamente el sistema decimal son las siguientes (algunas de ellas no están incluidas en las publicadas en 1886 por el Instituto Geográfico y Estadístico, que ha incurrido en el error, tan generalizado, de que Mallorca es la síntesis y el espejo de todo el archipiélago balear)».

I afegí, tot descrivint les mesures tradicionals a Eivissa:


«Lineales.– […] Superficiales. El tornay (se pronuncia turnay) es la medida tipo, y consiste en un cuadrado de treinta pasos de lado: equivale a 5,55147 áreas que viene á ser el almud de Albacete. Se subdivide en destres, y tiene treinta y uno de estos, equivaliendo por tanto el destre á 0,179 áreas».



Més endavant afegí com a múltiples del tornay el següent: «el cuarton que vale cuatro tornays y veintitres destres, ó sea 26’32 áreas».

I, a més a més, explicita en un altre afegit addicional, prou important sobre el patró del que significa el tornall a les Pitiüses, el següent: «Tan fundamental es como medida agraria el tornay que, tratándose de un campo, el verbo medir, se traduce por turnejar».

Com veim, el quartó com a mesura superficiària, a les Pitiüses és un múltiple del tornall (un augmentatiu, in crescendo), cosa que no ocorre amb el quartó com a mesura superficiària a Mallorca, que és una fracció [una divisió de la quarterada, segons el DCVB: Quartó (i dial. cortó). m. e) A Mallorca, el quartó és la quarta part d’una quarterada, equivalent a 2.500 braces quadrades, o sia, 17’75 àrees, disponible a: http://dcvb.iecat.net/quartó]. O siga, i en resum, ni són ni signifiquen el mateix. Ni la seua funcionalitat expressa el mateix. A Mallorca un quartó és poca cosa –idea de petitesa– i a les Pitiüses el quartó és més gran que el propi tornall, és un augmentatiu de tornalls… i, a més a més, no mesuren el mateix. Igualment el jornal és un augmentatiu de tornalls.

Així ho plasmà el geògraf francès Jean Bisson (any 1977) a l’obra La terre et l’homme aux îles Baléares17 que constitueix un monument magistral de Ciència pel que fa a la descripció de l’arxipèlag en el nostre passat més immediat, amb aportacions prou incisives i que no podíem obviar d’esmentar, tal i com ens recordà l’historiador eivissenc, i bon amic nostre, Antoni Ferrer Abárzuza,18 a qui havíem comentat que estàvem estudiant la figura del tornall, i ens remeté a l’emblemàtica obra bissoniana. En efecte, a llarg del text de Bisson són més que nombroses les referències que fa a les diferències constitutives –estructurals– de les realitats agràries a les Pitiüses front a les de Mallorca i Menorca, inclòs el perquè físic, geogràfic, històric i, sobretot, pel que ara ens interessa, fins i tot, el perquè jurídic, amb les respectives tradicions, encarregades de formar móns diversos i paisatges també diversos; també pel que fa a la pròpia manera de conceptuar la terra, com s’esdevé de manera sintètica en el Glossaire des mots habituellement utilisés a la campagne (p. 401-403), i dels quals reproduïm els més significatius ara, inclosa la negreta ara, pel que fa a les institucions pitiüses, i el contrast amb Mallorca:


«Cuartera: unité de poids (blé: environ 60 kg, orge: 45 kg, avoine: 36 kg.). Cuarterada: unité de surface = 0,71 ha. A Majorque les deux mots cuartera (peu employé) et cuarterada sont habituellement confondus (Toponyme: Ses Quarterades). Cuartón: le 1⁄4 d’une cuarterada = 17,75 ares. Unité de surface habituellement utilisée dans les secteurs irrigués. […] Destre: unité de surface = 1 775 m² (100 destres = 1 cuarton; 4 cuartones = 1 cuarterada). Toutes ces unités de mesure sont habituellement utilisées dans les îles de Majorque et Minorque (mais pas aux Pitiuses: cf. infra ‘tornay’), alors que le mot d’hectare n’est employé que par les agronomes non insulaires. Les vieilles matrices cadastrales ignorent l’hectare et ses sous-multiples. […] Establit ou Establiment (Cast.: establecimiento): cession à bail emphytéotique (Majorque, Ibiza); à partir du dernier tiers du siècle dernier est devenu synonyme de parcellation d’une propriété, l’unité de lotissement étant habituellement la cuarterada (Toponymie: S’Establit, Establiment Vell, Nou…). Tornay (Ibiza): unité de surface = 550 m²; 5 tornais = 1 jornal)».



És a dir les diferències interinsulars són més que notòries, incontestables, com també el bagatge conceptual que cadascuna d’aquestes figures comporta, en tant que realitats polièdriques i expressives de formes culturals i mentals prou diverses, al llarg de l’arxipèlag.

Per aquesta raó, per a acreditar l’existència inconcussa d’aquesta figura pròpia d’Eivissa i Formentera com és el que representa el tornall, ens remetem in toto a l’Exposició de Motius de la Compilación de Derecho Civil Especial de las Islas Baleares de 1961, que és una mostra per se de la pervivència de les institucions consuetudinàries seculars, compilades i no compilades,19 com ara aquesta que comentam:


«Preocupación especial ha sido la de integrar en la Compilación la totalidad del Derecho vigente en las islas de Ibiza y Formentera. Hasta ahora, sólo habían tenido consideración singular los heredamientos pactados en favor de los hijos nacederos, en las capitulaciones matrimoniales típicas de aquellas islas, estimándose sus restantes instituciones identificadas con las mallorquinas y sometiéndolas, en consecuencia al mismo régimen legal. Con ello se reconoce la vigencia actual de un estado de derecho consuetudinario, transmitido de generación en generación, existente en las islas Pitiusas, constitutivo de un estatuto propio y que, salvo en contadas instituciones, se orienta acusadamente hacia la unificación con las normas del Código civil».



En conseqüència, la Llei agrària de 2014 havia d’haver-ho tengut en compte, cosa que no ha passat, amb infracció del que representa el respecte a la tradició pitiüsa en la matèria i la pròpia Compilació de 1990, així com també implica vulnerar l’article 30.27 de l’Estatut d’autonomia de les Illes Balears, a propòsit del Dret Civil a i de cadascuna de les illes de l’arxipèlag.

Però, fins i tot, la cosa és més greu, perquè tampoc la Llei agrària de 2019 no ho ha fet (reconèixer la institució), i resulta que l’any 2017 es va modificar pel Parlament la Compilació per la Llei 7/2017, de 3 d’agost i, entre d’altres qüestions es diu, a l’Exposició de Motius, el següent:


«S’inaugura també una línia de treball constant, relatiu a l’ordenació i modernització respectuosa de les institucions de la Compilació, per tal de mantenir-la i desenvolupar-la com a corpus iuris de referència del Dret civil balear, les seves singularitats d’origen consuetudinari i la seva pluralitat normativa, amb l’ordenació de la matèria per Illes».



De manera que l’estat de dret consuetudinari pitiús (a què es refereix l’Exposició de Motius de la primitiva Compilació de 1961), transmès de generació en generació, existent a les illes Pitiüses, constitutiu d’un estatut propi, expressat aquí en la forma de mesurar la terra i en la pròpia manera de quantificar-la, dividir-la i pensar-la (mitjançant la institució no compilada dels tornalls), s’havia –i s’ha– de respectar i mantenir; cosa que queda refermada per la pròpia Exposició de Motius de la darrera modificació per Llei de la Compilació de Dret Civil, l’any 2017.



V. Les dificultats per a assumir com a paràmetre o mesura de càlcul el tornall fora de les Pitiüses…

L’assumpció del tornall com a paràmetre superficiari propi i característic de les Pitiüses també s’ha reivindicat des d’un punt de vista estrictament polític (i identitari) al si del Parlament de les Illes Balears, en ocasions anteriors, però amb escàs èxit, com es deriva, de la Compareixença RGE núm. 4889/09, sol·licitada per quatre diputats membres de la Comissió d’Economia, adscrits al Grup Parlamentari Popular, de la Consellera d’Agricultura i Pesca, per a informar sobre les mesures per a pal·liar els danys causats per les inclemències meteorològiques, que va tenir lloc el dia 23 d’abril de 2009 [Diari de Sessions de la Comissió d’Economia del Parlament de les Illes Balears. VII legislatura. 2009, núm. 21].

El cas era que, davant els danys causats per les inclemències meteorològiques en l’agricultura, la Conselleria d’Agricultura i Pesca del Govern de les Illes Balears, al capdavant de la qual hi era la sra. Mercè Amer i Riera (d’origen i residència mallorquina), va idear una línia d’ajuts. Doncs bé, aquestes ajudes partien, com lamentablement passa amb tantes coses, d’una conceptuació uni-cèntrica mallorquina de les coses (a partir només de l’agricultura a Mallorca, i en concret a propòsit de la patata, cultiu molt estès a la localitat mallorquina de sa Pobla, amb severes pèrdues en la producció, però que de la mateixa manera havia afectat l’agricultura a les altres illes, també amb pèrdues: Eivissa, Formentera i Menorca), fins al punt que les ajudes es basaven en subvencionar amb 200 euros per quartó de terra –és a dir, segons la forma o patró típic de Mallorca, tot tenint sempre en compte la figura mítica de la quarterada i el fet que quatre quartons fan la quarterada i que el quartó sobretot s’empra, com ja hem vist pel que referí l’esmentat Jean Bisson, per a terres de regadiu, i és el cas en el que descrivim– i segons les pèrdues produïdes. Doncs bé, la crítica, aguda i incisiva del llavors diputat i lletrat eivissenc sr. Josep Juan i Cardona, va consistir a explicitar per a coneixement de tots, l’existència d’altres formes o patrons de mesurar i pensar en rústic a l’arxipèlag, com ara la dels tornalls, propis de les Pitiüses, per ell esmentats, i així ho va expressar i reivindicar.20

Deixam constància, en fi, que el conflicte en defensa de l’autonomia local interposat pel Ple del Consell Insular de Formentera, en la ja esmentada data del 20 de març de 2015, i del qual hem parlat en apartats anteriors, i que presenta clares repercussions civils, segons la tradició autòctona i el Dret agrari a i de cada illa, no va reeixir, per tractar-se d’un assumpte que, segons el Tribunal Constitucional, requeria que ho hagués interposat també el Consell Insular d’Eivissa, cosa que no va passar.

Emperò, malgrat aquesta no-legitimació completa de Formentera (que havia de completar-se amb la intervenció d’Eivissa), l’assumpte va donar lloc a la conformació de prou documentació sobre la matèria (inclòs el Dictamen 54/2015, de 6 de maig, del Consell Consultiu de les Illes Balears [ponència del jurista mallorquí Pere A. Aguiló Monjo])21 i un seguit d’actuacions que expressen una voluntat de defensa d’aqueixa tradició civil (de caire agrari) pitiüsa que no es pot menystenir i que ha arribat al cim dels Tribunals espanyols i, almenys, n’ha quedat plasmada (i reivindicada) aqueixa peculiaritat agrària, pròpia de les Pitiüses, com a corpus de doctrina i davant el Tribunal de Garanties ha quedat palesa la realitat diferenciada i incontrovertible de les institucions del Dret agrari de cada illa de l’arxipèlag, amb totes les seues respectives peculiaritats.

En qualsevol cas, no estar de més referir que, segons el parer del Consell Insular de Formentera, i amb el degut respecte i la màxima consideració envers el Consell Consultiu de les Illes Balears, el Dictamen emès per l’Alt Cos Consultiu, dictat de Mallorca estant, no va acabar de comprendre les intencions ni la pròpia actuació de Formentera en aquest assumpte, amb una visió diferent, feta des de la perifèria territorial de la comunitat autònoma: és a dir, sempre el tema de la perspectiva, i les visions al si de l’arxipèlag; en ocasions, contraposades o divergents en les conceptuacions, fins i tot, de les coses…

En efecte, malgrat les al·legacions formulades pel Consell Insular de Formentera, resulta que ni el Govern de les Illes Balears ni, sorprenentment, al Consell Consultiu de les Illes Balears varen entendre que aquí no es parlava de legislació administrativa sobre pesos i mesures [qüestió sobre la qual, les Balears tenen competència merament executiva de la legislació estatal, ex article 32.6 de l’Estatut d’autonomia de les Illes Balears en relació a l’article 149.1.12a de la Constitució] ni tampoc no es parlava de Dret Civil compilat, sinó, i així es va dir en tot moment, es parlava estrictament de paràmetres no escrits: de tradició o, millor, de pràctica administrativa sobre mesures superficiàries de caràcter no escrit i, en el fons tot, d’autèntic Dret Civil agrari no compilat; és a dir de dret de caràcter consuetudinari i plasmat (recollit sobretot, com a praxi) en el parcel·lari agrari pitiús.

I tot provingué del fet que durant la tramitació de l’expedient al si del Consultiu el Govern de les Illes Balears va emetre un Informe –no previst en la Llei orgànica del Tribunal Constitucional a propòsit dels conflictes en defensa de l’autonomia local– que va provocar un error greu i manifest de conceptuació, que, a la volta, es va assumir acríticament pel Consell Consultiu. Com? Per què? De quina manera? Per la senzilla raó que el Govern de les Illes Balears cità l’article 68 del Pla Territorial Insular/Normes Subsidiàries de Formentera (d’ara en endavant PTI/NNSS) i aqueixa cita concreta no podia ser més errònia, esbiaixada i equivocada, perquè aquest article fa esment de la parcel·la mínima en matèria de construccions d’habitatges unifamiliars aïllats en sòl rústic de Formentera, estrictament com a ús urbanístic (ús condicionat: construcció de cases tipus xalet), però no fa esment de la parcel·la mínima en matèria de construccions de caràcter agrari (ús admès), cosa ben diferent, que és al que sempre es va referir el Consell Insular de Formentera.
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És a dir, l’article 68.1 del PTI/NNSS de Formentera, ho és només als efectes de l’article 25.2 de la Llei 6/1997, de 8 de juliol, del sòl rústic de les Illes Balears (habitatge unifamiliar aïllat, és a dir, i per entendre’ns, de construir xalets en sòl rústic), no als efectes de l’article 21 d’aquesta Llei, sobre estrictes i autèntiques construccions agràries, destinades a aquestos usos (i no als urbanístics). Així es deriva del contingut i la rúbrica de l’article 21 esmentat: «Activitats relacionades amb la destinació o amb la naturalesa de les finques», precepte inclòs en el capítol III, relatiu a les Activitats relacionades amb els usos admesos del Títol III (sobre Activitats) de la Llei de sòl rústic. I així es deriva del contingut i la rúbrica de l’article 25 també esmentat: «Activitats relacionades amb l’ús d’habitatge unifamiliar», precepte inclòs en el capítol IV, relatiu a les Activitats relacionades amb els usos condicionats del Títol III (sobre Activitats) de la Llei de sòl rústic.

De manera que la informació que va fer arribar el Govern de les Illes Balears al Consell Consultiu de les Illes Balears, era (va ser) manifestament errònia: es referia a l’ús edificatori urbanístic en sòl rústic, no a l’ús edificatori agrari en sòl rústic. Aquest Informe tractà el sòl rústic de l’illa de Formentera, pel que fa a parcel·les mínimes, des d’un punt de vista dels usos urbanístics («Y, curiosamente, ni rastro de sus Tornalls, que según la alegación son 550 m²», fou l’expressió literal, sense cap consideració o intent d’aproximació cap a la tradició pitiüsa) i no des del punt de vista de la parcel·la mínima per a estrictes usos agraris (edificacions d’autèntica naturalesa agrària), qüestió en la qual el Consell Insular havia vingut reivindicant que s’empràs el paràmetre o l’escala dels tornalls (i els seus múltiples), com a expressió de la forma tradicional i juridicoconsuetudinària pròpia i exclusiva de les Pitiüses (i, per tant, de Formentera) de dividir, comptar, mesurar la terra i, en conseqüència, de construir edificacions de veritable naturalesa agrària (no de xalets a sòl rústic, ja que a això es dedica l’article 68 citat). I aquest article s’inclou en un capítol, el V, titulat Edificacions relacionades amb l’ús d’habitatge unifamiliar (articles 68 a 70). Ben al contrari, en cap moment el Consell Insular de Formentera havia parlat sobre res d’això –d’edificacions relacionades amb l’ús d’habitatge unifamiliar– sinó, estrictament, d’edificacions relacionades amb l’ús agrari.

I referent a això, l’esmentat PTI/NNSS de Formentera li dedica l’article 66 sobre Construccions que guarden relació amb la naturalesa i destí de la finca. Per això i vist l’article 102.2.d de la Llei agrària de 2014, es va impugnar el precepte, tot sol·licitant primerament que si s’establia una superfície de parcel·la mínima per poder fer edificacions destinades als estrictes usos agraris es tingués en compte, en cada illa (o grup d’illes, en el supòsit de les Pitiüses), la tradició agrària, consuetudinària i parcel·lària pròpia de cada territori, que a Mallorca pot ser correcta, amb la figura in mente de les dos quarterades (assumides en qualsevol cas, en els 14.000 m² finalment aprovats, perquè a la fi sempre acabaran essent 14.206 m²), però que no ho era –correcta– a Eivissa i Formentera, perquè no es tenia en compte, en aquestes illes, la figura tradicional dels tornalls i dels seus múltiples, a partir dels 550 m², derivats de la tradició autòctona pitiüsa, i es va demanar que es plasmàs, en la superfície que es consideràs correcta i encertada; no en qualsevol cas, i petrificat per Llei, i únicament a la mallorquina, els 14.000 m² citats, sinó que es respectassin els usos i costums propis del parcel·lari agrari pitiús.

Però res; no es va tenir en compte res d’això i per aquesta raó Formentera es va veure compel·lida a interposar el conflicte en defensa de l’autonomia local (en defensa de la base física i jurídica de l’illa i dels seus pagesos) davant del Tribunal Constitucional i esperar que, finalment, es dirimís, amb plena Justícia, l’assumpte.



VI. Valoració final: la necessitat de l’assumpció del valor identitari i immaterial profund que el tornall comporta com a institució, dins i fora de les Pitiüses

No s’estava –ni s’està– reivindicant l’ús únicament d’un nom –el de tornall, qüestió que no és irrellevant per si mateixa i ja hagués estat una mostra de consideració i respecte– sinó que es tractava –es tracta– veritablement del seu ús material, com a qüestió de fons: es tractava –es tracta– de descobrir si les extensions superficials (i el patró de la superfície mínima, fins i tot per realitzar-hi construccions d’estricte caràcter agrari) són o es basen en els tornalls pitiüsos i el parcel·lari genuí eivissenc i formenterer o, com de fet ha acabat passant, basant-se en les gairebé dos quarterades mallorquines. És a dir, la qüestió és material i de fons; substantiva. No merament nominalista. El fonamental era –és– que les unitats i els patrons superficiaris i de mesura –i l’escala territorial innata– són absolutament diferents entre les Pitiüses i Mallorca, no que es diguin de manera diferent, que també.

I sobretot, es tractava –es continua tractant– del fet que aquestes unitats i aquests patrons superficiris propis de les Pitiüses són diferents dels altres de l’arxipèlag, i això és perquè obeeixen a les formes de transmissió i repartiment de la terra propis de la tradició juridicocivil exclusiva d’Eivissa i Formentera. Aquesta singularitat indiscutible és la que va motivar que el Consell Insular de Formentera reclamàs el ple respecte, per la Llei agrària, al patró tradicional de mesurament (a partir del tornall i els seus múltiples) i, així, que existís absoluta concordança amb els usos agraris peculiars de l’illa, i, fruit de l’autonomia que l’Estatut d’autonomia li atorga, capacitat per fixar aquestes superfícies concretes (en puritat, remissió in toto al sistema consuetudinari de Formentera); acomodat, doncs, a l’estricta tradició formenterera i no a la materialment imposada tradició del Dret agrari de l’illa de Mallorca. I si bé en l’àmbit urbanístic, també perquè així ve establert en la legislació sectorial, s’utilitza el Sistema Internacional de Mesures, es va argumentar que no es pot obviar (i potser aquí hi ha la clau ignorada pel legislador autonòmic) que el Consell Insular de Formentera tenia –i té– plenes competències per fixar o modificar les dimensions de la parcel·la mínima a efectes urbanístics en l’àmbit territorial insular. Per tant, si es pretenia comparar o equiparar la regulació urbanística de la terra amb les extensions superficials exigibles en rústica per a realitzar usos edificatoris agraris (no urbanístics), no podia ignorar de desmerèixer el fet que, en virtut de la Llei agrària, resulta una disparitat evident: Formentera té autonomia per fixar la parcel·la mínima a efectes urbanístics però es veié privada d’aquesta autonomia en aquesta concreta derivada agrària, on l’article 102.2.d de la Llei agrària de 2014 taxativament va preveure una exigència de, com a mínim, 14.000 m² de superfície mínima a les parcel·les en què es pretenguin realitzar construccions de caràcter agrari, com si es tractàs de gairebé dos quarterades mallorquines (sense tenir en compte la tradició agrària illenca dels tornalls i la seua escala territorial específica, basada en els múltiples de 550 m² i les diferències abismals de mesurament de les finques en unes i altres illes: és a dir, l’evidència del propi parcel·lari agrari en rústica; i la tradició per a unes divisions diferents en extensió superficial).22

Així mateix, i no menys important, cal recordar l’obvietat prou coneguda, i incontestable, de la naturalesa plural del Dret civil propi a i de cadascuna de les illes d’aquesta comunitat autònoma, que el fa ser divers i diferent per a cada territori de l’arxipèlag (excepte Formentera i Eivissa que comparteixen el mateix, per haver-se repoblat de manera definitiva Formentera a partir de 1696-1697 per eivissencs, i mantenir una unitat de cultura i tradició evidents) i que no es troba compilat en la seua totalitat, i és heterogeni d’unes illes a les altres. Això fa que no es puga assumir, de cap manera, la idea que la conservació, modificació i desenvolupament del Dret civil propi de les Illes Balears (article 30.27 de l’Estatut), és una competència exclusivament legislativa que ha d’exercir el Parlament i en la qual els consells insulars no tenen cap interès directe.

Això representa desconèixer la tradició múltiple del Dret Civil a les Balears, que atén una realitat i tradició pluriinsular evident i diferent, a cadascuna de les diferents illes, i l’existència d’ordenaments juridicocivils autònoms i diversos, segons les illes (tal qual resa la divisió per Llibres a la Compilació de 1961, en l’Exposició de Motius de la Llei 8/1990, de 28 de juny i, finalment, en la pròpia Compilació, avui vigent, amb l’afegit inconcús de la Llei 7/2017, de 3 d’agost i el que tot això, per iuris continuatio de quasi seixanta anys, representa). I, sobretot, desconèixer, per complet, com era el cas en l’assumpte debatut, que hi ha un àmbit molt ampli de Dret consuetudinari no compilat, com passa a les Pitiüses.
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El valor identitari més que profund del Dret Civil propi per a les Pitiüses –aquí representat en la defensa de la institució del tornall i l’agrarietat subjacent– i per a Menorca, en particular el Dret no compilat, queda explicitat per les raons següents.

A.– Per la consideració, ni que fos per analogia indirecta, de l’antecedent inconcús que va representar en aquesta comunitat autònoma, la iniciativa legislativa efectuada el 1999 (legislatura 1999-2003), per part del Consell Insular de Menorca davant el Parlament de les Illes Balears de la Proposició de Llei sobre l’anomenat «Camí de Cavalls de Menorca», que finalment va reeixir i és l’origen de la Llei 13/2000, de 21 de desembre, del «Camí de Cavalls de Menorca», tot resultant que, entre d’altres qüestions, el Consell Insular de Menorca, en la seua iniciativa legislativa es va referir, com a fonament del text, a l’Exposició de Motius, també al Dret Civil propi de cadascuna de les illes (segons l’Estatut), la qual cosa acredita una territorialització evident i una interiorització clara del fet civil en aquestes respectives illes (en l’exemple, Menorca, i la seua tradició jurídica immemorial, aquí a propòsit d’aquesta servitud pública de pas). Fins i tot s’ha corroborat l’anterior, per la iniciativa legislativa que, tot partint del Consell Insular de Mallorca, ha donat lloc finalment a la Llei 13/2018, de 28 de desembre, de camins públics i rutes senderistes de Mallorca i de Menorca; és a dir també aplicable a Menorca, a més a més de Mallorca, com originàriament el seu Consell Insular va proposar, de clar contingut civil autòcton, com és evident per la matèria, tot referint-se explícitament a l’anterior Llei del Camí de Cavalls de Menorca.

B.– Per la consideració també, com a Dret autonòmic paral·lel o comparat, de normativa autonòmica de rang legal i de contingut estrictament civil (com va ser, en anys anteriors i coetanis, la relativa al Territori Històric de Guipúscoa, al País Basc, i a la Vall d’Aran, a Catalunya, respectivament, i a les seues institucions civils autòctones i a la seua compilació/actualització/modernització per part de les administracions territorials infraautonòmiques d’aquestos àmbits geogràfics, amb el seu ple concurs i la seua participació: respectivament l’actuació de les Juntes Generals de Guipúscoa i del Conselh Generau d’Aran, tot havent donat lloc finalment a la Llei 3/1999, de 26 de novembre, de modificació de la Llei del Dret Civil Foral del País Basc, en allò relatiu al Fuero Civil de Gipuzkoa, abans Dret no compilat i d’abast absolutament consuetudinari, Fuero avui englobat a la Llei 5/2015, de 25 de juliol, de Dret Civil Basc i a la part civil explícita de la tradició aranesa, dins la Llei 1/2015, de 5 de febrer, del règim especial d’Aran), que facultava –i faculta– a intervenir, per equivalència, en la defensa del Dret privatiu de les Pitiüses (bé siga com a dret compilat, bé siga com a dret no compilat o consuetudinari), al Consell Insular de Formentera i al Consell Insular d’Eivissa, com a entitats territorials directament concernides.

C.– I, per la consideració, en fi, de tot el que representa la Convenció per a la salvaguarda del patrimoni cultural immaterial, feta a París el 3 de novembre de 2003, ratificada per Espanya el 6 d’octubre de 2006; Convenció que constitueix un Tractat internacional, dictada a instàncies de la UNESCO i que presenta una íntima relació explícita, fins i tot, amb el Dret Civil d’abast o contingut tradicional. Normativa internacional, aquesta, que s’ha concretat, per exemple, en la normativa general estatal sobre salvaguarda del Patrimoni Cultural Immaterial (Llei 10/2015, de 26 de maig i, a nivell balear, per a més significació, i incontrovertible, en la molt recent Llei 18/2019, de 8 d’abril, de salvaguarda del patrimoni cultural immaterial de les Illes Balears, amb l’article 3.h, que diu textualment: «El patrimoni cultural immaterial es manifesta, en particular, en els àmbits següents: h) Formes de sociabilitat col·lectiva i d’organització social, com també els usos i els costums tradicionals i el dret consuetudinari de cadascuna de les illes, inclosa la tradició jurídica privativa pròpia de cada illa»), i, com es deriva de la Llei –en consonància plena amb l’Estatut– el protagonisme aquí és, per complet i in toto, atribuït als Consells Insulars; els autènticament concernits en l’assumpte.

Així mateix, també esdevenia d’aplicació, per analogia, i en execució de la Convenció internacional esmentada, el que va significar el Dret autonòmic paral·lel o comparat (en concret la legislació valenciana sobre reconeixement, protecció i promoció de les Senyes d’Identitat del Poble Valencià, incloses les jurídiques), que faculta a intervenir, per equivalència, en la defensa del Dret privatiu de les Pitiüses (bé siga com a Dret compilat, bé siga com a Dret no compilat o consuetudinari), al Consell Insular de Formentera, com a entitat territorial directament concernida/afectada (en plena solidaritat, per la naturalesa intrínseca d’aquest Dret, amb Eivissa).

Però la cosa no acaba aquí, perquè encara hi havia –i hi ha– més arguments que demostraven, i demostren, que escau la plena defensa del Dret Civil i de la tradició juridicoagrària pròpia de Formentera, amb el tornall al front, com a exemple quintaessenciat d’aquesta qüestió, pel seu Consell Insular, a partir d’una consideració triple o trina, plural o múltiple del que això significa a les Pitiüses:

1a.– Per ser el Dret Civil privatiu de l’illa un element significatiu de la pròpia identitat de Formentera, amb tot el que això afecta el concret fet insular específic formenterer, en el més ampli espectre i el que significa la realitat cultural diferenciada, i singular, de les Pitiüses, en el conjunt de l’arxipèlag; inclosa l’existència –entre 1999 i l’any 2010– del Consell Assessor per al Manteniment, la Conservació i la Defensa del Dret Foral d’Eivissa i Formentera i, des de llavors, de l’actual Consell Assessor de Dret Civil propi d’Eivissa i Formentera, amb participació efectiva de Formentera en aqueix òrgan, ja siga amb el comú Consell Insular d’Eivissa i Formentera, ja siga quan existeixen dos Consells Insulars a les Pitiüses, el d’Eivissa i el de Formentera.

2a.– Per ser el Dret Civil privatiu de l’illa, un concepte estrictament jurídic de preceptiva salvaguarda, inclòs el respecte i la protecció precisos a la intangible tradició jurídica i històrica insular pitiüsa.

3a.– I, per les concretes atribucions competencials de caràcter administratiu que l’article 70 de l’Estatut li reconeix com a pròpies en tot un seguit de matèries, per ser un Consell Insular, i per impedir que això provoqui, simultàniament, una vulneració de l’autonomia que la norma estatutària li atribueix; i en el benentès que, com ja va testimoniar la primigènia Llei 5/1989, de 13 d’abril, de consells insulars, «les illes Balears són una realitat geogràfica i històrica plural, desigual i diversa, de difícil articulació en un sistema conjunt d’institucions politicoadministratives», la qual cosa s’evidencia, també, i en grau superlatiu, en el respectiu Dret Civil de cadascuna d’elles, i més encara, en la seua plasmació consuetudinària no escrita, i sense possible refutació aquí, tot tenint en compte que les matèries agricultura i ramaderia són competència pròpia dels Consells ex article 70.12 de l’Estatut, i a les Pitiüses i a Menorca (apreciï’s degudament aquest matís), això ja passava, ni més ni menys, que des de 1999, amb la Llei 8/1999, de 12 d’abril, ex article 39.3 de l’Estatut d’autonomia originari; llei relativa a Menorca, a Eivissa i a Formentera (no a Mallorca, on la gestió l’exercia –i la continua exercint– el Govern balear) i dictada segons es va justificar «per donar satisfacció a la voluntat d’autogovern de cada illa», amb atribució fins i tot, com a pròpia, de la «submatèria» relativa als camins rurals.

En conseqüència, no és equivocat o temerari convenir que Formentera (igual que les altres illes de l’arxipèlag, pel que fa a l’específica tradició jurídica autòctona, la pròpia i específica de cadascuna d’elles) havia –i ha– de tenir, com a mínim, llibertat plena per reivindicar, exigir i poder exercir, amb caràcter general, la protecció del seu Dret Civil privatiu –amb independència que siga el Parlament de les Illes Balears el que aprovi l’expressió final compilada d’aquest Dret mitjançant Llei– i, amb més raó, per reivindicar, exigir i poder exercir la protecció d’aquest, el seu Dret Civil privatiu, si es tracta també de l’expressió consuetudinària (no compilada) d’aquell.

Per això resultava –resulta– obligat reconèixer aquestes competències en matèria de Dret Civil propi als dos Consells Insulars de les Pitiüses, ja siga Dret compilat (per demanar precisament la seua aplicació i coadjuvar en i per a la seua correcta aplicació), ja siga Dret no compilat (per evidenciar la pròpia existència i evitar que desaparegui i la seua completa desnaturalització o el seu ocàs).

Es tracta, doncs, d’un àmbit sagrat i intangible de la idiosincràsia del poble d’Eivissa i del poble de Formentera, i dels seus sentiments, com a col·lectivitats diferenciades. I no tenir-ho en compte, s’avindria –s’avé– molt malament amb l’obligada exigència, apuntada (però no desenvolupada) pel Consell Consultiu de les Illes Balears en l’esmentat Dictamen 54/2015, d’haver de ser els poders públics autonòmics i, per tots, el propi legislador balear, «més sensibles a la realitat insular de les Pitiüses», també en matèria agrària tradicional, com és el cas a propòsit del tornall i tot el que aquest comporta.
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Per això, en fi, la redacció derivada de la Llei 7/2017, de 3 d’agost, de modificació de la Compilació de Dret Civil de les Illes Balears, és taxativa i reconeix aqueixa pluralitat del fet civil a nivell intern. I, sobretot, modifica per complet l’article 1 de la pròpia Compilació i s’hi introdueix un apartat 1r que explicita, en començar el text, una consideració palesa vers cada illa i el seu respectiu Dret Civil privatiu, compilat i no compilat, inclosa la tradició jurídica pròpia:


«1. El Dret civil de les Illes Balears es composa [sic, per “es compon”; en la versió castellana, diu “se integra”] pels drets civils històrics de les illes de Mallorca, de Menorca i d’Eivissa i Formentera, d’acord amb la tradicional divisió per llibres d’aquesta Compilació; per les normes autonòmiques que afectin la matèria de dret civil, dins del marc de les competències estatutàries; pel costum i pels principis generals del dret civil propi».



En resum: malgrat que la impugnació davant del Tribunal Constitucional, pel Consell Insular de Formentera, de la Llei agrària de 2014 (i el que ha suposat), no ha tengut, en aparença, l’èxit que s’esperava;23 i encara més, la Llei agrària de 2019 no ho ha millorat, resulta que tampoc no s’ha perdut la causa de la defensa del Dret Civil illenc i, en concret, aquesta específica de la tradició agrària autòctona representada pels tornalls, per complet. S’ha tractat materialment, per ara, d’una batalla guanyada o perduda, al 50 %; en particular vista la nova normativa que, a posteriori, i de manera sobrevinguda i ben correcta ara a nivell de Compilació de Dret Civil de les Illes Balears, pot fer virar el rumb d’aquest intent de protecció efectiva i vertadera de la tradició juridicoagrària pitiüsa.

I més si consideram el fet que aqueixa nova legislació autonòmica ha creat un Consell Assessor de Dret Civil de les Illes Balears (del qual humilment i modestament formam part, en representació de Formentera) de composició plenament plural, paritària i igual de les quatre illes de l’arxipèlag i, a més a més, qüestió importantíssima i prou rellevant, com a reconeixement específic cap a les Pitiüses i el seu Dret Civil privatiu, consolida, amb rang de Llei balear, l’existència paral·lela i les funcions del més amunt esmentat Consell Assessor de Dret Civil propi d’Eivissa i Formentera, cosa que no tenen ni Mallorca ni Menorca. De manera que, per una via o per l’altra, ja s’intentarà el redreçament i la protecció efectius de totes les institucions civils pròpies d’Eivissa i Formentera, les compilades i les no compilades d’arrel consuetudinària,24 com ara la molt modesta i senzilla (pel que representa, si bé en el fons dona explicació al món rural pitiús i al seu cosmos particular, trànsit de tradició) dels tornalls, aquí tractats i defensats.25

Així mateix, i com a cloenda i veritable assumpte de fons, la reivindicació d’aquesta institució agrària tradicional del tornall (i el que comporta), no s’ha de conceptuar com a exemple de buida erudició, pura arqueologia jurídica, raresa etnogràfica o peculiaritat costumista desfasada, sinó com a realitat viva (fins al punt que, en un altre ordre de coses i com a curiositat, també com a paradoxa, ha donat nom fins i tot a una immobiliària a l’illa d’Eivissa) i, sobretot, cal reivindicar-la com a institució a recuperar plenament, amb autèntic contingut economicoproductiu i, fins i tot, des d’altres punts de vista, amb contingut paisatgisticoterritorial cert, a més a més de ser l’expressió plena de la tradició lingüística pitiüsa més arrelada en el món agrari.26

En efecte, el reviscolament de la institució, amb independència del pes efectiu actual del sector agrari a les nostres illes27 –Eivissa i Formentera–, a la llarga tendria clara repercussió favorable en l’activitat econòmica i, sobretot, consideram, extrema rellevància en els àmbits alimentari i productiu (per a persones i animals), però també en l’ambiental i, fins i tot, en el paisatgístic, de cara a l’estratègia territorial total a seguir, a unes Pitiüses, avui per avui, abocades al turisme, que així veurien compensats desequilibris interns manifestos. Això s’aconseguiria amb un adequat gir cap als destinataris i gestors finals: els pagesos, amb una política de suport, foment i recolzament efectius cap als sabers tradicionals i la riquesa ecològica que representen, i el que poden servir-nos per als nostres dies, enfocat tot en el producte local, proper i d’òptima qualitat, d’immillorable sabor i amb preus assequibles.

La posada al dia, en fi, d’aquestes institucions agràries tradicionals, en correspondre’s amb l’escala de les dos illes i de la seua realitat física, i adaptades al món globalitzat actual, serviria per donar major valor –i cultiu i explotació agrària efectiva, amb les construccions d’aquest caire que siguin necessàries, segons el parcel·lari propi– al camp d’Eivissa i al de Formentera; i, per damunt de tot, serviria per evitar el seu abandonament definitiu, perill evident i inconcús que cal neutralitzar/contrarestar siga com siga, en pro de la riquesa en tots els ordres i de la protecció de tot el paisatge illenc i, per l’evident, afavorir la biodiversitat productiva, amb el cultiu efectiu de la terra.
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19. L’esmentat notari José Cerdá Gimeno, en l’obra intitulada Costumbres Jurídicas en las Pithiusas [Dykinson, SL. Madrid, 2011], dona una idea de la plasmació o concreció física de segregacions, parcel·lacions i divisions de les terres a Eivissa i a Formentera, tot seguint les formes tradicionals mitjançant feixes i d’altres expressions físiques de la terra, com ara horts, terços, tancons i veles amb ús dels tornalls com a pràctica ancestral de divisió, per tal de pagar les llegítimes, mitjançant la col·locació de fites i la realització d’altres operacions, com ara les de tornejar o tornallejar. Ho expressa així, amb aquestes expressions: «fer ses tallades i posar ses fites» i ho descriu, inclosa la figura dels «medidors» (p. 394).



20. Es reprodueix, part d’aquest document a continuació, que és prou il·lustrativa. Es pot localitzar així: http://web.parlamentib.es/repositori/PUBLICACIONS/7/comissions/EC-07-021.pdf > «Té la paraula la Sra. Mercè Amer i Riera per fer l’exposició oral sense límit de temps. > […] > SR. PRESIDENT: Per formular les preguntes o observacions, té la paraula en primer lloc per part del Grup Popular el seu portaveu per un temps màxim de deu minuts. > […] > SR. JUAN I CARDONA: […] > Dic això perquè, per exemple, en el sector de la patata es pensa, i les mesures i les condicions estan pensades per a un lloc concret com és sa Pobla, la qual cosa està molt bé, però hi ha altres territoris que també han tingut problemes amb això de la patata i per exemple la mesura de superfície no és el quartó. Per tant, quan es volen establir unes ajudes –que vull realçar, Sra. Consellera, que vénen a ser les que el PP li va sol·licitar en una compareixença, vostè recordarà, en el Ple del Parlament–, resulta que si es donen 200 euros per quartó únicament a aquell que l’hagi assegurat …, vull dir [em deman] si estam en un altre territori en què la mesura de superfície no sigui el quartó no sé com ho arreglarem. Això ho hauríem d’aclarir, perquè un quartó o quatre quartons, que seria la quarterada, no coincideix amb altres unitats de superfície com és l’hectàrea, i això s’hauria d’aclarir. Jo li recomanaria d’ara en endavant, com a suggeriment, que quan es posin unitats de superfície fossin les reconegudes a totes les illes [de la Comunitat Autònoma]. Per tant està bé posar quartons però, si vol podem posar tornalls, podem posar quarterades, podem posar un altre tipus de superfície que també vindria bé».



21. El Dictamen del Consell Consultiu de les Illes Balears, en la part més significativa digué el que s’assenyala (la cursiva és nostra): «Consideración Jurídica […] Sexta […] En cuanto a la cuestión regulada en el artículo 102.2.d de la Ley agraria, se puede admitir que la medida de 14.000 m² que se hace constar recuerda las quarterades, pero de eso a considerar que se afecta a la autonomía local de Formentera porque dicha norma no incluye ninguna referencia o no deja abierta la posibilidad a que se use la medida de los tornalls, hay mucha distancia. El uso normalizado de los estándares superficiales como los pesos y medidas– está regulado hoy en la Ley 32/2014, de 22 de diciembre, de Metrología y está tan extendido que, prácticamente, no hay en las normas jurídicas ni en la documentación oficial o técnica referencias a otros patrones superficiales que no sean los del Sistema Internacional de Unidades (SI) declarado de uso legal en la Ley 88/1967, de 8 de noviembre (y antes en la Ley de pesos y medidas de 8 de julio de 1892). Esto no quiere decir que en el trato común, en las zonas rurales, las medidas superficiales tradicionales tengan aún hoy cierta preponderancia (quarterades, quartons, hort, fanecada, etc.) y que las medidas en metros lineales o cuadrados no reciban una traducción en medidas tradicionales al hacer transacciones o al escriturarlas. En todo caso, el ejemplo que aporta el Gobierno en las alegaciones presentadas a este conflicto respecto de la isla de Formentera, nos da claras indicaciones que son las medidas estándares las que se usan en esta isla y que, cuando se trata regular unidades máximas o mínimas de superficie, no se recurre a las tradicionales como los tornalls. Nos estamos refiriendo a las Normas Subsidiarias de Formentera de 2010, artículo 68.1, que regula las condiciones de las parcelas, en las que se habla de un diámetro mínimo de 30 m, 35.000 m² por los terrenos calificados de SRP-ANEI, 50.000 m² en la zona 25-100 de la Mola, etc. Por otra parte, como reconoce la corporación insular, ni las quarterades ni los tornalls son medidas que consten en la Compilación de 1990, no forman parte del derecho compilado. Respecto a estas cuestiones, nos resulta inadmisible la argumentación del Consejo Insular de Formentera en cuanto al hecho de que la Ley agraria tenía que dar impulso a la institución de la explotación a majoral o incluir la medida física de los tornalls y que las supuestas afecciones de la Ley agraria sobre estos aspectos del derecho civil privativo pitiuso tocan de lleno competencias que son propias de los consejos de Ibiza y de Formentera, ya que son manifestaciones de la cultura propia de las islas Pitiusas, que radica con una «corporeidad» en los archivos notariales. Y no es admisible, en primer lugar, porque la Ley agraria es una ley sectorial que no está destinada a la regulación de las instituciones propias del derecho civil de las Illes Balears y, por ello, no ha regulado de nuevo ninguna ni ha modificado ninguna, con independencia de que en su texto se haya hecho alusión a determinadas instituciones o realidades propias del ámbito agrario. Y en segundo lugar, porque esta materia, como es más que sabido, es de competencia exclusiva de la Comunidad Autónoma y los consejos insulares no tienen ninguna competencia normativa sobre ella. Desde el punto de vista jurídico, no se deben confundir las competencias normativas de «conservación, modificación y desarrollo del derecho civil propio de las Illes Balears» (artículo 30.27 del EAIB) con las competencias sobre patrimonio, cultura o archivos (artículos 70.6, 70.18 y 70.19 del EAIB) de los consejos insulares o la más amplia atribuida a los poderes públicos de velar por la protección y la defensa de la identidad y los valores y los intereses del pueblo de las Illes Balears (artículo 18.3 del EAIB). Sólo la lectura de estos preceptos ya es indicadora de que la acción sobre el derecho civil propio es una materia que tiene una entidad propia y que es inconfundible con el patrimonio histórico, la cultura, la identidad cultural, la defensa de la lengua o los archivos, aunque haya una relación nuclear de principio. En otras palabras, las acciones normativas que supongan conservación, modificación o desarrollo del derecho civil propio de las Illes Balears están incluidas en la actividad legislativa de la Comunidad Autónoma en el ejercicio de una competencia exclusiva prevista en el EAIB, con independencia de las particularidades de la iniciativa legislativa y la sensibilidad o cuidado que se deba poner en el proceso de elaboración de las normas. Pero en todo caso, para acabar, tenemos que reiterar que ninguna de estas cuestiones afecta a la autonomía local en el sentido que ha definido el Tribunal Constitucional y que hemos expuesto a lo largo de este dictamen. […] Finalmente, como hemos dicho en otros dictámenes, «no corresponde a este Consejo Consultivo realizar un análisis fiscalizador de las opciones normativas escogidas por el legislador […]», en este caso, de la Ley 12/2014 «[…] si no incorporan una vulneración o afectación de la autonomía local de suficiente trascendencia». No obstante, el Consejo Insular de Formentera hace alusión al hecho de que el legislador habría podido instrumentar el proceso de elaboración de la norma de una manera más participativa. Este Consejo Consultivo considera, de lege ferenda, que la Ley habría podido ser más explícita y, tal como dice la corporación insular, habría podido optar por soluciones normativas que fueran más sensibles a la realidad insular de las Pitiusas».



22. A més hi havia –i hi ha– una inconsistència manifesta perquè la pròpia Llei agrària de 2014, en fixar l’extensió superficial de les unitats mínimes de cultiu (article 96.2 i 96.4), per a Eivissa i per a Formentera, sí que preveié que tot i estar establertes per Llei, aquesta regulació és, diguem-ne provisional, perquè poden ser objecte de canvi o modificació pel respectiu Consell Insular, mitjançant Reglament executiu insular ad hoc, on allò previsible és que hi hagi una remissió in toto al respectiu Dret consuetudinari. En aqueix sentit, l’article 96 esmentat fixà la unitat mínima de cultiu en secà (i en forestal) per a Eivissa i Formentera en 15.000 m² i, pel que fa al regadiu, en 5.000 m² (illa d’Eivissa), i en 3.500 m² (illa de Formentera). Ara la Llei agrària de 2019 en l’article 108.2 i 4 manté aquest mateix esquema –i la inconsistència apuntada, també–: la unitat mínima de cultiu en secà (i en forestal) per a Eivissa i Formentera s’estableix en 15.000 m² i, pel que fa al regadiu, en 5.000 m² (illa d’Eivissa), i en 3.500 m² (illa de Formentera). Aqueixes exigències, segons que preveu la pròpia Llei agrària vigent, es poden modificar o canviar pel Consell Insular respectiu, mitjançant el corresponent Reglament executiu insular que ho reguli, on allò previsible (tornam a dir) és que hi hagi una remissió in toto al respectiu Dret consuetudinari, conforme a la tradició aquí descrita i reivindicada; però està per veure (?) com s’implementarà, si és que es fa, algun dia tot això.



23. L’assumpte apareix descrit, amb extensió des d’un punt de vista estrictament jurídic, en aquest article nostre: «C.2. Conflictos en defensa de la Autonomía Local». [III. Los diversos conflictos en defensa de la autonomía local promovidos en las Balears: años 2000-2018. Dictámenes del CCIB y Autos del TC, p. 277-334; […] 3.6.El conflicto contra Ley 12/2014. Agraria. Formentera; p. 317-324]. Dins el llibre col·lectiu: Doctrina consultiva: a propósito del 25 aniversario del Consejo Consultivo de las Illes Balears. Consell Consultiu de les Illes Balears (Wolters Kluwer, 2019); Madrid, 949 p. El llibre es va presentar a Palma (Mallorca) en el si de les XX Jornadas de la función consultiva que varen tenir lloc els dies 24 i 25 d’octubre de 2019, organitzades pel Consell Consultiu de les Illes Balears amb motiu del 25è aniversari de la seua creació (1993-2018), amb reunió i presència de membres de tots els òrgans consultius del conjunt de l’Estat i, fins i tot, del propi Consell d’Estat espanyol.



24. Ja des l’any 2003, venim difonent –i exigint així mateix la protecció jurídica explícita– d’aquestes particularitats jurídiques pitiüses d’origen consuetudinari, en l’àmbit local, autonòmic i, fins i tot, estatal. En concret, així es deriva del següents treballs nostres: (2003). «Els patrimonis especials». Dins: «Comentaris a la Llei del patrimoni històric de les Illes Balears», col·lecció L’esperit de les Lleis (2); ed. Institut d’Estudis Autonòmics, Govern de les Illes Balears, octubre de 2003; p. 161-200. Palma. (2004a). «La protecció jurídica de la cultura popular i tradicional de les Pitiüses». Dins: III Jornades de Cultura Popular de les Pitiüses. Eivissa: Federació de Colles de Ball i Cultura Popular d’Eivissa i Formentera, p. 33-77. (2004). (2004b). «La protección jurídica de la cultura popular y tradicional. El ejemplo de las islas de Eivissa y Formentera». Dins: El Consultor de los Ayuntamientos y de los Juzgados, núm. 3, Madrid, 2004, p. 427-466. A tall d’exemple, el que diguérem en el segon treball esmentat (p. 66): «La pervivència d’aquest Dret tradicional (hereu de la tradició foral, del règim privatiu i del Dret viscut a les Illes, escrit o consuetudinari) a què ens referim se’n deriva del cos normatiu de la Compilació i de l’Exposició de Motius del seu text, atès que es mantenen amb caràcter de font no escrita, però sí vigent, diversos costums en les següents matèries: […] en matèria de mesuratge de l’espai (per mitjà de la mesura tradicional pitiüsa dels tornalls i de les mesures tradicionals mallorquines de les quarterades, dels quartons i dels destres), del pes, de la capacitat i de la llargària». També en aquest article nostre, a la premsa pitiüsa, més recent: «Protecció del Dret consuetudinari. El Dret tradicional, protegit i reconegut a i per la novíssima Llei de salvaguarda del patrimoni cultural immaterial balear», publicat al Dominical del Diario de Ibiza el dia 26 de maig de 2019, p. 4. Disponible a: https://www.diariodeibiza.es/pitiuses-balears/2019/05/26/proteccio-dret-consuetudinari/1069152.html.



25. Valguin com a exemples, les nostres conferències intitulades «L’anomenat Dret Foral d’Eivissa i Formentera, més que un símbol d’identitat pitiüsa», organitzada per l’Ajuntament de Santa Eulària des Riu, i impartida el 19 de setembre de 2019 i «La construcció de l’imaginari col·lectiu i de les senyes d’identitat a les Pitiüses: el paper clau de l’anomenat Dret Foral d’Eivissa i Formentera» organitzada per l’Institut d’Estudis Eivissencs, i impartida el 9 d’octubre de 2019, on hem tractat, entre d’altres, aquestes qüestions.



26. En aqueix sentit, el geògraf mallorquí Antoni Ordinas Garau al treball Genèrics toponímics polisèmics d’entitats geogràfiques a les Illes Balears. Dins: Actes del XXIV Congrés Internacional d’ICOS sobre Ciències Onomàstiques; Els noms en la vida quotidiana; Secció 8a, p. 1-13. Onomàstica. Biblioteca Tècnica de Política Lingüística. Departament de Cultura, Generalitat de Catalunya; Barcelona, 2011. En aqueixa comunicació es tracta el tornall i 119 genèrics polisèmics més a les Balears, per fer un total de 120 veus, amb diverses subdivisions i classificacions possibles, per accepcions, on preval el caràcter agrari del terme. La definició que fa de tornall és la següent, segons la polisèmia que comporta la veu, fins i tot per illes a l’arxipèlag balear: «La part de camp assignada a cada pareller per a llaurar-la, i la part de camp llaurada per un pareller; en general s’assignava a cadascun un tros de trenta passes d’ample i de la llargada que donàs el sementer (Artà, Santanyí) [Mallorca]./ Mesura superficial agrària, porció quadrada de terreny de trenta passes de cada costat, o sia, nou-centes passes quadrades (Eivissa). Mesura de trenta passes lineals, amb què es compta la feina de paredar (Mallorca) (DCVB, 10, p. 364, 1.5-6-7)./ Rem de bosc, tota la secció del bosc que pot tallar en un any una colla de talladors (DECLIC, 8, p. 610, v. torn) (Menorca)». Localitzable en línia així: http://www.gencat.cat/llengua/BTPL/ICOS2011/195.pdf.



27. L’expressió «les nostres illes» emprada a Eivissa o a Formentera, indistintament, a l’una o l’altra illa, se refereix exclusivament a aquestes dos illes, a les Pitiüses, com a senyal d’autoidentificació; no a Mallorca, per exemple. Per referir-se a Mallorca, i incloure també les Pitiüses, si l’expressió es fa des d’Eivissa o des de Formentera, s’emprarien d’altres expressions lingüístiques: i no es diria «les nostres illes», sinó «al conjunt de les illes» o «a les Balears» o «a l’arxipèlag balear» o alguna altra expressió similar.





Menorca i Eivissa: miralls trencats?

Guillem López Casasnovas, Miquel Àngel Casasnovas Camps


1. Introducció

Menorca i Eivissa no deixen de ser dues illes aparentment semblants que han seguit una evolució prou diversa: Menorca lluita avui per a mostrar-se «reserva de la biosfera»1 i Eivissa per a situar-se en el mapa de l’oci internacional. En poc temps la major de les Pitiüses supera ja en més d’un 64 % la població menorquina. Ja l’any 2016 Eivissa assolí la xifra de tres milions de visitants, per 110.000 places residencials (Menorca menys de la meitat, per 60.000 places). Tot açò per la via d’activar més i més territori, d’incrementar l’oferta turística, amb una creixent importació de mà d’obra peninsular. El model eivissenc presenta, així, com a resultat d’aquest procés, uns forts increments de valor afegit brut, tot i que aquests s’esvaeixen en bona part en termes de renda per càpita si tenim en compte l’augment de la població. En tot cas, àdhuc amb el pitjor de la crisi, Eivissa ha mantingut taxes de variació absolutes positives, per enveja de l’illa balear menor, ara sí, en població i activitat econòmica.

El text que aquí referim (López & Casasnovas 2018), busca analitzar les raons d’un desenvolupament tan divers, el paper que ha tingut el llegat històric i la política institucional, així com d’altres factors idiosincràtics que hi poden haver coadjuvat. L’estudi s’inscriu a l’àmbit de l’economia institucional, i vol aplicar un registre històric de similituds i diferències per a poder entendre les claus de la distinta evolució de dues illes. El text acaba amb unes consideracions actuals de com les xifres macroeconòmiques de la seva tendència més recent es tradueixen en nivells de benestar per als habitants respectius de cadascuna de les illes.

Eivissa i Menorca, sobretot vistes de lluny, no deixen de ser dues illes aparentment semblants, la qual cosa permet construir una mena d’experiment natural de com hi han anat incidint els distints aspectes institucionals resultat de diferents disjuntives que les acabaran diferenciant. Tradicionalment s’ha justificat la singularitat menorquina en el nou marc propiciat per la dominació britànica del segle XVIII,2 entre d’altres factors, en contraposició d’una Eivissa que romangué sota sobirania espanyola. Però expliquen només aquests trets diferencials l’evolució d’una Menorca que trenca insularitats i desenvolupa, fins a les acaballes del segle XX, una indústria de gran importància relativa, en comparació a una Eivissa més autàrquica i dependent dels seus recursos propis? I què ha generat un tomb tan impactant
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(Manera et al 2017) com el que han agafat les Pitiüses en creixement econòmic i demogràfic, que fa que avui ja quasi dupliqui Eivissa la població de Menorca quan fins fa poc recollien nivells de població similars? És el factor humà, idiosincràtic, de l’emprenedoria que diria Schumpeter, del capitalisme en una i altra illa? És l’orografia, el clima i la condició del sòl (pla i muntanya), o ho és el valor del port natural maonès, o la sal com a recurs natural eivissenc? Són potser alguns altres aspectes aleatoris, com ara ràtzies i conquestes o alguna plaga o epidèmia autocontinguda i aïllable, o d’altres elements generadors de fam i/o progrés? Són la geografia, la sort, les institucions les que marcaran l’esdevenir dels seus pobles? Han deixat de ser rellevants tots aquests elements idiosincràtics en el procés de globalització uniformitzadora en la qual estem instal·lats?

Per a respondre aquelles qüestions, seguint Robinson, Acemoglui Johnson (2005), es poden formular diverses hipòtesis sobre les causes de les divergències observades des de situacions semblants; així, traduïdes al nostre cas, a la vista de (i) els règims de domini extractius diferencials dels invasors de les illes; per ocupar-la i beneficiar-se de la seva situació geoestratègica en un cas, amb guarnicions, governs locals i així amb preocupació per la salubritat, les infraestructures viàries, etc., o pel cors espoliador i fugisser dels seus recursos naturals; (ii) qui i com s’apropia de les plusvàlues, ja de les riqueses naturals amb la producció recurrent i el comerç o d’un sol cop dels recursos exhauribles; (iii) com aquests excedents es reassignen després a la vista de les oportunitats que ofereixen els mercats a cada conjuntura; (iv) la incidència dels esdeveniments bèl·lics, les invasions més o menys arrasadores i depredadores de la demografia insular, vist com es sufraguen les guerres -amb diners o amb lleves-, o de com es financen les guarnicions en èpoques de pau; i (v) l’impacte idiosincràtic de l’emprenedoria schumpeteriana, des de l’experiència de registres anteriors o d’uns pocs nouvinguts, per part d’unes elits, combinant innovació, talent i assumint diferents dosis de risc. En definitiva ¿s’acaba tenint les institucions que la societat desitja, o són aquestes resultat aleatori i asistemàtic en resposta a conjuntures imprevisibles? Com es crea la burgesia incipient a cada illa en una primera acumulació, i com d’ella en resulta una primera classe precapitalista? ¿Quin impacte tenen respecte dels replegaments autàrquics els trencaments interns de la insularitat comerciant de manera generalitzada, o són aquests factors externs, ja per individus que migren i si és el cas retornen amb diners, ja per les accions compensatòries de creació d’activitat, fortificacions o esglésies d’impacte multiplicador macroeconòmic? ¿Quin rastre (path dependence) hi han deixat tots aquells elements relatius a la manera de fer i de gestionar l’economia, donades les realitats viscudes per cada illa, envers el que avui es una creixent internacionalització econòmica?
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2. Menorca i Eivissa, dues trajectòries històriques i econòmiques paral·leles?


2.1. La influència del medi i els fonaments de l’estructura institucional i econòmica

No cal que ens remuntem a èpoques remotes per trobar els fonaments del que seran dues trajectòries històriques i econòmiques diferenciades entre Menorca i Eivissa. Hi ha, tanmateix, alguns elements que no podem obviar. Les illes que formen l’arxipèlag Balear configuren una alineació en direcció SW (Pitiüses) - NE (Menorca), com a punts extrems, amb Mallorca ocupant una posició central que reforça encara més el seu pes específic indiscutible, territorial i humà (72 % del territori i devers el 80 % de la població). Així, les Pitiüses, més àrides, es troben més properes a les costes del llevant peninsular i de la costa africana, mentre que Menorca, més humida i marítima, es troba més isolada, però ocupa una posició central en la Mediterrània occidental. El medi físic ha ofert també alguns elements que tindran una importància fonamental. A Eivissa, la característica és la fragmentació de l’espai, atesa la configuració geomorfològica amb predomini de turons que quartegen el territori i dificulten l’aprofitament agrari i les comunicacions interiors; però també, al sud de l’illa, cal remarcar l’existència d’un pla litoral inundable que, gràcies a una evaporació elevada i al clima sec, és especialment propici per a l’explotació salinera. L’espai menorquí no és menys complex per la seva configuració, per bé que presenta característiques molt diferents. Menorca és allargassada,
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amb sengles ports a cada extrems -el gran port natural de Maó, a llevant, i el molt més petit de Ciutadella, a ponent, enfront de Mallorca- dues zones geològiques clarament diferenciades -Tramuntana i Migjorn- i unes elevacions orogràfiques molt modestes que li donen una aparença gairebé plana i una molt escassa visibilitat des del mar. Però a la vegada la seva posició afavoreix la influència marítima, amb una pluviometria lleugerament superior i, sobretot, les abundants rosades que contribueixen a mantenir humits els camps, la qual cosa afavoreix les pastures naturals. Tot plegat no és intranscendent, ja que molt aviat afavorirà l’especialització en uns productes fàcilment exportables: la sal a Eivissa -les salines ja estaven en explotació almenys en el segle XII, en època andalusina- i el bestiar i els seus derivats a Menorca.

Tanmateix, el punt de partida que en qualsevol cas hem de considerar és el procés de conquesta i colonització del segle XIII.3

Les aleshores anomenades Illes Orientals d’al-Andalus foren conquistades per la Corona d’Aragó en tres moments diferenciats (Mallorca, 1229; Eivissa i Formentera, 1235; Menorca, 1287) i sota fórmules també diverses en funció dels pactes4 -o de la seva inexistència, en el cas de Menorca- entre el monarca i els seus magnats. Així, mentre que la major part de Mallorca i tota l’illa de Menorca restaren sota el domini reial, si bé amb una porció de territori cedida en règim de cavalleria i alou, les Pitiüses, en canvi, foren sotmeses a un règim feudal que va constrènyer el seu desenvolupament a llarg termini. Tres quartes parts de les Pitiüses, en efecte, eren senyoria feudal eclesiàstica subjectes a l’arquebisbat de Tarragona i l’ardiaconat de Sant Fructuós, també de la seu tarragonina; només el quartó eivissenc de Santa Eulària va quedar, a partir de la segona meitat del segle XIII, sota jurisdicció reial. Els eivissencs, sobretot a partir del segle XVI, sol·licitaren en repetides ocasions als monarques la creació d’un bisbat propi que rebés la senyoria d’Eivissa, però aquesta petició xocà sempre amb la negativa dels arquebisbes de Tarragona, els quals en puritat eren els autèntics senyors de l’illa fins que Carles III erigí el bisbat l’any 1782.

Així, doncs, des de bon començament ens trobam amb una diferència institucional clau entre les que seran anomenades Illes Adjacents del Regne de Mallorca. Menorca, sota domini reial, fruïa d’unes majors llibertats garantides per la carta de franquesa atorgada per Jaume II (1301), la subjecció a la jurisdicció reial, sense senyories feudals superposades, i un pes clar del patrimoni reial que afectava devers el 70 % de l’illa, incloses les poblacions.56 Les Pitiüses, ja ho hem assenyalat, patiren el pes de la senyoria feudal que implicava, a més, l’extracció de rendes dels consenyors eclesiàstics sense gairebé contrapartides per als illencs.

Amb tot i açò, podem trobar algunes semblances entre Menorca i les Pitiüses que, en qualsevol cas, caldria matisar. En primer lloc, la colonització medieval de les illes no fou fàcil ni ràpida, especialment a les zones rurals. A més, les epidèmies, a partir de mitjan segle XIV, delmaren la població i tallaren o alentiren l’arribada de nous pobladors. Durant els segles medievals, les zones rurals estaven escassament poblades, amb importants buits. El cas més significatiu és el fracàs de la colonització de Formentera. Igualment, l’esquema inicial de poblament partia de la realitat de l’època andalusina: un únic nucli de població concentrada que monopolitzava les funcions urbanes (les medines de Yabisa, Vila, i de Manurqa, Ciutadella) i una població rural dispersa. Però encara que aquest esquema es mantingué a Eivissa fins a èpoques molt recents, a Menorca des de l’endemà de la conquesta de 1287 es consolidà una vila al pol oriental de l’illa, a l’entorn del castell de Maó. A més, i seguint l’eix central de Menorca, s’anaren consolidant amb el temps altres viles: Alaior, es Mercadal i Ferreries, així com diversos nuclis menors a mesura que es densificava l’espai rural a partir del segle XVII.

En segon lloc, i d’acord amb l’esquema inicial del que havia de ser una vila hegemònica sobre l’espai rural, tant Eivissa com Menorca s’erigiren en sengles universitats o municipis d’abast insular. Però el desenvolupament i la consolidació de les viles foranes afavorí la creació de les universitats de Maó, Alaior i es Mercadal i castell de Santa Agueda. Maó, especialment, esdevindria un efectiu contrapès a la capital, Ciutadella, de manera que ja en el segle XIV ens trobam una bicefàlia urbana, justament als punts extrems de l’illa. Aquesta bicefàlia propicià una tensió que esdevindria secular, amb una notable conflictivitat institucional -amb el que tot açò tingué de negatiu-, però a la vegada amb la generació de sengles elits dirigents focalitzades a Ciutadella i a Maó, la competència de les quals pel control de l’hegemonia insular esdevingué un dels factors clau del dinamisme menorquí.7

En tercer lloc, tant Menorca com les Pitiüses s’especialitzaren en un producte d’exportació (la sal a Eivissa i el bestiar a Menorca) que els permetia adquirir als mercats exteriors tot allò que mancava (queviures, primeres matèries, manufactures). De tota manera, aquesta especialització productiva actuà de manera divergent en cada illa. A Eivissa, la gestió de les salines aviat fou cedida a la Universitat (1261). Es tractava d’una activitat que durant un breu període de temps, durant l’estiu, requeria de concurs d’un important contingent de mà d’obra per a les tasques de recollida de la sal. D’açò se’n beneficiava tota la societat eivissenca d’una o altra manera, i la sal, però, fora de poques excepcions, no permetia als eivissencs d’inserir-se en els circuits comercials i els mercats exteriors. Per contra, l’especialització ramadera de Menorca, sobretot pel que fa a la producció de llana i formatge, permeté les possessions insulars d’orientar-se cap al mercat: era molt més rendible apostar per la ramaderia que no apostar per l’agricultura de subsistència. Gràcies a la demanda solvent -i recurrent- de productes ramaders, amb destinació a Catalunya i el nord d’Itàlia, els menorquins, tot i la modèstia dels volums exportats, reeixiren de participar en el comerç, ja que el producte era controlat per un nombre relativament important d’agents locals (fonamentalment ciutadellencs i maonesos).
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Finalment, ambdues illes patiren les amenaces exteriors, en particular la barbaresca i l’otomana, i hagueren d’esmerçar importants esforços en fortificació, en especial en el segle XVI (construcció de les muralles de Vila i de la fortalesa de Sant Felip, a la boca del port de Maó), en bona part sufragades per la Corona. Encara que les depredacions turques foren molt més colpidores a Menorca (saqueig de Maó per Barba-rossa, 1535; destrucció de Ciutadella per la flota otomana, 1558), la recuperació de l’illa fou relativament ràpida i, en el segle XVII, incrementà la seva importància com a enclavament militar, sobretot a partir de la guerra dels Trenta Anys.

A tot el que hem exposat anteriorment, hi hem d’afegir la preponderància de la població i les activitats urbanes a Menorca enfront de la ruralització eivissenca. En el segle XVII, Vila agrupava aproximadament el 20 % dels eivissencs, mentre que la resta residia dispersa en la pagesia, en finques d’extensió mitjana o petita i en règim de propietat on el latifundi era l’excepció. Es tractava d’una economia pagesa8
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autàrquica fonamentada en els cereals i el policultiu de subsistència, amb un escàs paper de la ramaderia. Les activitats no agràries, centrades a Vila, tenien un pes relatiu modest. La realitat menorquina ens mostra un important paper de la població urbana i de les activitats no agràries centrades en les viles de Ciutadella, Maó i Alaior (manufactura tèxtil i del cuir, sobretot). La població dispersa en les possessions podria estimar-se aproximadament en un terç del total, en explotacions que combinaven la ramaderia amb la producció de cereals. Pel que fa a la propietat, predominaven les explotacions grans i mitjanes i a partir del segle XVII es produeix un procés de concentració de la propietat agrària en mans de poderoses famílies terratinents, moltes d’elles pertanyents a la noblesa insular.



2.2. Auge del port de Maó versus declivi de la sal d’Eivissa

És precisament en el segle XVII quan trobam canvis que tindran continuïtat en el XVIII i que accentuaran la divergència entre Menorca i les Pitiüses. El ferm creixement demogràfic del segle XVII va tenir una traducció diferent en ambdós espais insulars. A Eivissa representà la densificació de l’espai rural i l’increment de les rompudes de terres per expandir els conreus -que es mantenien dins els paràmetres de subsistència-, mentre que la població urbana, focalitzada a Vila, romandria estancada i perdria, així, pes relatiu dins l’espai insular. Fou precisament la insuficiència de terres el que forçaria, al tombant del segle XVII al XVIII, la colonització definitiva de Formentera. A Menorca, en canvi, tot indica que el creixement de la població rural, amb el consegüent augment de la densitat, no anà en detriment de la població urbana, que mantingué i fins i tot augmentà la seva importància. En l’últim terç del segle XVII, a més, s’observa una expansió dels conreus eus de cereals que, gràcies a la rotació de tres fulls i al sistema de tanques de paret seca, fou compatible amb el manteniment de l’explotació ramadera.

Tanmateix, el més decisiu per a Menorca fou la seva creixent importància com a enclavament militar avançat de la Mediterrània. El gran port natural de Maó havia guanyat pes arran de la finalització del castell de Sant Felip, que defensava la seva entrada. Durant la guerra dels Trenta Anys, el port maonès fou freqüentat pels vaixells de l’Armada reial, que en ocasions hi hivernaren. La guarnició fou reforçada, igual que les defenses dels ports (castell de Fornells, noves muralles de Ciutadella, defenses exteriors de Sant Felip). Ja en la segona meitat del sis-cents, el port maonès fou base d’escala i hivernada dels vaixells de guerra i mercants anglesos que solcaven la Mediterrània (1663-1679), alhora que rebia freqüents visites de vaixells en trànsit espanyols i d’altres potències estrangeres. I és que fou en el segle XVII quan l’augment del tonatge dels vaixells i les seves majors dimensions convertiren el de Maó en un port de recalada i d’hivernada ideal. Tot plegat tingué innegables efectes econòmics: la major presència de vaixells i esquadres estimulà la producció de productes frescos d’horta, carn, vi, aiguardent, etc., sobretot produïts al voltant del port de Maó. Fou l’inici del ferm desenvolupament de la comarca oriental de l’illa en detriment de l’occidental, com il·lustren tots els indicadors disponibles. En aquest sentit, l’especial conjuntura encetada després de la guerra de Successió en passar l’illa a mans britàniques no va fer més que consolidar i, encara, potenciar, una tendència observable ja pels volts de 1660-80. Els britànics s’havien proposat de convertir el port de Maó en la seva base naval a la Mediterrània, alhora que en el nucli de la seva activitat comercial; reeixirien en el primer objectiu, però no en el segon. Tanmateix, l’impuls que representà el port franc, la despesa en fortificacions, les pagues de les guarnicions, la demanda de productes frescos i d’algunes manufactures per part de la nombrosa guarnició -2.500 homes en temps de pau- i les tripulacions de les esquadres impulsaren el creixement en tots els sectors econòmics. A més, l’establiment de comerciants estrangers a Maó (grecs, jueus, britànics, italians, francesos) que aviat s’associaren amb menorquins contribuí a estendre les xarxes comercials a tota la Mediterrània que donaren lloc a un actiu comerç de reexportació de cereals. A açò s’hi ha de sumar el cors realitzat en temps de guerra, que assoliria una escala molt superior que la que mai arribaria a tenir aquesta activitat a Eivissa, i la construcció naval, tant de vaixells mercants com de guerra.

A diferència del que s’ha dit, el retorn de Menorca a la Corona espanyola (1782), tot i que calgué un procés d’ajustament que no fou fàcil, no trencà amb aquesta etapa ascendent. Més encara, hi ha prou evidències que fou en les darreres dècades del segle XVIII i les primeres del XIX quan el comerç menorquí, malgrat les crisis conjunturals, estretament relacionades amb l’evolució de les guerres que caracteritzen aquest període, fou més important. Açò permeté l’aparició d’un important grup burgès a Maó i una primera acumulació de capital que s’invertí en la compra de terres i altres inversions, però que no arribà a penetrar de manera decidida en l’esfera de la producció.

Front al ferm desenvolupament de Menorca a partir de la segona meitat del segle XVII, les Pitiüses mostren una economia tradicional fonamentada en l’agricultura de subsistència i l’explotació salinera, que havia experimentat un notable declivi a partir de la segona meitat del segle XVI. La situació no millorà en el segle XVII malgrat els diversos intents de redreç endegats per algun governador. La derrota austriacista en la guerra de Successió representà el pas de les salines a mans de la Corona, que canvià la forma d’explotació, ara sota el control de funcionaris reials, sense que açò suposàs, però, sortir d’un estancament que ja s’esdevenia crònic. De tota manera, al final del segle XVIII s’esdevingué un fet cabdal per al futur de les Pitiüses: l’erecció del bisbat propi, segregat de la mitra tarragonina. Els primers prelats eivissencs, en la línia del reformisme il·lustrat, promogueren l’anomenat Pla de Millores, que pretenia concentrar la població rural mitjançant la creació de parròquies rurals, i millorar el funcionament de l’economia impulsant l’agricultura, la manufactura i el comerç. Malgrat els esforços esmerçats, sobretot sota la direcció de l’assessor de la Governació, Miquel Gaietà Soler, els resultats d’aquest pla foren discrets i no s’aconseguí ni canviar de manera apreciable l’estructura de poblament ni impulsar noves activitats generadores de creixement. Més aviat les millores planificades des de dalt, poc dotades econòmicament i dutes a terme sense comptar amb la realitat social i cultural de la immensa majoria dels eivissencs, esdevingueren una font de conflictes.

Però més enllà de la ineficiència de l’explotació salinera en l’edat moderna i dels fracàs de la planificació il·lustrada, que ni tan sols aconseguí avançar en la concentració de la població pagesa, el gran problema d’Eivissa era la impossibilitat de sortir de l’autarquia, que s’arribà a convertir en un signe d’identitat. Cada explotació pagesa es dedicava al policultiu de subsistència, combinat amb l’explotació dels recursos (llenya, carbó) i la cria d’alguns caps de bestiar menor. Açò es va veure encara complicat per una estructura de la propietat que tendia al minifundisme per mor de l’excessiva fragmentació dels patrimonis familiars. El predomini de la petita i mitjana propietat a Eivissa, en terres de secà escassament productives, condemnava els pagesos a una agricultura que a més de no estar especialitzada era incapaç de generar excedents i, per tant, d’acumulació. El no comptar amb massa comerç exterior fora de la sal, impedeix de sortir del cercle viciós de l’autarquia (es ven el que es produeix i no es produeix per a vendre), en una relació de ciutat/pagesia que ha provat ser poc dinàmica, amb mercats poc articulats i connectats.
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2.3. Dues vies de modernització econòmica

De tota manera, el model menorquí de capitalisme comercial mostrava febleses importants. El final de les guerres napoleòniques (1815) donà pas a una depressió d’abast europeu que ressentí el comerç, molt afectat també per les polítiques proteccionistes, especialment pel que fa a la importació de cereals, que a Espanya es materialitzà l’any 1820. Açò i les nul·les inversions estatals, impossibles per la fallida de la Hisenda després de les guerres napoleòniques, provocaren l’enfonsament de l’economia portuària maonesa ma i, per extensió, de tota l’illa. Menorca entrà en una llarga etapa depressiva que s’accentuà en la dècada de 1830. La resposta a la caiguda de l’activitat fou el retorn al camp, d’una banda, i l’emigració massiva cap a les Antilles, la Península i, sobretot, cap a la nova colònia francesa d’Algèria. Tanmateix, i després d’un dur reajustament que comportà un elevat cost de transició, a partir de 1850 es produiria una transformació de llarg abast fonamentada en les activitats manufactureres i industrials fonamentades en gran part en el know-how de les arts i oficis, en especial del sector del cuir i amb les xarxes forjades en la diàspora, especialment a Cuba, pels indians illencs que obriren el mercat al calçat. En les dècades següents floriren els tallers i les fàbriques de calçat que apostaven
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per la qualitat i la moda, amb destinació a les Antilles. D’altra banda, sorgiren nombroses iniciatives que mobilitzaren capitals fins aleshores endormiscats i que contribuïren a la dinamització de l’economia, com ara la constitució d’una companyia de vapors (1854) o la posada en marxa de la gran fàbrica tèxtil Industria Mahonesa (1856). Mentrestant, la revaloració estratègica de Menorca en el nou context dels segons imperis colonials impulsà la construcció de la fortalesa de la Mola i l’increment, substancial, de la guarnició. Ja començat el segle XX, les activitats industrials es diversificaren amb l’entrada de nous sectors (fabricació de maquinària i de bosses de plata), la potenciació de la ramaderia bovina i l’eclosió de nombroses entitats bancàries. Al començament del segle xx Menorca se’ns presenta com una illa netament industrial (que donava feina al 40 % de la població ocupada), amb un important sector agrícola i ramader, i un sector financer en expansió. Tot plegat té una traducció important en una societat complexa i amb clars trets de modernitat, de la qual sorgeixen notables iniciatives de caràcter social, cultural i educatiu, a escala menorquina, és clar.

Però cal dir que també ara l’economia menorquina mostrava punts febles: la total dependència de mercats exteriors es va mostrar cruament durant la guerra de Cuba (1895-1898), la Primera Guerra Mundial (1914-1918) i la depressió de postguerra. A més, el crac industrial i financer de 1911 arrambà amb la major part del sector financer i la gran indústria. No ajudaren tampoc les turbulències dels anys trenta i Menorca, que durant la guerra civil de 1936-1939 militaria al bàndol republicà, entrà en la postguerra amb una economia enrunada. Així i tot, no s’havia perdut el fil industrial: calçat, bijuteria i transformats alimentaris continuaven ocupant la major part dels menorquins, mentre que apareixien nous empresaris innovadors que malgrat totes les dificultats i la manca d’ajuts oficials endegaren noves iniciatives: fabricació de formatge fos, calçat de goma, màquines sumadores, etc. En paral·lel, un grup d’empresaris i intel·lectuals menorquins es comencen a interessar pel turisme, molt minoritari. Més que iniciatives de caràcter econòmic, es limiten de manera diletant en imaginar com promocionar el patrimoni històric, arqueològic i paisatgístic, però sense arriscar els seus diners. L’any 1931 funden el Foment del Turisme de Menorca, l’activitat del qual va quedar congelada durant la guerra i la dura postguerra. La represa, molt ferma, de l’economia menorquina en la dècada de 1960 donaria peu, ara sí, a l’anomenada -i molt enyorada- via menorquina de creixement, que es fonamentaria sobre el trípode ramaderia bovina - indústria manufacturera - serveis. El fort pes de la indústria seria, no debades, un dels factors, per bé que no l’únic ni de bon tros, de la tardana entrada de Menorca en l’economia turística (Marí 2004; Méndez 2017), però el model entrà en crisi a partir dels anys 1980. Menorca conserva encara una major diversificació econòmica respecte de les illes germanes, però inevitablement basculada ja cap a l’economia turística.

La transformació econòmica d’Eivissa fou molt més tardana i cimentada sobre uns altres fonaments. A partir de 1860 s’expandí el conreu d’ametllers i garrovers, que aportaren productes susceptibles de ser comercialitzats. En efecte, pels volts de 1890 ametlles i garroves s’havien convertit ja en els puntals del comerç pitiús, ja que representaven el 41 % del valor de les mercaderies expedides pel port d’Eivissa. L’illa s’anava integrant així en els mercats exteriors, ja que les ametlles s’expedien a Amèrica, mentre que les garroves ho eren a Catalunya, Galícia i Algèria. L’aposta per l’agricultura comercial permeté, a la fi, de rompre el cercle viciós de l’autosubsistència pagesa, amb el consegüent augment de renda. És el que Joan C. Cirer (2002: 9 i seg.) ha anomenat «el nou model econòmic eivissenc», que es consolidà entre 1900 i 1920 a partir de l’agricultura comercial complementada amb l’explotació forestal (carrasca de pi, carbó vegetal) i fins i tot alguns productes ramaders. L’impuls de l’agricultura comercial se sumava a la modernització de les salines d’Eivissa i Formentera, ara a partir dels postulats capitalistes. La privatització de les salines l’any 1871 i la posterior constitució de la societat anònima Salinera Española donà lloc en poc temps a un espectacular increment de la producció (80.000 tones l’any 1910) que anava destinada tant al mercat espanyol com a l’estranger. Les iniciatives en l’àmbit de la indústria foren molt més modestes que no les de Menorca, però gens negligibles (fàbrica de teixits de Can Ventosa, tallers de brodats).

La millora de les infraestructures (ports, carreteres i camins) facilitaren les comunicacions interiors, abans força complicades, i l’entrada i sortida de mercaderies. Comerç i navegació facilitaren l’aparició d’un grapat de famílies dedicades a aquestes activitats que també en algun cas actuaven com a banquers, com ara Abel Matutes Torres, el qual abans de la guerra civil arribaria a monopolitzar bona part de les activitats comercials i financeres de les Pitiüses; els seus successors ampliaren el seu empori, que es convertiria en el principal grup empresarial pitiús, amb una importància decisiva en la vida econòmica, política i social eivissenca des del començament del segle XX fins avui.

La transformació d’Eivissa, en tots els sentits, resultà espectacular a partir de 1950 i, especialment, des de 1960, quan s’inicià l’aposta ferma pel turisme de masses. Aleshores el modest sector industrial entrava irreversiblement en crisi (tancament de can Ventosa, 1953), encara que l’agricultura comercial (ametlles, patata, albercocs secs) gaudia de relativa bona salut i les salines, encara que necessitades d’una urgent modernització, eren encara un element imprescindible de l’economia pitiüsa i la seva principal connexió amb els mercats internacionals. Però difícilment l’agricultura i les salines, per elles mateixes, esdevenien sectors de futur que permetessin el sosteniment a llarg termini de l’economia insular. En aquesta tessitura, els empresaris privats aprofitaren la pràcticament nul·la regulació urbanística de les autoritats, en plena dictadura, tot i que l’Estat contribuí amb la modernització i l’ampliació de les portes d’entrada, el port i l’aeroport. El creixement de l’arribada de turistes, paral·lel a l’expansió urbanística, sobretot al litoral, i l’arribada de població immigrada que havia der treballar en la construcció i els serveis, fou exponencial.


[image: Sala amb màquines de can Ventosa (fotografia: col·lecció de la família Valls Ventosa / Elmundo.es).]
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3. Estilització dels fets i assaig d’interpretació

Les societats son hereves de la seva història. Aquesta, feta de tendències i imprevistos, modula les seves cultures i marca el desenvolupament econòmic de les societats. La secció anterior és rica de detalls sobre el que pot haver configurat al llarg del temps les realitats d’Eivissa i Menorca actuals. En aquesta secció, a partir dels trets considerats bàsics, estilitzats en el que creiem rellevant per a donar-ne una interpretació lliure, valorarem prognosis i cruïlles que s’han resolt i/o es resoldran donats els reptes que l’economia mundial carrega sobre el devenir dels pobles. Val en tot cas remarcar els aspectes de fons. En primer lloc, estem parlant de dues economies illenques marcades pel turisme. D’aquest sector de serveis, exportació implícita generadora de divises, en solem dir que com a branca d’activitat i d’ocupació, millor tenir-ne que no tenir-ne, però amb alerta que el seu creixement amb desmesura no posi en perill l’economia i el bon funcionament de la societat com un tot. Tenir turisme és bo perquè representa una empenta a l’economia pròpia feta des de la demanda exterior, que acompanya o compensa les fluctuacions de la demanda interior, i que es composa, a més, d’un portafoli (els visitants) prou diversificat: viatges i pernoctacions, substituïbles entre diferents nacionalitats (d’acord amb el cicle econòmic dels diferents països emissors), des de mercats oberts que permeten certa estabilitat en la seva composició i que ajuden a millor fonamentar l’economia pròpia. Les tecnologies de la comunicació treuen antics avantatges i inconvenients geogràfics en la mesura que els viatges es poden dissociar dels ports (Menorca tenia aquí un avantatge comparatiu), eliminen la intermediació, el preu del carburant de moment avui ho permet, la demanda d’oci ha esdevingut «necessitat» per a molts ciutadans, i la despesa es comporta amb elasticitat renda elevada.

En segon lloc, no es pot negligir que l’empenta de la demanda turística ho transforma tot: revaloritza l’oferta, començant pel preu de la terra, que troba en el benefici de la construcció amb aquell destí un cost d’oportunitat que els sectors tradicionals difícilment poden combatre: des del camp i l’agricultura (a Eivissa sobretot) a també bona part de la indústria tradicional (Menorca). Res no sembla resistir la major rendibilitat del negoci turístic, especialment en la seva part especulativa i inversora, més que no de gestió corrent de l’activitat.

Des de l’observació de la realitat, i tenint en compte el territori que ocupa, les parcel·lacions i la divisió de la propietat, el procés d’acumulació de capital que el turisme provoca esdevé prominent i en unes poques mans en el cas eivissenc, i relativament més distribuït entre diferents parts de la burgesia propietària menorquina. Les finques menorquines més grans de l’illa han estat a mans tradicionalment de la noblesa. Comte, duc, marquès, baronies. Noblesa obliga en la no participació, inicialment, en el negoci de les parcel·lacions dels patrimonis heretats. El primer que es rendeix al mercantilisme és el baró ciutadellenc, procés molt ben explicat per Alfons Méndez (2017). Més tard s’aixequen les reticències urbanitzadores de manera majoritària, però ja serà un poc tard: ha crescut a Menorca la consciència preservacionista i moltes d’aquelles finques són ja no urbanitzables. Aquestes, però, recentment, troben una segona vida per la demanda emergent
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internacional d’aquesta mena de grans finques, ja sigui per conversió cap a l’agroturisme, ja cap a les grans fortunes en propietats d’ús exclusiu (sense les inconveniències de les aglomeracions turístiques).

Com sol passar a la història econòmica, el capitalisme acostuma a generar primer un problema malmetent allò que en bona part té característiques de bé comunal (de tots i de ningú), per després oferir una solució mercantilitzada (amb un preu), i que a la vegada, en el temps, generarà nous problemes que el mercat buscarà resoldre amb ofertes diferenciades i sempre, si pot, a preus més alts. I així, empenyent la producció, la renda, el valor afegit brut.

D’habitatges unifamiliars, a les nostres illes n’han fet blocs de pisos; per açò es mengen els patis exteriors que eren part de l’hàbitat i de la qualitat de vida del veïnat, i es substitueixen per plantes apilades de pisos amb claraboies interiors. La comoditat del pis primer, i l’enyorança de les casetes després. Sorgeixen noves necessitats: escapar del soroll del veí, necessitat de respirar, ofegament visual i… resposta del mercat amb oferta de segones residències; a la costa, tot i que proper a la costa n’és tot el parc d’habitatge de les illes, donades les distàncies nord/sud existents. Xalets per als qui poden pagar-los; apartaments adosats per molts altres que per a finançar-los fan les hores extres; tantes, que quasi no trobem temps de gaudir-los. A la vegada es van parcel·lant urbanitzacions amb elevades plusvàlues, pel simple pas de la qualificació de no urbanitzable a urbanitzable. Decisions municipals que solen caure sobre mullat (a la vista de qui són els promotors). I per als més pobres, pobres però atrevits, construccions en parcel·lació rústica, caseta de aperos, low cost, amb safareig, mosques i moscards, sempre sense clavegueram i a vegades sense electricitat ni aigua corrent. I una volta constatat el deteriorament, s’obre un mercat secundari nou, de lloguer o venda, d’allò ja no habitable per als locals, amb destí als immigrats o temporers d’estiu, per als que no importa massa allà on es dorm, ja que les necessitats són moltes. Davant la precarietat, comencen els requeriments d’infraestructures socials: completar voreres, il·luminació, salubritat, transport públic, seguretat… Per allà on no hi ha hagut mai un promotor, l’ajuntament ha de sortir al rescat amb costos a càrrec del contribuent. Parar el bucle és tret distintiu de l’evolució de les dues illes. Mentrestant, allà on es mantenen les grans finques que els plans territorials han preservat, passen a ser ‘bocatto di cardinale’ de les grans fortunes: tot el paisatge, la tranquil·litat, el silenci, només per al seu fruïment exclusiu i excloent.

Aquest procés és comú a molts indrets, i no tant sols a les nostres illes. Només el temps en el qual es produeix i la rapidesa de la seva dinàmica separa la realitat eivissenca de la menorquina. Quan comença el turisme a les Illes, Menorca viu la crisi dels setanta i açò l’alenteix. El sòl es concentra en unes poques mans a les Pitiüses (açò permet accelerar), mentre a l’illa menor tot va més a poc a poc: són molts i menys influents els propietaris interessats. Els més exitosos de fet són els forans. Quan la resistència ecologista neix, en un lloc es troba una oligarquia que ho mana gairebé tot (Eivissa), i a l’altra, petits promotors cadascun d’ells buscant pel seu compte el ‘windfall profit’ de la requalificació. Es tracta en aquest darrer cas d’una burgesia urbana diversa (feta també de nous empresaris, industrials, algun terratinent fins al moment romàntic de les seves explotacions, etc.), fet que dificulta respostes que prescindeixin dels equilibris democràtics vigents a cada illa.

Tercer tret de interès. Certament, disposar de tots o quasi tots els actius econòmics de manera integrada, en un sol hòlding, en una sola conducció, permet una dinàmica de creixement més ràpida, amb menys salvaguardes burocràtiques a vèncer, i més notori l’èxit empresarial de rendiments a curt termini. Resulta també més fàcil a Eivissa la reconversió de plantes hostaleres antigues (l’ull de l’amo engreixa el cavall quan la nova i la vella són del mateix propietari), la coordinació d’estratègies d’allotjament i transport, de logística i financera bancària per a les inversions, etc., quan totes elles resten en una sola mà. La política, si no és que d’entrada ja neix, tampoc no té múscul per entorpir aquells processos. A Menorca tot és més lent. Hi ha debat, plans territorials suposadament de previsió de sostres de població, balanços entre zones municipals (plans territorials conjunts) i negociacions partidistes molt obertes. A Menorca, els opositors a la urbanització de l’illa busquen en les lleis totes les armes retardadores possibles, les argúcies legals que la llei administrativa dona, que, si es vol, és capaç de provocar impasses que fan més atractiu invertir en molts altres llocs. L’èxit d’uns (els conservacionistes), és la queixa dels altres (desenvolupistes), que sovint compten amb la influència dels seus diners sobre els mitjans i així amb la creació d’opinió. Tot açò ben amanit, en especial en èpoques de crisi, al clam que aquesta és resultat d’aquella manera de fer, complica molt la convivència. I com a resultat, la ciutadania resta confusa sobre quina cosa és millor opció, sense paràmetres de referència clars: Renda no és riquesa, creixement absolut de valor afegit brut no es tradueix sempre en augment de renda per càpita; debat sobre a qui beneficia la creixent acumulació desigual de la riquesa, sobre la creació d’ocupació, i quina ocupació es genera o que la renda que dona no s’acompanya sempre de millor benestar…). Tot i els dubtes, la queixa o el plany, per desdramatitzar, apuntem que encara avui molts illencs reivindiquen que, com a la seva illa, no es viu enlloc!


[image: Quan la resistència ecologista neix a Eivissa, es troba una oligarquia que ho domina gairebé tot (fotografia de la manifestació d'octubre de 1977 per la protecció de ses Salines, Uc, núm. 11).]
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En quart lloc, deixem anotat en aquesta anàlisi el valor de les aproximacions polièdriques a l’estudi de les realitats de cada illa. No és aquesta valoració una tasca exclusiva d’economistes. Ja l’any 1998, amb motiu de preparar un llibre de prestigi sobre l’evolució de Vint-i-cinc anys de l’Economia de les Illes (López Casasnovas 1998) es va voler donar opinió a estudiosos d’altres àrees de coneixement i de fora de les illes que compartien amb els locals residència o ubicació de patrimonis a les illes fruit dels estalvis generats als seus llocs de treball. Aquells textos9 ja alertaven d’allò que estava esdevenint. La necessitat d’un canvi reflexiu a la dinàmica que alguns pensaven necessària per les Illes -aprenent del retard a l’hora de pujar-se al carro del turisme-; superar una planificació urbanística mancada de criteri (tipus paella, barreja de mar i muntanya feta de deixalles -es deia), posar en valor les tanques i els paisatges, menystinguts per manca d’un ‘preu’ de mercat. Criticaven que la cerca de renda (flux) es fes a Eivissa a costa de l’estoc (patrimoni), fet que xoca clarament amb els que revigoritzen el patrimoni a l’illa menorquina des de l’apreci de rendes generades a fora. O alternativament, que de la mà dels interessos a curt, sacrifiquessin el llarg termini.

Fa més de 20 anys ja del llibre10 i no trobem encara millor símil del mal dels illencs. Tancar-se en banda contra les opinions diverses que veuen un futur a les illes que la proximitat a vegades no deixa veure als locals és encara avui un mal símptoma.

En cinquè lloc, clarifiquem que la situació de cada illa en particular és molt més resultat de com s’han resolt en cada cas les diferents cruïlles que s’han presentat (qui estava en aquell moment al front del vehicle i qui operava el semàfor) que d’un gps planificat tècnicament amb destí i marcant el ritme d’assoliments. Tampoc ens atrevim a concloure que el futur d’una economia sigui millor que altre. Cadascú pot assignar probabilitats a les situacions incertes d’acord amb la seva perspectiva d’evolució de l’economia global, pressions per lluitar contra el canvi climàtic o valors culturals i estils de vida. Certament dependrà fins i tot de coses avui no previsibles. Els punts de partida són, però, certament diferents per a les economies de Menorca i les Pitiüses. Ho és el capital financer, el físic, el tecnològic i el social. També la composició entre renda i riquesa i entre els elements que constitueixen aquesta última. Ho és la seva població, tant autòctona con nouvinguda. També el seu know how empresarial i els prejudicis socials. Judicar les situacions requereix, però, una valoració social que s’expressa en democràcia en el suport que reben les decisions econòmiques, bé les que es fan als àmbits polítics o bé les que es permeten impulsades des de fora d’aquests. Les valoracions seran sempre diverses d’acord amb el pes que la societat doni al curt versus el llarg termini, als valors pecuniaris enfront dels no crematístics, al binomi treball-bens de consum/cultura-oci. També dependrà del que s’aprecia malgrat que no tingui preu, de la renda ingressada respecte de la residual, és a dir, dels ingressos nets de la despesa necessària per obtenir-los, vista la capacitat adquisitiva real d’una mateixa retribució en un lloc o altre de la geografia…. etc.



4. Conclusió

El que hem volgut fer en aquest text és reflexionar sobre quins factors semblen més fonamentals per a donar solc a una o altra via d’evolució. Des del repartiment que fa la Conquesta de les propietats de cada illa, al valor dels seus recursos naturals a cada moment del temps, a com es produeixen les primeres acumulacions significatives de capital (del comerç al turisme), de com aquesta plusvàlua es reubica en cada conjuntura d’acord amb els costos d’oportunitat que dona la rendibilitat de col·locacions alternatives de capital, de la composició de l’oligarquia primer, i de la petita burgesia després, en la seva influència en els equilibris polítics, de la capacitat de gestió d’actius integrats en un sol holding predominant en relació als equilibris i canvis politicoadministratius que condicionen aquella gestió… i de la taxa de descompte que pugui tenir cada societat en la seva disposició a fer sacrificis avui per a fer possibles beneficis demà, ja de manera egoista per a una mateixa generació, o altruista envers generacions futures.

La història ha configurat les percepcions i les realitats de molts d’aquells factors i ha modulat les valoracions d’alguns dels seus paràmetres, la comprensió dels quals configura avui, i possiblement al futur, les realitats econòmiques i socials de Menorca i Eivissa.
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1. Fou reconeguda com a tal per la UNESCO l’any 1993.



2. Menorca és cedida a la Gran Bretanya en compliment del tractat d’Utrecht (1713) i hi romandrà fins a la conquesta espanyola de 1781, amb l’excepció de l’ocupació francesa de la guerra dels Set Anys (1756-63). El tractat de Versalles reconegué la sobirania espanyola sobre Menorca l’any 1783, però l’illa tornaria a ser ocupada pels britànics entre 1798 i 1802. E. Farré-Escofet, R. Marimon i J. M. Surís (1977) situen aquí l’inici de la que anomenen «via menorquina de creixement», amb una primera ruptura de la insularitat és a dir, d’obertura vers l’exterior en contraposició a l’economia autàrquica- que hauria caracteritzat els segles anteriors. Una afirmació que recerques més recents han matisat molt.



3. Per mor de la brevetat d’aquest article, ens limitam a relatar els fets històrics de manera molt succinta, i només en allò que ens sembla més rellevant per recolzar la nostra argumentació. De la mateixa manera, remetem a les síntesis més recents d’història de Menorca (Casasnovas 2016) i Eivissa i Formentera (Cirer et alia 2019). Sobre la història econòmica de Menorca, vegeu Miquel À. Casasnovas (2006). Per a Eivissa i Formentera, les nombroses obres de Joan C. Cirer (1986, 1998, 2002, 2004).



4. En el cas de les Pitiüses, Jaume I infeudà aquestes illes a l’arquebisbe electe de Tarragona, Guillem de Montgrí, el qual, al seu torn, pactà amb l’infant Pere de Portugal i el comte del Rosselló, Nunó Sanç, la conquesta i repartiment d’Eivissa i Formentera.



5. La vila d’Eivissa i les salines quedaren sota l’administració comuna dels tres consenyors.



6. El 30 % restant corresponia a terres d’alous i cavalleries, però açò només afectava la percepció de rendes. Les rendes del Reial Patrimoni, una volta descomptades les despeses, serien invertides en la seva totalitat a Menorca a partir de mitjan segle XVI, sobretot en obres de fortificació.



7. Una raresa menorquina en el context balear, segons Ivan Murray (2006).



8. Ambdues obres de fortificació, dissenyades per Giovanni Battista Calvi, foren iniciades l’any 1555. Obeïen a un vast programa de fortificació dels principals punts de les Balears i del llevant peninsular.



9. Els textos eren d’Ignasi Riera, Solà Morales, Antoni Vila Casas, Enric Argullol, Juan Luis Cebrián, Valeriano Bozal, Josep M. Martorell, Juan del Hoyo Bernat, Carlos Sebastián… entre d’altres.



10. Però el llibre ni tan sols arribà a l’opinió pública illenca, segrestat a la seva presentació a Ciutat pel zel del director en aquell moment del Servei d’Estudis de Sa Nostra, i que només Banca Catalana va acabar distribuint d’amagatotis a uns pocs.





El català a Eivissa: residualització inevitable?

Bernat Joan Marí


Resum històric: per què el català no es consolidà com a llengua nacional

Eivissa va entrar a la societat postindustrial (sense passar per l’etapa industrial) sense comptar amb els mecanismes necessaris per aconseguir que la llengua pròpia del país, la que parlaven els seus habitants en exclusiva des de la conquesta catalana de 1235, esdevingués una llengua nacional plena. Eivissa comparteix aquesta circumstància, a grans trets, amb el conjunt dels territoris dels Països Catalans (o de llengua catalana, si no volem provocar alçurament innecessari d’hipersensibles al manteniment de les minories).

Certament, les arrels d’aquesta anormalitat són ben profundes. Les hem d’anar a cercar en l’última etapa de la Corona Catalanoaragonesa, quan les guerres civils, en temps de Joan II, varen començar a fer anar el país pel pedregar. Podríem referir-nos al Compromís de Casp, encara anterior, però, en principi, no va tenir cap tipus d’efecte sociolingüístic. Les derivades dels conflictes del maldestre regnat de Joan II, sí que en varen tenir. Per començar, varen propiciar la unió dinàstica amb Castella, amb el regnat dels anomenats Reis Catòlics. Encara que aquesta unió no afectàs, en principi, el que en aquella època, d’una manera prou extemporània, podríem entendre per sobirania de Catalunya, sí que va posar les bases d’un afebliment molt notable de la catalanitat, i va propiciar que, de la mateixa manera que Catalunya havia estat dominant dins la Corona d’Aragó, Castella passàs a ser la nació
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dominant dins la Corona Hispànica. Ni en l’etapa dels Àustries ni en el principi de la dels Borbons, els efectes sobre l’ús quotidià de la llengua catalana a Eivissa no varen ser pràcticament ni detectables. Ens trobam en una etapa de diglòssia sense que s’hagi arribat a implantar el bilingüisme. És a dir, les elits consideren el castellà com la llengua «espanyola» per excel·lència, i malden per aprendre-la. Mentre que la gent del poble pla continua fent la seua usant únicament la llengua catalana, com ocorria arreu del territori lingüístic. Alguna vegada s’ha comparat el paper que feia el castellà durant els segles XVI, XVII i XVIII al que avui fa l’anglès arreu del món. La comparació no és, des del meu punt de vista, gaire exacta, però sí que la trob parcialment extrapolable. Vull dir, per exemple, que el Barroc castellà desenvolupa una indubtable catalanofòbia que avui l’anglès no necessita per a la seua expansió arreu del món. La diglòssia sense bilingüisme impacta de manera molt més dura a partir dels Decrets de Nova Planta, imposats per Felip V, a l’inici de l’ocupació militar (i política) de l’antic Regne de València, del Principat de Catalunya i de les Illes Balears (no ens podem referir directament a l’antic Regne de Mallorca, perquè ja feia mig segle que la part rossellonesa era sota sobirania francesa). A partir d’aleshores, saber llegir i escriure esdevenia pràcticament sinònim de saber-ne en castellà.



Problemes específics de les Illes Balears

Els diferents graus d’industrialització expliquen, segons la major
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part dels historiadors que han tractat el tema, les diferències quant a consciència nacional i a valoració de la llengua pròpia entre els diferents territoris de parla catalana. Així, allà on la industrialització triomfa (Catalunya) el català és reivindicat com a llengua pròpia, se’n reclama l’oficialitat i constitueix un tret d’identitat esgrimit davant el poder central. Allà on la industrialització no triomfa, als territoris que continuen vivint fonamentalment del sector terciari (País Valencià i Illes Balears), la llengua catalana continua en una posició clarament subordinada i, a més, no hi ha elits locals que en reclamin cap tipus de procés de normalització. La dinàmica socioeconòmica i política del Principat permet la configuració, a partir de la Renaixença, d’un protoestat (encara en formació) que aixopluga la tasca de dignificar la llengua catalana fins a convertir-la en una llengua plenament normalitzada (al cap i a la fi, en una llengua nacional). La subordinació socioeconòmica i política de la resta de territoris de parla catalana comporta, així mateix, una acceptació majoritària de la situació de minorització que hi pateix la llengua catalana. Durant llargues etapes, la llengua pròpia és, per a les elits locals, més una nosa que no un bé públic. Així ho entenen i així ho practiquen.

La manca de poder polític autocentrat, doncs, constitueix la clau per explicar la situació en què es troba la llengua catalana al conjunt de les illes Balears i, específica ment, a l’illa d’Eivissa. Aquesta manca de poder es continua observant, a partir de la Transició a la democràcia, amb la fragilitat autonòmica. Les illes Balears varen comptar amb una Llei de Normalització Lingüística bastant més tard que Catalunya (i fins i tot que l’anomenada Comunitat Valenciana), i no va ser fins l’any 1997 que vàrem comptar amb un Decret de mínims que marcava que almanco un 50% de l’Educació s’havia de vehicular en llengua catalana. Certament, l’Educació, amb totes les seues mancances, ha estat l’àmbit formal en el qual la llengua catalana s’ha assentat d’una manera més sòlida. En d’altres àmbits, el català continua en una situació totalment precària (àmbit socioeconòmic, àmbit sociosanitari, àmbit del lleure, món de l’esport, àmbit polític institucional, mitjans de comunicació…) o n’és totalment absent (administració de Justícia, cossos i forces de seguretat de l’Estat, administració perifèrica de l’Estat…). Aquest fet explica ben clarament que un govern catalanòfob com el que va presidir José Ramón Bauzá intentàs eliminar, en la mesura de les seues possibilitats, la llengua catalana com a llengua vehicular de l’ensenyament. I explica que, encara avui, molts atacs a la llengua catalana se centrin, entre nosaltres, a l’àmbit del sistema educatiu.



Eivissa, zona d’urgent intervenció lingüística

L’illa d’Eivissa ha sofert uns canvis extraordinaris (econòmics, demogràfics…) en una etapa d’extraordinària feblesa (la primera onada) i en una etapa en què les aspiracions màximes no cobrien les necessitats mínimes (durant la segona). Això fa que l’illa, en conjunt, des del nostre punt de vista, sigui una zona d’urgent intervenció lingüística, és a dir, una zona on cal una acció institucional prioritària, sòlida i eficaç, per frenar la residualització de la llengua catalana. Els canvis socioeconòmics, igual que a la resta de les Illes Balears (amb diferències d’intensitat), han estat rapidíssims. L’illa d’Eivissa ha cremat etapes en cinquanta anys que a la resta del món han necessitat més de dos-cents anys per fer el seu recorregut. Hem passat de ser una illa amb una economia de subsistència a ser una illa amb una economia basada en el sector serveis en menys de mig segle. I on la industrialització clàssica no hi ha tengut cap mena de pes. Sense una classe dirigent autocentrada, amb una economia basada en el monocultiu turístic i amb una consciència nacional de baix voltatge, la societat eivissenca està en unes condicions molt difícils per poder mantenir la llengua. Així, idò, Eivissa ha esdevingut, juntament amb d’altres àrees de les illes Balears (entre les quals podríem destacar la badia de Palma en el seu conjunt), una àrea d’urgent intervenció lingüística. Però l’estratègia institucional opera de manera inversament proporcional a com pertocaria en un procés seriós de normalització lingüística. Agafem, per exemple, Finlàndia com a referència. A Finlàndia, quan la independència del país va permetre d’articular una política lingüística favorable a la consolidació del finès com a llengua nacional, es va posar especial esment al funcionament en finès en aquelles àrees on la llengua estava en una situació més precària. Així, no resultava necessari que a Rowaniemi, posem per cas, on tothom parlava finès, el cent per cent de les classes fossin en llengua finesa. Però sí que era imprescindible a Turku o a Hèlsinki, on el percentatge de suecoparlants era elevat. Fent una transposició de les situacions: a les Illes Balears caldria fer especial atenció a àrees com la badia de Palma o com l’illa d’Eivissa a l’hora de dissenyar la política lingüística en general, i la política lingüística en el camp de l’educació en particular. Va més en detriment de la llengua que les classes no siguin majoritàriament en català

a Sant Antoni de Portmany que no que no ho siguin, posem per cas, a Capdepera. Tractar Eivissa com una zona d’urgent intervenció lingüística, resulta, doncs, totalment necessari si hom vol aturar (i revertir) el procés de residualització de la llengua catalana.



Modificar pautes de comportament lingüístic

Ni la constitució de les Illes Balears en comunitat autònoma, ni l’oficialitat de la llengua catalana al nostre territori, ni la incorporació de la llengua a l’Educació i, en menor mesura, als mitjans de comunicació de masses, ni cap altra circumstància afegida no han permès de canviar de manera substancial el que en sociolingüística se’n diuen «normes d’ús lingüístic» a la nostra illa. Certament, de manera majoritària no ha ocorregut a cap de les illes que formen el nostre arxipèlag. Continua sent la norma més general el fet d’adreçar-se en espanyol a qualsevol desconegut que es trobi pel carrer, d’amagar el català a les reunions de les tipologies més diverses, de respondre sistemàticament en espanyol a qui et parli en aquesta llengua (encara que el seu accent denoti clarament la seua catalanitat), d’escriure en espanyol si hi ha el més mínim dubte de com rebrà la llengua de relació la persona a qui vagi adreçat l’escrit (fins i tot en àmbits on es facilita l’ús del català), i un llarg etcètera. L’impacte de la presència de la llengua al sistema educatiu fa que la majoria dels eivissencs, especialment dels que han estat escolaritzats a partir de la Transició a la democràcia, siguin prou competents en llengua catalana com per poder-la utilitzar normalment (si volen), però no ha afectat les normes d’ús que venen de l’etapa anterior. Naturalment, les normes d’ús lingüístic no es poden modificar substancialment sense un canvi rellevant en les actituds lingüistiques. Per canviar de manera clara les actituds lingüístiques dominants, també s’han de produir canvis polítics, socials i culturals d’un abast
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considerable. Mentre la llengua catalana, malgrat ser oficial al nostre territori, continuï sent una llengua subordinada, prescindible, innecessària, al costat d’una llengua d’abast molt més general (i, endemés, afavorida pels organimes públics més poderosos, com ara l’Estat), difícilment es podrà produir cap canvi rellevant en les actituds lingüístiques de la majoria dels parlants. A l’hora d’analitzar les actituds lingüístiques, hem de distingir entre els catalanoparlants i els ciutadans que encara no parlen la llengua catalana. Entre els catalanoparlants, les actituds lingüístiques dominants basculen al voltant de la diglòssia interlingüística: canvien de llengua davant un hispanoparlant, usen l’espanyol en actes públics de manera molt general, renuncien fàcilment a la llengua fins i tot en circumstàncies en què la renúncia no és exigida per ningú… Entre els no catalanoparlants (molt majoritàriament hispanoparlants), les pautes de comportament s’adiuen amb les que normalment presenten els parlants de les llengües superposades, en situacions de conflicte lingüístic: mantenen la seua llengua encara que tenguin coneixements de llengua catalana, exigeixen ser tractats en espanyol, usen la llengua dominant sense qüestionar-se’n mai l’ús, assumeixen els discursos públics majoritaris en relació als usos lingüístics, mostren un interès escàs per l’aprenentatge de la llengua catalana, consideren la seua llengua un vehicle més adequat per a la comunicació en general o per a qüestions específiques com ara la producció cultural o la científica… Un procés autèntic de normalització de l’ús de la llengua catalana, idò, implica canvis en les pautes de comportament lingüístic tant entre els catalanoparlants com entre els no catalanoparlants. Però només un canvi real de les relacions d’estatus interlingüístic (per tant, d’estatus de la nostra comunitat humana, de la nostra societat) pot portar a modificar les esmentades normes d’ús lingüístic.



Residualització inevitable?

Sense alterar el procés en què actualment es troba inserida la llengua catalana, a Eivissa i a les illes Balears en general, la residualització de la llengua, a mitjà termini, resulta, des del nostre punt de vista, totalment inevitable. Amb les normes d’ús lingüístic actuals, el pes de la dominació de l’espanyol continuarà minant la presència pública del català, malgrat el pes que ha guanyat durant aquestes últimes dècades en els àmbits formals,
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fins convertir-lo en una llengua (encara més) prescindible entre nosaltres. Com demostren processos de normalització lingüística que han tengut lloc arreu del món, emperò, la residualització no és inevitable: es pot revertir. Però per revertir-la s’han de produir alguns canvis que entenem que són totalment imprescindibles: en l’àmbit de la política (lingüística i general), en l’àmbit de l’educació o en la consideració de la llengua.


a) Àmbit polític

Dins l’àmbit polític, la correlació més clara es produeix entre poder polític i estatus de la llengua pròpia. A més poder polític d’una societat determinada, més possibilitats que la llengua pròpia, si es troba o s’ha trobat en una posició de satel·lització lingüística, avanci en el procés de normalització lingüística. L’autocentrament (llegeixi’s independència nacional) constitueix una condició necessària (tot i que no sempre suficient) perquè una llengua satel·litzada (o subordinada) assoleixi la plena normalització del seu ús social i institucional. Allò que tenen en comú els processos de normalització lingüística que s’han produït al llarg del segle XX a la nostra part del món (i n’hi ha uns quants) és que les comunitats lingüístiques respectives han assolit la independència nacional (o una situació plenament igualitària dins un estat federal o confederal, molt més difícil d’assolir, estadística ment, que no la independència). Qualsevol llengua, per assolir un ús plenament normalitzat, requereix unes estructures d’estat que la protegeixin.



b) Drets lingüístics

Un altre canvi substancial necessari el trobam en la defensa dels drets lingüístics dels catalanoparlants. Els ciutadans tenim reconeguts tot una sèrie de drets lingüístics que molt habitualment declinam d’exercir. Hem de saber, per exemple, que tenim dret a adreçar-nos a qualsevol administració en català. Cap servidor públic, cap funcionari (siga de l’estat, de la comunitat autònoma o de cap ens local) no pot exigir-nos l’ús d’una altra llengua, si nosaltres decidim tractar amb l’administració en català. L’exercici conscient i militant d’aquest dret lingüístic faria inevitables canvis molt substancials en algunes administracions que ara actuen, a l’illa d’Eivissa, en el marc d’un estricte monolingüisme espanyol. Sense canviar el marc institucional actual, també donaria una empenta important al procés de normalització de la llengua catalana el fet que les administracions competents treballassin per la defensa dels drets lingüístics dels ciutadans. No és igual que un ciutadà particular intenti que el seu plet al jutjat vagi en català en solitari que no que ho faci comptant amb el suport de la conselleria de Justícia del Govern de les Illes Balears, per posar un exemple ben clar. Si tothom que té un mínim de consciència de catalanitat, a l’illa d’Eivissa, prioritzàs la defensa dels drets lingüístics dels catalanoparlants (drets que no guarden cap relació amb majories o minories lingüístiques en un moment determinat), el panorama de l’ús de llengües a la nostra illa podria canviar de manera molt substancial.



c) Gestió europea del multilingüisme

Des del nostre punt de vista, en una Europa que vulgui realment avançar cap a la seua constitució política com a entitat ben definida dins el món globalitzat, resulta del tot necessària l’articulació d’una política lingüística europea que vagi més enllà de la que dissenyi cadascun dels estats membres. La Carta Europea de les Llengües Regionals o Minoritàries (CELROM) va ser pensada, probablement, com un instrument per propiciar una «mort dolça» de les llengües minoritzades i de les minoritàries, però, segons l’ús que en faci cada comunitat lingüística, pot constituir una eina valuosa per defensar els parlants de les llengües que es troben en una posició subordinada. En qualsevol cas, emperò, la Carta resulta insuficient per aconseguir la plena normalitat en l’ús social d’aquestes llengües. Per això, caldria articular un mecanisme que pogués monitoritzar la política lingüística, de manera general, a nivell europeu. Aquest mecanisme podria ser, en el futur, una Agència Europea pel Multilingüisme, que, igual que fan altres agències europees en altres àmbits, establís les bases per garantir la projecció cap al futur de totes les llengües d’Europa, independentment de la situació en què es trobin actualment.



d) Àmbit socioeconòmic

Des de les institucions s’ha de donar suport a l’ús normalitzat de la llengua catalana dins l’àmbit socioeconòmic. La manera més entenedora
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de fer-ho és bonificant les taxes a les empreses que usin amb normalitat la llengua catalana. Com a valor afegit dins la nosta societat, l’administració està en condicions de bonificar aquelles empreses que usin normalment la llengua pròpia de les illes Balears, tant en les seues comunicacions internes com en les relacions amb els clients. Així mateix, cal ser escrupolós a l’hora d’observar l’atenció als clients en la llengua oficial que escullin, fent especial esment de la disponibilitat lingüística a les empreses.



e) Ambit del lleure

Així mateix, des de l’administració s’ha de propiciar la presència normal de la llengua catalana dins l’àmbit del lleure, especialment entre els jóvens. Fer atenció a l’ús de la llengua al món de l’esport infantil i juvenil, a les associacions i clubs, als esplais, etc, resulta del tot imprescindible per assegurar un canvi en les pautes de comportament lingüístic entre els sectors més jóvens de la població, que són els que, al cap i a la fi, hauran de garantir el futur de la llengua.



f) Discurs públic sobre la llengua

La llengua és un bé comú. I ha de ser tractada com a tal. Per tant, no es pot deixar el seu ús a mercè del darwinisme social. Des d’una perspectiva estrictament liberal, els béns comuns s’han de defensar i protegir. Prendre mesures a favor de la llengua catalana des de les institucions públiques no només no constitueix una pràctica poc liberal, sinó que es troba totalment d’acord amb el principi del liberalisme que propugna la defensa institucional dels béns comuns.

Actualment, patim un discurs públic majoritari molt allunyat del que seria necessari per endegar un autèntic procés de normalització lingüística. La majoria dels mitjans de comunicació no presenten actituds autocentrades, en relació a la llengua (ni en relació a cap altre aspecte en què es pugui considerar l’autocentrament). Oscil·len entre una certa indiferència disfressada de defensa del bilingüisme i una actitud clarament hostil a la llengua (molt més marcada des que opcions polítiques clarament catalanòfobes/eivissencòfobes com Vox o Ciutadans tenen presència pública entre nosaltres). L’actitud autocentrada d’exigir l’ús normal de la llengua catalana en tots els àmbits resulta, entre nosaltres, clarament minoritària. Però s’ha d’implementar, necessàriament, si volem evitar que la llengua pròpia d’Eivissa esdevengui una llengua residual a la nostra illa.

Resumint: el català es troba en un clar procés de residualització, a Eivissa. Si continuam amb la mateixa dinàmica que s’ha seguit fins ara, en poques dècades, la llengua catalana només constituirà una pinzellada de color, sense importància ni rellevància, a Eivissa. I la identitat eivissenca, per tant, haurà quedat completament diluïda dins una olla barrejada molt allunyada de cap referent històric o actual. Llengua i identitat, entre nosaltres, van íntimament relacionades.

Per evitar-ho, per aconseguir dignificar la presència de la nostra llengua pròpia en el si de la societat eivissenca, necessitam alterar substancialment les normes d’ús lingüístic majoritàries entre nosaltres. I per fer-ho ens resulta del tot necessari autocentrar-nos, augmentar el nostre poder polític, assolir una educació que funcioni majoritàriament en català, promoure la llengua en l’àmbit econòmic o en l’àmbit del lleure, fer-la majoritària dins els mitjans de comunicació, defensar els nostres drets lingüístics (que no depenen del nombre de persones que els vulguin exercir, sinó que els exerceix cadascú individualment) en tots els àmbits i redireccionar completament el discurs públic majoritari sobre la llengua.

Sense aquests canvis, la residualització de la llengua se’ns presenta com inevitable. Amb aquests canvis, es pot revertir el procés actual i reconvertir-lo en un procés real de normalització de l’ús de la llengua.






Una contribució al sector primari pitiús

Maurici Cuesta Labérnia


A mode de resum del XLIV Curs Eivissenc de Cultura, 2018

L’any 2017, un membre de la Comissió Executiva de l’Institut d’Estudis Eivissencs proposava dedicar una edició del Curs Eivissenc de Cultura al sector primari d’Eivissa, per fer-se ressò de les dificultats que travessava i provar de donar-li una ajuda en forma de reflexió des d’una entitat cultural i que té el territori com una de les seues principals divises. Dit i fet. Quan vaig poder, em vaig posar a dissenyar-lo, coordinar-lo i dirigir-lo, amb els ulls posats en el mes de novembre de 2018. Afortunadament, vaig poder comptar amb l’assessorament i la col·laboració de Jordi Serra Cardona Berri, enginyer agrònom, professor de cicles de formació professional i persona més que sensibilitzada amb el territori, l’aigua, la cultura, la llengua. Com que el curs estava dedicat íntegrament a les persones que es dediquen a l’agricultura, la ramaderia i la pesca, acordàrem dur a terme el curs al camp, fora dels límits urbans de la ciutat d’Eivissa. El lloc ideal era, i fou, l’únic centre on s’imparteixen a l’illa estudis relacionats amb el sector: el Centre Integral de Formació Professional (CIFP) Can Marines, a la vénda d’Arabí, Santa Eulària des Riu. La directora del centre, Josepa Costa Costa, va acceptar ben gustosament la demanda de l’IEE de celebrar-hi el curs. El claustre i el personal administratiu del CIFP col·laborà molt atentament. Aquesta seu alternativa per al curs permetia que els protagonistes tinguessin les sessions més a prop de ca seua i que no haguessin de mester entrar a Vila amb cotxe. Els vilers ens vèiem «obligats» a sortir del
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nostre entorn habitual. Serveixi aquest article com a resum del XLIV Curs Eivissenc de Cultura: El sector primari a Eivissa i Formentera. I, que tenia com a subtítol, Poder viure del que produïm per menjar.

La primera sessió, el 8 de novembre, va consistir en un diàleg a càrrec de Jaume Binimelis Sebastián, catedràtic d’escola universitària, del Departament de Geografia de la Universitat de les Illes Balears (UIB), i de Josep Antoni Prats, geògraf eivissenc i professor d’institut), amb el títol El sector primari a Eivissa en una perspectiva territorial. De Binimelis es volia que oferís una visió de la relació entre territori i activitats primàries existent a les illes Balears, i de Prats que se centràs en l’illa d’Eivissa, partint de la premisa que l’agricultura i la ramaderia hi han condicionat notablement l’evolució del territori des dels primers assentaments humans i, especialment, des de la conquista catalana del segle XIII.

Binimelis va destacar que el camp illenc havia passat del model del «productivisme» al del «postproductivisme», en el qual es combinen l’explotació i la competitivitat amb la preservació ambiental, en un sector que es troba en declivi des del punt de vista de la quantitat produïda i de la gent que s’hi dedica. Apostava perquè hi hagi una diversificació econòmica del camp, per la qualitat, per associar territori i agricultura amb les indicacions geogràfiques o denominacions d’origen.

Prats va reivindicar una normativa territorial pròpia per a les illes Pitiüses perquè el paisatge singular d’Eivissa i Formentera requereixen d’una normativa feta des d’aquestes illes, va destacar la necessitat de preservar els pocs espais agraris que subsisteixen i de recuperar antics espais mitjançant projectes ambientals. Considera que s’ha de tenir més cura de la gent que es dedica al camp. El tècnic en territori del Consell d’Eivissa, Vicent Prats Ramon, va fer de presentador i moderador.

La següent sessió es va dur a terme el 15 de novembre i va consistir en una taula redona que duia per títol Els reptes actuals de l’agricultura, on intervengueren els agricultors Joan Marí Guasch des Camp (president d’Agroeivissa i membre de la Cooperativa Agrícola Santa Eulària), Antoni Tur Boned (de l’explotació de cas Secorrat) i Marina Morán (de l’explotació Terramare, a la finca eulariera de cas Mallorquí).

Foren moderats pel professor del centre, Jordi Serra Cardona. En la conversa inicial destacaren aspectes com que amb només un 0’8 % de les cotitzacions a la Seguretat Social del sector primari a Eivissa, aquest sector gestiona el 80% del territori, que si es fan bé les coses, es pot viure de l’agricultura, la poca presència del producte agrari eivissenc en el mercat local. A continuació s’afrontà el repte de ser competitius. Les claus passarien per escurçar els canals de distribució i apostar per les varietats locals, oferir productes de qualitat i diferenciats, associar el producte local amb valors a l’alça com la sostenibilitat. També coincidiren que s’hauria d’oferir el producte local al catering de les escoles, que una part de la recaptació de l’Impost Turístic Sostenible hauria d’anar al camp pitiús.

Sobre la qüestió de si el preu de venda compensa els costos de producció, els ponents remarcaren que subsisteixen perquè s’han millorat els sistemes de producció. Respecte de la compatibilitat de les tasques agràries amb altres activitats, destacaren la perillositat de mesclar el sector primari amb el turisme, la negativa a la figura de les agroestades del projecte de Llei Agrària. També es comentà la necessitat de comptar amb una única veu, una entitat aglutinadora de l’agricultura eivissenca, i que pogués, entre d’altres coses, coordinar la producció, etc. La millor formula seria una cooperativa. Sobre el futur de l’agricultura a Eivissa, es va insistir en la necessitat de recuperar el saber dels avantpassats a la vegada que s’innova, i que és un sector que sempre hi serà perquè hi ha il·lusió i ganes.
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La tercera sessió del curs s’anomenà Els reptes actuals de la ramaderia i espècies ramaderes autòctones, i es va celebrar el 22 de novembre, amb la participació de Francesc Xavier Prats i Marí Benet (president de la Federació Pitiüsa de Races Autòctones), de Marc Ferrer Subirana (de l’explotació can Malacosta) i de Fina Prats Cruz (de l’explotació «Ses Cabretes»). Foren


[image: Joan Marí, Marina Morán, Jordi Serra i Antoni Tur (fotografia: Ferran Nogués i Tolnay).]
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moderats per la veterinària Sara Vergés Arús.

Després d’explicar els objectius de l’entitat a la qual representaven, passaren a analitzar l’estat de la ramaderia a Eivissa, que no passava per un bon estat, que necessita la col·laboració entre agricultors i ramaders, que hi havia un excés de normativa sobre l’activitat, que patien problemes amb atacs d’alguns cans als ramats i de manca de professionalització. Varen coincidir a veure que és difícil de subsistir atesos els costos de l’explotació (hi ha farratge local però s’han d’importar els pinsos i els suplements alimentaris, per exemple). Una altra demanda va ser la de poder disposar de més espai per als animals i que es trobaven amb limitacions constructives.

Pel que fa a la posada en valor de les races autòctones, subratllaren la bona qualitat i el gust de la seua carn. Ara mateix hi ha un reconeixement (agrupacions racials) de cabra, ovella i gallina. De porc i conill, encara no. Sobre el mercat, apuntaren que la carn forana és una gran competència perquè arriba molt baixa de preu i que al ramader local li costa oferir amb regularitat el seu producte. A més, havien aparegut altres carns en els menús dels consumidors. Una opció que funcionava era vendre sense intermediaris, directament.

Coincidiren que la ramaderia local aporta beneficis ambientals com
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Lucas Costa, Antoni Box, Vicent Marí i Antoni Tur (fotografia: Ferran Nogués i Tolnay).


treure les males herbes o evitar la propagació de la plaga de la Xylella fastidiosa. I, afortunadament, la situació sanitària de la ramaderia eivissenca és positiva. Respecte de les administracions públiques, trobaren a faltar més ajuts, que les subvencions arriben a deshora i estan mal dirigides. Reivindicaren que els serveis per als ramaders no se situïn a Vila, sinó en algun lloc cèntric insular com podria ser, per exemple, per Sant Rafel o Santa Gertrudis.

Tots destacaren les ganes i la il·lusió amb què treballen. Finalment, aparegueren altres aspectes interessants com la necessitat d’explotar animals que no es troben a Eivissa, i la dificultat de començar per a algun jove interessat però sense terres.

La penúltima sessió, el 27 de novembre, es titulà Els reptes actuals de la pesca, i va poder comptar amb Antoni Tur Serra (president de la Confraria de Pescadors d’Eivissa), Lucas Costa Costa (vicepatró major segon de la Confraria de Pescadors de Sant Antoni) i Antoni Box (doctor en Biologia i inspector de pesca del Consell d’Eivissa), tots moderats pel professor del CIFP, Josep Marí Tur.

L’estat de la pesca s’analitzà destacant el problema de la competència que té la pesca eivissenca amb el sector nàutic (per amarraments o llocs on calar xarxes) i el furtivisme, o problemes com la burocràcia i la necessitat de sortir fora per a fer cursos. L’envelliment de la flota i dels pescadors fou un problema bàsic apuntat, a més que el mercat eivissenc cada vegada consumeix menys peix local. Així i tot, iniciatives com «Peix Nostrum» o «Sabors d’Eivissa» deixen bons màrgens de benefici. A més, es comentà que Eivissa era pionera en l’etiquetatge d’espècies locals de pesca. En aquest sentit, es valorà positivament que, recentment (novembre de 2018), es venguessin convocant fires de peix, especialment la que gira al voltant del gerret. De tota manera, denunciaren que, en l’estiu, només un 20% del peix consumit en els restaurants eivissencs és local.

Quant a dades, la Confraria d’Eivissa compta amb uns 50 socis, 3 barques de bou i 30 llaüts. La de Sant Antoni, amb 28 socis, 3 llaüts i alguna barca de bou. El seu principal problema és la saturació del port de Sant Antoni i la vellesa de les instal·lacions. Sobre la protecció dels fons marins i els vedats, es feu una valoració positiva quant a la pesca i quant a la reserva integral (sense possibilitat de pesca en aquella àrea) i es valoritzà que el sector pesquer reclamàs la reserva marina de Tagomago. Respecte del camí que hauria d’iniciar un jove per integrar-se al sector, es comenta que cal una formació més una embarcació i un amarrament, raó per la qual ha passat molt de pare a fill. La pesca dona per viure bé.

L’estat ambiental de la mar també fou objecte de debat. Els pescadors eivissencs són molt bon coneixedors de l’estat de la mar i veuen amb preocupació els efectes dels abocaments a la mar, sobretot de les embarcacions esportives (sentines, tancs, sabons…). Apunten com a solució el cobrament del servei de retirada dels tancs quan les embarcacions paguen el seu amarrament. A més, el sector nàutic arriba a tallar xarxes, les motos nàutiques solen espantar el peix i l’allargament de la temporada turística fa que la pressió sobre el mar es mantengui fins a novembre. S’ha de tenir en compte, a més, que la nàutica d’esplai també pesca i ho fa sense límits, a la vegada que és més nombrosa que els professionals de la pesca. N’hi ha que arriben a vendre el que pesquen, i fan una competència deslleial. S’haurien de limitar els dies de pesca. Surten de molts llocs i el seu control es fa molt difícil, a la qual cosa s’hi afegeix que Eivissa només disposa de dos inspectors de pesca. El dret que tenen a pescar s’hauria de controlar, en definitiva. Observen que cada dia hi ha més plàstics al mar. Els abocaments de la salmorra de les dessaladores afecta la posidònia, però allò que més contamina són els hidrocarburs.

Un altre dels problemes que es troben és la manca de mariners. En ocasions, les barques romanen amarrades per falta de tripulació. Reconeixen que haurien d’explicar i vendre millor aquesta feina.

Finalment, demanaren més agilitat en les tramitacions, consensuar amb el sector les normatives, menys burocràcia i millor accés a cursos i amarraments.

La sessió que va cloure aquest curs, el 29 de novembre, fou una taula redona, moderada pel tècnic del Consell d’Eivissa, Josep Lluís Joan Torres, i que comptà amb la participació de Juanjo Torres Ribas (en representació d’Amics de la Terra Eivissa), Vicent Marí (de l’Associació d’apicultors d’Eivissa), Pere Planells Guasch (oleïcultor d’Eivissa), Antoni Costa Tur (fundador de la bodega Can Maymó i en representació de l’Associació de viticultors d’Eivissa), Joan Riera Ripoll (restaurador i president de Restauració de la PIMEEF) i Òscar Molina (xef del restaurant La Gaia, Ibiza Gran Hotel). L’objectiu de la sessió era el d’apropar al públic altres activitats productives i sensibilitzadores relacionades amb el sector primari d’Eivissa.

Els apicultors consideraren greu la manca de relleu generacional i les dificultats que tenen per situar les caseres en terrenys privats. Els oleïcultors reconeixien que hi ha poca producció i que no poden garantir el servei als proveïdors. Lamenten que encara no poden posar «Eivissa» en l’etiqueta de les botelles d’oli. Un hàndicap és que les varietats locals d’oliva són poc productives. Malgrat la manca de tradició d’associacionisme, els oleïcultors han dut a terme un trull conjunt. Un aspecte a revertir és la consideració que es té d’allò «pagès». Hi ha producció agroalimentària que usa fraudulentament el nom d’Eivissa. Reclamaren una Indicació geogràfica protegida per a l’oli eivissenc. Consideraren que s’ha d’explotar l’avantatge que té el producte local en considerar-se de «quilòmetre zero», tan de moda actualment.
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Els vinicultors veien que hi ha molta competència, manca d’estima del producte local i problemes de comercialització. Des d’Amics de la
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Terra es veia amb preocupació la competència que fa el sector immobiliari al primari pel territori. Els restauradors eren optimistes, veuen amb bons ulls la iniciativa «Sabors d’Eivissa» i reconeixen que han de consumir els productes de qualitat que es fan a l’illa. Demanen que camp i restauració vagin de la mà i que s’hi innovi. El xef Molina considerà que no tot el producte local és bo i que s’està avançant en qualitat, encara que el mercat eivissenc encara aprecia poc allò local. Un dels inconvenients per als xefs és la distribució i la constància en el servei. Creu que amb un projecte ambiciós es podria sortir a altres mercats.

El moderador Josep Lluís Joan reclamà l’efecte de visibilització que té la gastronomia sobre el producte local i destacà que ja hi ha producció local transformada, com olis, vins, sal, pebrera vermella com a condiment, citró, mel i patata vermella. També destacà la producció de varietats locals de xíndria, ceba vermella, pebrera blanca, sobrassada, per exemple.

Entre les demandes més interessants que sorgiren finalment en el debat, que es duguin a terme més fires professionals o la coordinació entre restauradors i productors del sector primari. D’un dels participants en el curs, en Joan Marí des Camp, es podrien reproduir les seues conclusions en veu alta d’aquest curs eivissenc: «Mostrar alegria perquè els productors del primari són necessaris, en donar de menjar a molta gent; s’ha detectat il·lusió entre els sectors agraris i pesquer, i és un bon missatge de futur; encara hi ha rendibilitat en les activitats del camp i la mar i se n’hi pot viure dignament; s’ha de seguir treballant per deixar el nostre llegat a les futures generacions».

Conclusions que l’Institut d’Estudis Eivissencs fa seues, tot esperant que hagi pogut contribuir a un millor futur per al sector primari pitiús.





Grup de Coneixement del Medi: 25 anys a peu per Eivissa

Josep Antoni Prats Serra

Devien ser els primers mesos de l’any 1995 quan la Comissió Executiva de l’Institut d’Estudis Eivissencs va decidir ampliar cap a nous àmbits d’actuació les activitats que venia organitzant tradicionalment. La defensa de la llengua, la cultura, la identitat i el territori de les Pitiüses podia fer-se d’altres formes, i podria arribar-se a més gent. Així varen néixer el anomenats Grups de Treball, per posar-se en marxa la temporada 95/96. Aquells grups inicialment eren tres: l’Equip d’Investigació de Geografia i Història, que durant uns anys agrupà joves especialistes d’aquestes matèries i organitzà diversos cursos de formació; el Taller de Teatre que, tot i algun parèntesi, continua ben actiu preparant i representant obres teatrals, oferint recitals poètics i altres activitats relacionades amb l’escena; i el Grup de Coneixement del Medi, del qual aquest 2020 commemoram els 25 anys ininterromputs d’activitats.

El plantejament del Grup de Coneixement del Medi era, ja des de l’inici, ben senzill. La idea era fer sortides per conèixer molts dels racons de l’illa, habitualment en dissabte i amb una periodicitat mensual. Descansaríem els mesos més forts de la calor, quan caminar és més una tortura que una diversió. A les sortides s’hi havia de poder apuntar quanta més gent millor, i per tant no havien de tenir una gran dificultat ni ser molt, molt llargues. El punt de trobada seria sempre la seu de l’Institut d’Estudis Eivissencs (aleshores al carrer de Pere Francès, des de fa uns anys a la Via Púnica), perquè havia de quedar clar quina era la institució organitzadora, ja que no s’exigiria cap quota, ni ser soci, ni inscripció prèvia, ni cap altre requisit. L’hora de quedar serien les 10 del matí, i des de la seu aniríem en cotxes (tants pocs com fos possible) fins al lloc de començar a caminar. Cadascú portaria aigua i menjar per dinar de senalló i tornaríem a mitja tarda. Intentaríem donar sempre un full amb els aspectes més destacats de la sortida i un mapa molt bàsic de l’itinerari previst (que no sempre respectaríem una vegada iniciat el camí, sovint hem improvisat). Al llarg del recorregut aniríem fent aturades per explicar algun aspecte històric, geogràfic, etnològic… que pensàssim que pogués ser d’interès; sempre hem dit que no anàvem a «caminar per caminar» sinó a conèixer coses, observar, admirar i aprendre; molt sovint veure llocs que hem vist moltes vegades, però ara amb uns altres ulls.

Evidentment, tots els textos i explicacions serien en català, amb total naturalitat, sense necessitat de cap explicitació. La nostra llengua com a vehicle indispensable per a conèixer millor el territori, com no pot ser d’altra manera. Val a dir que en tots aquests anys no hi ha hagut pràcticament mai cap problema en aquest sentit, tot i que sovint els grups de passejants han estat multinacionals i multilingüístics. Si mai ha fet falta, algú del grup o els mateixos organitzadors ens hem ofert a fer, si calia, alguna «atenció individualitzada» en espanyol o, més sovint darrerament, en anglès.


[image: Logotip utilitzat en la documentació del Grup de Coneixement del Medi des de l'any 2011, a partir d'un disseny de Josep Antoni Ramon.]

Logotip utilitzat en la documentació del Grup de Coneixement del Medi des de l’any 2011, a partir d’un disseny de Josep Antoni Ramon.



[image: La temporada 2019-20 es programà realitzar un recull de sortides emblemàtiques per commemorar els 25 anys. En la imatge, participants en la darrera que es va poder realitzar, el 15 de febrer, as Portitxol, abans de l'aturada per la crisi del coronavirus (fotografia: Joana Tur).]

La temporada 2019-20 es programà realitzar un recull de sortides emblemàtiques per commemorar els 25 anys. En la imatge, participants en la darrera que es va poder realitzar, el 15 de febrer, as Portitxol, abans de l’aturada per la crisi del coronavirus (fotografia: Joana Tur).


La idea de caminar i conèixer millor Eivissa no era nova. Cal reconèixer la inspiració de grups que ja ho havien fet abans, o encara estaven actius en aquell moment. Dins el propi Institut d’Estudis Eivissencs hi havia hagut un Grup Excursionista, a les darreries dels anys 70 (1977-78), que va recórrer molts racons de l’illa passejant la recentment estrenada bandera d’Eivissa i que ja va fer denúncies, precursores del que ens passaria després, de tancaments de camins i agressions al medi ambient. Alguna de les persones que varen ser clau en els inicis del Grup de Coneixement del Medi obrint rutes i mostrant camins, com n’Enric Ribes, ja havia format part d’aquell grup. La formació política Entesa Nacionalista i Ecologista (ENE) feia anys que organitzava excursions, en les quals molts de nosaltres havíem participat. I disculpau que faci una menció especial més personal a la influència i el mestratge que exercí don Joan Marí Cardona, a qui vaig tenir la sort de conèixer i tractar essent jo molt jovenet, i de qui sempre em sentiré deixeble (a molta distància) de la seua forma d’observar, recórrer i estimar el territori, tot i que només vaig poder participar molt esporàdicament de les sortides de la seua estimada Colla des Canonge.
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Després de presentar el díptic dels Grups de Treball, d’informar els socis de l’Institut i de donar-nos a conèixer tant com vàrem poder (amb els mitjans d’aquella època), finalment el dia 18 de novembre de 1995 un grup no gaire nombrós férem la primera sortida, a les torres d’en Lluc. La segona seria amb l’any nou, el 13 de gener de 1996, as Portitxol. I la tercera, en febrer, de Benirràs a la punta de s’Illa, ja la férem una colla de més de 20 persones. Seguirien Xarraca i Xarracó, de Portinatx a cala d’en Serra, ses Formigues, i la punta Grossa, abans de la primera aturada d’estiu. Com es pot observar, vàrem començar més o menys resseguint la costa en el sentit de les agulles del rellotge des del punt inicial a Albarca, un recorregut perimetral que completaríem en devers dues temporades més. Tot i això, quedaren molts espais de la pròpia costa sense veure, qüestió que en alguns casos hem solucionat anys després.

No ha canviat gaire la manera de funcionar del Grup en tot aquest temps. Això sí, les anomenades noves tecnologies ens ho han posat una mica més fàcil. Perquè al principi havíem d’avisar per telèfon (a casa de cadascú, que poca gent tenia mòbil!) una per una totes les persones que havien manifestat el seu desig de ser informades quan teníem una sortida programada. Ara enviar un correu electrònic a tothom és molt més senzill. A més, tenim les xarxes socials de l’Institut i una pàgina de Facebook pròpia del Grup de Coneixement del Medi (des de novembre de 2012). I un avenç molt senzill, però que ha anat molt bé: l’elaboració d’un calendari de sortides programades cada temporada, des de la 2001-02, que hem anat complint rigorosament, llevat que les condicions atmosfèriques fossin tan desfavorables que no aconsellassin realitzar la sortida. Sempre hem procurat ser cautes, i no assumir riscos innecessaris: amb mal temps, millor dins casa.
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Imatge de portada de la pàgina de Facebook del Grup de Coneixement del Medi, amb el programa de sortides per a la temporada 2019-20 sobre una imatge des Hortets de Corona (fotografia: Josep Antoni Prats).
Programa de sortides 2019-2020
19 d’octubre de 2019: Cap d’Albarca
16 de novembre de 2019: De Benirràs as caló de s’illa
6-7-8 de desembre de 2019: Dénia i el Montgó (sortida extraordinària)
18 de gener de 2020: sa Talaia de Sant Josep i ses Roques Altes
15 de febrer de 2020: De Sant Mateu as Portitxol
14 de març de 2020: Cap Llentrisca
4 d’abril de 2020: es Rafal Trobat
9 de maig de 2020: Cala d’Hort
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Itinerari de la sortida a Benimussa del 12 de novembre de 2005, inclosa dins el XXXI Curs Eivissenc de Cultura Eivissa, fa 50 anys, organitzada amb la col·laboració de diversos vesins d’aquesta vénda de Sant Josep de sa Talaia.


Potser ha estat aquesta cautela la que ens ha permès superar tots aquests anys amb molt pocs incidents remarcables, més enllà de la lesió d’algun participant o anar alguna estona perduts (cosa que ha passat més sovint del que hem explicat, perquè tampoc fa falta espantar la gent), encara que sempre hem sabut retrobar el camí. Potser l’única excepció va tenir lloc el 27 d’octubre de 2007, un dia que tots els que hi eren segur que recorden. Havíem partit des Jondal, amb bon temps, per fer una excursió senzilla fins al puig Redó. Érem una cinquantena i hi havia des de nens ben petits, de 6 o 7 anys, fins a gent prou major. El cel va començar a ennegrir-se i just quan travessàvem el torrent va caure una pluja d’aquelles que semblen la fi del món. Després d’uns moments complicats per sortir del torrent convertit en riu, ens vàrem refugiar en un edifici en construcció i, ben xops, vàrem haver de demanar ajuda a la policia local i protecció civil de Sant Josep per retornar fins als nostres vehicles, cosa que feren de forma ràpida i eficient. Afortunadament no va passar res, més enllà de l’ensurt, però ha estat l’única vegada que hem hagut de mester ajuda externa. Tenint en compte que hem fet més de dues-centes sortides, podem dir que no és un mal balanç.

Afortunadament, però, els bons records són molt més nombrosos. La nostra illa diuen que no és molt gran, però a peu creix. Molta gent ens ha comentat que amb tantes sortides com hem fet ja devem conèixer tota l’illa, i la resposta és que sempre queden racons per conèixer, i que fins i tot quan tornes a un lloc sovint el veus amb ulls nous. A més, tenim la gran fortuna de poder gaudir d’un llistat inacabable de fabulosos punts d’interès, potser per la diversitat geomorfològica del nostre territori. Sigui com sigui, i posant només alguns exemples, hem pujat i baixat puigs (diverses Talaies, es Camp Vell, ses Roques Altes, el puig d’en Serra, Beniferri…), hem resseguit torrents (es Riu, Buscastell, Balansat, es Jondal, Can Nadal o es Clot de sa Nau), hem perfilat la costa (del port des Torrent a Comte, de Portinatx a la cala d’en Serra, de cala Salada al cap Nunó, de Xarraca al cap Blanc, de cala Carbó a cala Vedella…), hem redescobert vells camins (de Sant Joan a Xarraca, es Forn des Saig, de Sant Carles as Pou des Lleó, de Forada a Benimaimó…) o hem recuperat la bellesa dels paisatges interiors (Benimussa, Atzaró, es Murtar, Canadella, es Rafal Trobat, es Fornàs, s’Almànguena…). El llistat seria molt llarg, encara que no ens hauríem d’oblidar d’algunes excursions que en podríem dir emblemàtiques, aquelles que tot qui fa difícilment oblida, entre les quals podríem esmentar es Hortets, el cap Llentrisca, ses Formigues, el cap des Falcó, es Portitxol, el cap d’Albarca o ses Balandres, entre moltes altres (cadascú que faci la seua tria).

També hem fet sortides centrades en textos, literaris o històrics, com passejar per Sant Miquel de la mà de Marià Villangómez, de Corona a Buscastell amb Joan Marí Cardona, o pes Pou des Lleó recordant la conquesta dels temps de Jaume I. Fins i tot ens hem atrevit a evocar Menorca des de cala d’Hort, o l’Alguer per Dalt Vila. En totes aquestes hem rebut l’ajuda d’especialistes, com també diverses vegades hem comptat amb la col·laboració de grups i associacions de vesins dels llocs que hem visitat, com ha passat as Fornàs, as Rafal Trobat o a Benimussa.


[image: Portada del recull de textos que recollia les connexions entre Eivissa i l'Alguer elaborat per a la sortida de l'11 de novembre de 2006, dins el XXXII Curs Eivissenc de Cultura L'Alguer, terra i cultura, amb imatge del pintor Josep Mayans (extreta del llibre MAYANS, Pere; Redescobrir l'Alguer).]
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A l’esquerra, portada del primer díptic per donar a conèixer els Grups de Treball de l’Institut d’Estudis Eivissencs que es posaren en marxa la temporada 1995-96. A dalt, imatge d’una excursió del Grup Excursionista de l’Institut d’Estudis Eivissencs, que tingué activitat durant els anys 1977-1978 (fotografia: Josep Bonet Roig).


I una menció especial mereixen les 6 sortides que hem fet a Dénia. La primera va ser la temporada 2012-13, i cadascuna d’elles ha estat centrada en aspectes diferents d’aquesta ciutat i de les terres que l’envolten. Amb l’ajuda de la Fundació Baleària, hem tingut l’oportunitat de conèixer els paisatges, la història, l’economia, la gent, i molt especialment la gastronomia de les nostres terres germanes de ponent. Particularment, hem pogut enfortir els contactes i els intercanvis entre l’Institut d’Estudis Eivissencs i l’Institut d’Estudis Comarcals de la Marina Alta.

Recórrer l’illa també ha comportat, en alguna ocasió, trobar-nos amb camins tallats (com ens va passar a la costa de Jesús), edificacions manifestament il·legals (a la zona des Camp Vell), agressions ambientals diverses (a la costa de Rubió), urbanitzacions senceres mal executades (cala Vedella) o jaciments arrasats (es Jondal). Només n’esmentam un exemple de cada cas, però dissortadament també podria ser una llista ben llarga. Altres vegades ha estat l’excursió sencera la que ha servit per participar en la defensa del territori d’agressions previstes o en marxa, com vàrem fer l’any 1999, quan anàrem a cala d’Hort durant la campanya contra la construcció del camp de golf i les edificacions que s’hi havien projectat; o el 2004, per protestar contra el projecte d’urbanització de punta Pedrera; o també el 2016, contra la línia d’alta tensió que s’havia de fer a la venda des Fornàs. Haver contribuït a evitar la materialització d’algun d’aquests projectes, ni que sigui mínimament, ja és una satisfacció. Com també ho és, per exposar un cas més puntual, que l’any 2019 s’hagi completat la restauració de la torre des Llucs, a la venda des Bernats de Sant Antoni de Portmany, abandonada i oblidada fins que una denúncia pública nostra de l’any 2014 va posar de manifest la seua situació de ruïna imminent.

Però parlant de satisfaccions, sense dubte la més gran de totes és haver ajudat moltes persones a conèixer millor Eivissa. Fa 25 anys hi havia molt poca gent que sortís a fer senderisme, però ara n’hi ha molta que surt a caminar cada cap de setmana, en petites colles o en grups més o menys organitzats. Només s’ha de fer una ullada a les xarxes socials per veure que molta d’aquesta gent en algun moment ha format part de les nostres sortides, fins que s’han vist amb capacitat per anar pel seu compte.

Són moltes, centenars o potser milers, les persones que han participat alguna vegada en les nostres sortides. I també són moltes les persones que, al llarg de tots aquests anys, han contribuït a fer-les possibles, i a les quals cal donar les gràcies. Proposant rutes, ajudant en les xarxes socials, captant imatges, fent-ne promoció… si ara en fes una llista seria injust perquè quedaria algú fora que també s’ho mereix, així que em permetreu que ho exemplifiqui només en una: en Vicenç Ribas Cabedo, que hi va ser sempre ajudant en la coordinació, aportant idees o fent calendari, des dels primers anys fins que el 2014 un problema de salut li va impedir de continuar.

Dèiem a l’inici que el gran objectiu sempre ha estat la defensa de la llengua, la cultura, la identitat i el territori. Estam convençuts que només es pot defensar i estimar allò que es coneix. Si, per poc sigui, hem pogut contribuir que ara hi hagi més persones que coneixen Eivissa, i per tant l’aprecien, l’estimen i volen mantenir tot allò que li és propi, l’esforç d’aquests 25 anys haurà valgut la pena.
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